FREEZER
USER’S MANUAL

PFN 238 EX JOKER
PFN 238 EW JOKER



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read

all the instructions in this user’s manual.
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This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.

This appliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the

European Union.
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1. SAFETY INFORMATION

(!' FORYOUR SAFETY AND CORRECT USAGE, BEFORE
INSTALLING AND FIRST USING THE APPLIANCE,READ THIS USER
MANUAL CAREFULLY, INCLUDING ITS HINTS AND WARNINGS. TO
AVOID UNNECESSARY MISTAKES AND ACCIDENTS,IT IS
IMPORTANT TO MAKE SURE THAT ALL PEOPLE USING THE
APPLIANCE ARE THOROUGHLY FAMILIARWITH ITS OPERATION
AND SAFETY FEATURES. SAVE THESE INSTRUCTIONS AND BE
SURE THAT THEY REMAIN WITH THE APPLIANCE IF IT IS MOVED
OR SOLD,SO THAT ANYONE USING IT THROUGHOUT ITS LIFE,WILL
BE PROPERLY INFORMED ON ITS USAGE AND SAFETY NOTICES.
FORTHE SAFETY OF LIFE AND PROPERTY,KEEP THE
PRECAUTIONS OF THESE USER'S INSTRUCTIONS AS THE
MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR DAMAGES CAUSED
BY OMISSION.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

e CHILDREN AGED FROM 3 TO 8 YEARS ARE ALLOWED TO LOAD
AND UNLOAD REFRIGERATING APPLIANCES.

e CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

o CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE PERFORMED
BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.
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e |[F THE SUPPLY CABLE GETS DAMAGED, HAVE IT REPLACED BY A
SPECIALIZED SERVICE CENTER IN ORDER TO AVOID DANGEROUS

SITUATIONS. IT IS PROHIBITED TO USE THE APPLIANCE WHEN THE
SUPPLY CABLE IS DAMAGED.

e CAUTION: IF YOUR MODEL IS EQUIPPED WITH AN ICE MAKER
WITHOUT WATER SUPPLY CONNECTION, FILL IT WITH DRINKING
WATER ONLY.

e WARNING: KEEP VENTILATION OPENINGS,IN THE APPLIANCE
ENCLOSURE OR IN THE BUILT-IN STRUCTURE,CLEAR OF
OBSTRUCTION.

e WARNING: DO NOT USE MECHANICAL DEVICES OR OTHER
MEANS TO ACCELERATE THE DEFROSTING PROCESS,OTHER THAN
THOSE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT DAMAGE THE REFRIGERANT CIRCUIT.

e WARNING: DO NOT USE ELECTRICAL APPLIANCES INSIDE THE
FOOD STORAGE COMPARTMENTS OF THE APPLIANCE,UNLESS
THEY ARE OF THETYPE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT STORE EXPLOSIVE SUBSTANCES SUCH
AS AEROSOL CANS WITH A FLAMMABLE PROPELLANT IN THIS
APPLIANCE.

r B
E>O<:I ISO 7000-1701 MARK (2004-01)
LABELS MEDIA UNDER PRESSURE..
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THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED IN HOUSEHOLDS AND
SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

— KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKPLACES;
APPLIANCES USED BY GUESTS IN HOTELS, MOTELS, AND OTHER
ACCOMMODATION FACILITIES; APPLIANCES USED IN BED-AND-
BREAKFAST FACILITIES; APPLIANCES USED IN CATERING AND
OTHER SIMILAR NON-VENDING ENVIRONMENTS.

ONLY SOME REFRIGERATOR MODELS ARE EQUIPPED WITH ICE
MAKER. INTEGRATED ICE MAKERS MUST BE INSTALLED BY THE
MANUFACTURER OR ITS SERVICING ORGANIZATION ONLY.

e THE FOLLOWING GOES FOR SELECTED MODELS EQUIPPED
WITH AN ICE MAKER WITH WATER CONNECTION: CAUTION: CAN
ONLY BY CONNECTED TO DRINKING WATER SUPPLY.

e CAUTION: THE APPLIANCE MUST BE FASTENED IN
ACCORDANCE WITH THE MANUAL TO PREVENT DANGER CAUSED
BY ITS INSTABILITY.

e CAUTION: THE COOLING SYSTEM CONTAINS REFRIGERANT
UNDER HIGH PRESSURE. DO NOT MANIPULATE WITH THE SYSTEM.
THE SYSTEM MAY BE REPAIRED BY AUTHORIZED PERSONS ONLY.
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WARNING:
RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIALS

CONTAINS COOLING GAS ISOBUTANE

R600A

REFRIGERANT

THE REFRIGERANT ISOBUTENE (R600A) IS CONTAINED WITHIN
THE REFRIGERANT CIRCUIT OF THE APPLIANCE,A NATURAL GAS
WITH A HIGH LEVEL OF ENVIRONMENTAL COMPATIBILITY,WHICH
IS NEVERTHELESS FLAMMABLE. DURING TRANSPORTATION
AND INSTALLATION OF THE APPLIANCE,ENSURE THAT NONE OF
THE COMPONENTS OF THE REFRIGERANT CIRCUIT BECOMES
DAMAGED. THE REFRIGERANT (R600A) IS FLAMMABLE.

e WARNING — REFRIGERATORS CONTAIN REFRIGERANT AND
GASES IN THE INSULATION. REFRIGERANT AND GASES MUST

BE DISPOSED OF PROFESSIONALLY AS THEY MAY CAUSE

EYE INJURIES OR IGNITION. ENSURE THAT TUBING OF THE
REFRIGERANT CIRCUIT IS NOT DAMAGE PRIORTO PROPER
DISPOSAL.

THE SYMBOL & IS A WARNING AND INDICATES THE
REFRIGERANT AND INSULATION BLOWING GAS ARE FLAMMABLE.

EN-5

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 01/2023



WARNING : RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIALS

IF THE REFRIGERANT CIRCUIT SHOULD BE DAMAGED:

- AVOID OPENING FLAMES AND SOURCES OF IGNITION.

- THOROUGHLY VENTILATE THE ROOM IN WHICH THE APPLIANCE
IS SITUATED.

IT IS DANGEROUS TO ALTER THE SPECIFICATIONS OR MODIFY
THIS PRODUCT IN ANY WAY.

ANY DAMAGE TO THE CORD MAY CAUSE A SHORT CIRCUIT, FIRE,
AND/OR ELECTRIC SHOCK.

e CAUTION: THE COOLING SYSTEM CONTAINS REFRIGERANT
UNDER HIGH PRESSURE. DO NOT MANIPULATE WITH THE
SYSTEM.

THE SYSTEM MAY BE REPAIRED BY AUTHORIZED PERSONS ONLY.

e CAUTION: WHEN PLACING THE APPLIANCE IT MUST BE ENSURED
THAT THE SUPPLY CORD DOES NOT GET CAUGHT OR DAMAGED.

e CAUTION: DO NOT PLACE PORTABLE MULTIPLE SOCKET-
OUTLETS OR PORTABLE EXTENSION CABLES TO THE REAR SIDE OF
THE APPLIANCE.

(i ELECTRICAL SAFETY

1. THE POWER CORD MUST NOT BE LENGTHENED.

2. MAKE SURE THAT THE POWER PLUG IS NOT CRUSHED OR
DAMAGED.
A CRUSHED OR DAMAGED POWER PLUG MAY OVERHEAT AND
CAUSE A FIRE.

3. MAKE SURE THAT YOU CAN ACCESS THE MAIN PLUG OF THE
APPLIANCE.

4. DO NOT PULL THE MAIN CABLE.
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5. IF THE POWER PLUG SOCKET IS LOOSE, DO NOT INSERT THE
POWER PLUG. THERE IS A RISK OF ELECTRIC SHOCK OR FIRE.

6. YOU MUST NOT OPERATE THE APPLIANCE WITHOUT THE
INTERIOR LIGHTING LAMP COVER.

7. THE FRIDGE IS ONLY APPLIED WITH POWER SUPPLY OF
SINGLE PHASE ALTERNATING CURRENT OF 220~240V/50HZ.
IF FLUCTUATION OF VOLTAGE IN THE DISTRICT OF USER IS SO
LARGE THAT THE VOLTAGE EXCEEDS THE ABOVE SCOPE,FOR
SAFETY SAKE, BE SURE TO APPLY A.C. AUTOMATIC VOLTAGE
REGULATOR OF MORE THAN 350W TO THE FRIDGE.

THE FRIDGE MUST EMPLOY A SPECIAL POWER SOCKET INSTEAD
OF COMMON ONE WITH OTHER ELECTRIC APPLIANCES. ITS PLUG
MUST MATCH THE SOCKET WITH GROUND WIRE.

DAILY USE

e DO NOT STORE FLAMMABLE GAS OR LIQUIDS IN THE
APPLIANCE, THERE IS A RISK OF AN EXPLOSION.

e DO NOT OPERATE ANY ELECTRICAL APPLIANCES IN THE
APPLIANCE (E.G. ELECTRIC ICE CREAM MAKERS,MIXERS ETC.).

e WHEN UNPLUGGING ALWAYS PULL THE PLUG FROM THE
MAINS SOCKET,DO NOT PULL ON THE CABLE.

e DO NOT PLACE HOT ITEMS NEAR THE PLASTIC COMPONENTS
OF THIS APPLIANCE.

e DO NOT PLACE FOOD PRODUCTS DIRECTLY AGAINST THE AIR
OUTLET ON THE REAR WALL.

e STORE PRE-PACKED FROZEN FOOD IN ACCORDANCE WITH THE
FROZEN FOOD MANUFACTURE'S INSTRUCTIONS.

e THE APPLIANCES MANUFACTURES STORAGE
RECOMMENDATIONS SHOULD BE STRICTLY ADHERED TO. REFER
TO RELEVANT INSTRUCTIONS FOR STORAGE.
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e DO NOT PLACE CARBONATED OR FIZZY DRINKS IN THE
FREEZER COMPARTMENT AS IT CREATES PRESSURE ON THE
CONTAINER,WHICH MAY CAUSE IT TO EXPLODE,RESULTING IN
DAMAGE TO THE APPLIANCE.

e FROZEN FOOD CAN CAUSE FROST BURNS IF CONSUMED
STRAIGHT FROM THE FREEZER COMPARTMENT.

e DO NOT PLACE THE APPLIANCE IN DIRECT SUNLIGHT.

o KEEP BURNING CANDLES,LAMPS AND OTHER ITEMS WITH
NAKED FLAMES AWAY FROM THE APPLIANCE SO THAT DO NOT
SETTHE APPLIANCE ON FIRE.

e THE APPLIANCE IS INTENDED FOR KEEPING FOOD STUFF AND/
OR BEVERAGES IN NORMAL HOUSEHOLD AS EXPLAINED IN THIS
INSTRUCTION BOOKLET. YOU SHOULD TAKE CARE WHEN MOVE
IT ASTHE APPLIANCE IS HEAVY.

e DO NOT REMOVE ORTOUCH ITEMS FROM THE FREEZER
COMPARTMENT IF YOUR HANDS ARE DAMP/WET, AS THIS COULD
CAUSE SKIN ABRASIONS OR FROST/FREEZER BURNS.

e NEVER USE THE BASE,DRAWERS,DOORS ETC. TO STAND ON OR
AS SUPPORTS.

e FROZEN FOOD MUST NOT BE REFROZEN ONCE IT HAS BEEN
THAWED OUT.

e DO NOT CONSUME ICE POPSICLES OR ICE CUBES STRAIGHT
FROM THE FREEZER AS THIS CAN CAUSE FREEZER BURN TO THE
MOUTH AND LIPS.

e TO AVOID ITEMS FALLING AND CAUSING INJURY OR DAMAGE
TO THE APPLIANCE,DO NOT OVERLOAD THE DOOR RACKS OR
PUT TOO MUCH FOOD IN THE CRISPER DRAWERS.
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INSTALLATION

IMPORTANT!

e FOR ELECTRICAL CONNECTION CAREFULLY, FOLLOW THE
INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS MANUAL. UNPACK THE APPLIANCE
AND CHECK IF THERE ARE DAMAGES ON IT.

e DO NOT CONNECT THE APPLIANCE IF IT IS DAMAGED. REPORT
POSSIBLE DAMAGES IMMEDIATELY TO THE PLACE YOU BOUGHT
IT. INTHIS CASE RETAIN PACKING.

o [T IS ADVISABLE TO WAIT AT LEAST FOUR HOURS BEFORE
CONNECTING THE APPLIANCE TO ALLOW THE OILTO FLOW BACK
IN THE COMPRESSOR.

e ADEQUATE AIR CIRCULATION SHOULD BE AROUND THE
APPLIANCE, LACKING THIS LEADS TO OVERHEATING. TO
ACHIEVE SUFFICIENT VENTILATION, FOLLOW THE INSTRUCTIONS
RELEVANT TO INSTALLATION.

e WHEREVER POSSIBLE THE BACK OF THE PRODUCT SHOULD
NOT BETOO CLOSE TO A WALL TO AVOID TOUCHING OR
CATCHING WARM PARTS (COMPRESSOR, CONDENSER) TO
PREVENT THE RISK OF A FIRE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS
RELEVANT TO INSTALLATION.

e THE APPLIANCE MUST NOT BE LOCATE CLOSE TO RADIATORS
OR COOKERS.

e MAKE SURE THAT THE MAINS PLUG IS ACCESSIBLE AFTERTHE
INSTALLATION OF THE APPLIANCE.

e PLACE ALL PACKAGING MATERIALS OUT OF THE REACH OF
CHILDREN, THERE IS A RISK OF SUFFOCATION.
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2. PROPER USE OF REFRIGERATORS

Placement

- Before use, remove all packing materials, including bottom cushions, foam pads and tapes inside of the
refrigerator; tear off the protective film on the doors and the refrigerator body.

«  Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do not place the freezer in moist or watery places to
prevent rust or reduction of insulating effect.

« Do not spray or wash the refrigerator; do not put the refrigerator in moist places easy to be splashed with
water so as not to affect the electrical insulation properties of the refrigerator.

® =5

«  Therefrigerator is placed in a well-ventilated indoor place; the ground shall be flat, and sturdy (rotate left
or right to adjust the wheel for levelling if unstable).

«  The top space of the refrigerator shall be greater than 10cm, the refrigerator should be placed against a
wall with a free distance more than 10cm on the both side to facilitate heat dissipation, and the back of
appliances is intended to be placed against a wall with a free distance not exceeding 7.5 cm.
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10em

10cm
7.5cm

Spare enough space for convenient opening of the doors and drawers or statement by the distributor.

595mm

560mm

1042mm

135°

—_—
1015mm

Precautions before installation:
Before installation or adjusting of accessories, it shall be ensured that the refrigerator is

disconnected from power.
Precautions shall betaken to prevent fall of the handle from causing any personal injury.
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Door handle installation

Precautions shall be taken to prevent fall of the handle from causing any personal injury.

List of tools to be provided by the user

Cross screwdriver

@ Screw hole - /(:g@S

@ Screw covel

cover

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)

Assembly steps

a. Remove the screw hole caps @ from the door, and use cross screwdriver to fix screws @) into the screw
hole @ tightly.

b. Assemble the screw hole caps @ on the screw hole of handle.

c. The reverse operation is for disassembly.
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Levelling feet

Schematic diagram of the levelling feet

T

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or

statement by the distributor)

Adjusting procedures:

a. Turn the feet clockwise to raise the refrigerator;
b. Turn the feet counterclockwise to lower the refrigerator;
c. Adjust the right and left feet based on the procedures above to a horizontal level.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Door Right-Left Change (Optional)

Cross screwdriver

List of tools to be provided by the user

Putty knife thin-blade
screwdriver

5/16"
socket and ratchet

Masking tape

Parts to be used for door reverse

SN Parts Quantity Notes
1 Shaft sleave 1 Pre—|n§talled on the refrigerator and to be used when
changing the door
. Pre-installed on the refrigerator and to be used when
2 Upper hinge screw 1 ;
changing the door
3 Right stopper 1 Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
g PP reversed, and kept for future use
. Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
4 Hinge cover assembly 1
reversed, and kept for future use
. . Pre-installed on the refrigerator and to be used when
5 Pillar switch 1 .
changing the door
) Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
6 Left hinge cover 1
reversed, and kept for future use
7 Riaht upper hinae 1 Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
9 PP 9 reversed, and kept for future use
8 Adjustable foot 1 Pre-lns'talled on the refrigerator and to be used when
changing the door
9 Adjustable foot 3 Left upper hinge/Left upper hinge cover/Leftstopper
. Pre-installed on the refrigerator and to be used when
10 | Lower hinge assembly 1 .
changing the door
. Pre-installed on the refrigerator and to be used when
1 Lower hinge screw 2 ;
changing the door
12 | End cover plate 1 Pre—|n§talled on the refrigerator and to be used when
changing the door
13 | End cover plate 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when

changing the door

1) Power off the refrigerator, and remove all objects from the door trays.

2) Dismantle the screw hole caps .screws and handle, and remove the plastic screw hole caps from the
other side please refer to chapter "Door handle installation".

3) Dismantle the upper hinge cover, screws and upper hinge, and remove the hole cover from the other
side, unplug the wiring connector on the right side of refrigerator top (D, @, @ wiring connector).

4) Dismantle the door and right bottom hinge assembly(hinge shaft&adjustable foot&hinge), disassemble
the right bottom hinge assembly,and assemble the hinge shaft and adjustable foot on the other side of
hinge, then assemble the whole hinge assembly on the other side of refrigerator
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Hole cover

ﬁ Adjustable foot

5) Remove the door upper cover, install the upper hinge sleeve , door signal line to the other side and install
the door upper cover.
Dismantle the right door stopper,sleeve pipe from the right bottom of door, insert the sleeve pipe into
hinge hole of left bottom of door, and take out left door stopper from the accessory bag, and assemble It
on left bottom of door, the right door stopper could be reserved for future use.

Door signal line

Door upper cover
\ / Sleeve pipe

5)

Sleeve pipe

Stopper -

Stopper screw

6) Take out of the left top hinge, left top hinge cover from accessories package;
Place the door on bottom hinge, and mount left top hinge.
Dismantle the pillar switch from the hinge cover assembly, and palce on the left upper hinge cover;
Connect signal line terminal ® with signal line terminal @, connect signal line terminal ® to the door
switch connect signal line terminal @ with signal line terminal ®; Mount top hinge cover and hole
cover.
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. + The door switch Hol
Hinge cover - __— Hole cover

7) Forthe assembly of handle, please refer to chapter "Door handle installation".

Starting

- Beforeinitial start, keep the refrigerator still for two hours before connecting it to power supply.

- Before putting any fresh or frozen foods, the refrigerator shall have run for 2-3 hours, or for above 4 hours
in summer when the ambient temperature is high.

«  Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not connect the freezer to power supply
within five minutes to prevent damages to the compressor due to successive starts.
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Energy saving tips

«  The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances or
heating ducts, and out of the direct sunlight.

«  Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance
forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.

«  Besure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance.
This cuts down on frost build-up inside the appliance.

«  Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling.
Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

«  Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many items as
needed at one time, and close the door as soon as possible.

Climat e classes
Class Symbol Ambient temperatur e range °C
Extended temperate SN +10to+ 32
Temperate N + 1610+ 32
Subtropical ST +16to+38
Tropical T +16to+43

Extended temperate:
This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Temperate:
This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

Subtropical:
This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

Tropical:
This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
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3. STRUCTURE AND FUNCTIONS

Key components

Drawer

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)

Refrigerator

«  The refrigerator is suitable for storage of a variety of fruits, vegetables, beverages and other food
consumed in the short term,suggested storage time 3days to 5days.

« Cooking foods shall not be put in the refrigerating chamber until cooled to room temperature.

«  Foods are recommended to be sealed up before putting into the refrigerator.

Freezer
«  The freezer may keep food fresh for a long time and it is mainly used to store frozen foods and making
ice.

«  The freezing chamber is suitable for storage of meat, fish, rice balls and other foods not to be consumed
in short term.

« Chunks of meat are preferably to be divided into small pieces for quick freezing and easy access.
Please be noted food shall be consumed within the shelf time.
Drawers, food boxes, shelves, etc. placed according to the position in the picture above are the most
energy efficient.
The appliance has the function of refrigerator -freezer transition, by operating on display panel, end-
consumers could select refrigerator or freezer in accordance with their requirement.
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Functions

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)

Display

Refrigerating icon
Freezer icon
Temperature display icon
Super cool icon

Super freezing icon

uAwN =

ey

Temperature up button
Temperature down button
Temperature zone selection

N®>=

1)  When power on the refridgerator for the 1st time, the whole dispaly panel will shine for 3 seconds. Then
the dispaly panel enters the normal display. The first time for using the refridgerator, the default set
temperatures is -20°C.

2) When the error occurs, the display panel shows the error code. Otherwise, the display panel shows the
set temperature.

3) Generally, the setting data will take effect after 30s without door opening action or key operation, and
the display panel will go out after 30s. When the display panel is not lit, the display panel will normally
light up if there is a key operation.

The display panel will light up in case of error with "visible error code', then the display panel will go out
after 30s.

4)  Press the botton *&55.55% for 3 seconds to achieve Fridge/Freezer conversion.
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5)

6)

7)

8)

9)

10

=

1

=

12

=

Press the temperature up button "A" can adjust the temperature, each click of the temperature up
button "A, the set temperature will be rised 1°C; Press the temperature down button "V" can adjust the
temperature,each click of the temperature down button "V", the set temperature will be reduced 1°C; The
temperature setting range of refrigerating chamber is 2~8°C. When the temperature is adjusted to the
boundary value, the refrigerator will sound an alarm if the temperature up button "A" or the temperature
up button "V" still have been pressed.

Press the temperature up button "A" can adjust the temperature,each click of the temperature up
button "A", the set temperature will be rised 1°C; Press the temperature down button "V" can adjust the
temperature, each click of the temperature down button "V', the set temperature will be reduced 1°C;
The temperature setting range of freezing chamber is -16~-24°C. When the temperature is adjusted

to the boundary value, the refrigerator will sound an alarm if the temperature up button "A" or the
temperature up button "V" still have been pressed.

Set the Super cooling mode: after the temperature of the refrigeration room is adjusted to 2°C, press
the temperature down button "V" to enter the super cooling mode. In the super cooling mode, the
temperature of the refrigerating chamber is automatically set to 2°C.

Exit the Super cooling mode: press the temperature up button "A" to exit the super cooling mode

or automatically exit the super cooling mode after 6h. After exiting the super cooling mode, the
temperature of the refrigerator will automatically return to the temperature set before the super cooling
mode.

Set the super freezing mode: after the temperature of the freezing chamber is adjusted to - 24 °C, press
the temperature down button "V" to enter the super freezing mode. In the super freezing mode, the
temperature of the freezing chamber is automatically set to - 24°C.

Exit the super freezing mode: press the temperature up button "A" to exit the super freezing mode or
automatically exit the super freezing mode after 24h. After exiting the super freezing mode, the freezing
chamber temperature will automatically return to the temperature set before the super freezing mode.
Opening alarm control

If the door is not closed in two minutes, the buzzer will sound untill the door is closed. Press any one
button to stop the buzzer alarm.

Fault indication

The following warnings appearing on the dispaly indicate corresponding faults of the refrigerator.

The user shall contact a maintenance specialist for maintenance, so as to ensure optimized operation of
the appliance.

Fault code Fault description
E2 Temperature sensor failure of Refrigerating / freezing chamber
E5 Deforst sensor detection circuit error
E6 Communication error
E Ambient temperature sensor error

Note: The quick-freezing function is designed to maintain the nutritional value of the food in the freezer. It
can freeze the food in the shortest time. If a large amount of food is frozen at one time, it is recommended
that the user turn on the quick-freezing function and put the food in. At this time, the freezing speed of the
freezer compartment is increased, which can quickly freeze the food, effectively lock the nutrition of the food,
and facilitate storage.
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4. MAINTENANCE AND CARE OF THE REFRIGERATOR

Overall cleaning

«  Dusts behind the refrigerator and on the ground shall be timely cleaned to Improve the cooling effect
and energy saving.

«  Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft cloth
dampened with soapy water or diluted detergent.

«  The interior of the refrigerator should be cleaned regularly to avoid odor.

«  Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks .shelves, drawers, etc.

«  Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the refrigerator, with two tablespoons of baking soda
and a quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and let it
dry naturally before turning on the power.

«  Forareas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow sandwiches, gaps or comers), it is
recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined
with some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation in
these areas.

- Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause odors in the interior of
the refrigerator or contaminated food.

«  Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth dampened with soapy water or diluted
detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

«  Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth dampened with soapy water, detergent, etc.,
and then wipe dry.

« Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives (such as toothpastes), organic solvents
(such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may damage the
fridge surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may deform or damage
plastic parts.

« Do notrinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect electrical
insulation after immersion.

! Please unplug the refrigerator for defrost and cleaning.
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Defrosting

«  The refrigerator is made based on the air-cooling principle and thus has automatic defrosting function.
Frost formed due to change of season or temperature may also be manually removed by disconnection
of the appliance from power supply or by wiping with a dry towel.

Out of operation

«  Power failure: In case of power failure, even if it is in summer, foods inside the appliance can be kept for
several hours; during the power failure, the times of door opening shall be reduced, and no more fresh
food shall be put into the appliance.

«  Long-time nonuse: The appliance shall be unplugged and then cleaned; then the doors are left open to
prevent odor.

« Moving: Before the refrigerator is moved, take all objects inside out, fix the glass partitions, vegetable
holder, freezing chamber drawers and etc. with tape, and tighten the levelling feet; close the doors and
fix them with tape. During moving, the appliance shall not be laid upside down or horizontally, or be
vibrated; the inclination during movement shall be no more than 45°.

The appliance shall run continuously once it is started. Generally, the operation of the appliance
hd shall not be interrupted;otherwise the service life may be impaired.
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Storage instructions

To avoid contamination of food, please respect the following instructions
Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the

compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.
Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making icecream
and making ice cubes.
One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.

Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp. [°C]

Appropriate food

Fridge

+2~+8

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods which are not suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish,shrimp,shellfish),freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, he longer the storage time,the worse the
taste and nutrition),suitable for frozen fresh food.

***_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish),freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time,the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2
months,the longer the storage time,the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1
month,the longer the storage time,the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

O-star

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged
processed foods, etc. (Recommended to eat within
the same day, preferably no later than 3 days).
Partially encapsulated processed foods (non-
freezable foods.)
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Chill

2~43

Fresh/frozen pork, beef, chicken, freshwater aquatic
products, etc. (7 days below 0 °C and above 0 °Ciis
recommended for consumption within that day,
preferably no more than 2 days).

Seafood (less than 0 for 15 days, it is not
recommended to store above 0 °C).

Fresh Food

0~+4

Fresh pork,beef.fish,chicken,cooked food,etc.
(Recommended to eat within the same
day,preferably no more than 3 days.)

9

Wine

+5~+20

Red wine,white wine,sparkling wine etc.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage temperature of your

purchased products.
- If the refrigerating appliance is left empty for long periods,switch off,defrost, clean,dry, and leave the door

open to prevent mould developing within the appliance.
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5.TROUBLESHOOTING

You may try to solve the following simple problems by yourself.
If them cannot be solved, please contact the after-sales department.

Failed operation.

Check whether the appliance is connected to power or whether the plug is in
well contact.

Check whether the voltage is too low.

Check whether there is a power failure or partial circuits have tripped.

Odor.

Odorous foods shall be tightly wrapped.
Check whether there is any rotten food.
Clean the inside of the refrigerator

Long-time operation
of the compressor.

Long operation of the refrigerator is normal in summer when the ambient
temperature is high.

It is not suggestible having too much food in the appliance at the same time.
Food shall get cool before being put into the appliance.

The doors are opened too frequently.

Light fails to get lit.

Check whether the refrigerator is connected to power supply and whether the
illuminating light is damaged.
Have the light replaced by a specialist.

Doors cannot be
properly closed.

The door is stuck by food packages.
Too much food is placed.
The refrigerator is tilted.

Loud noise.

Check whether the floor is level and whether the refrigerator is placed stably.
Check whether accessories are placed at proper locations.

Door seal fails to be
tight.

Remove foreign matters on the door seal.
Heat the door seal and then cool it for restoration (or blow it with an electrical
drier or use a hot towel for heating)

Water pan overflows.

There is too much food in the chamber or food stored contains too much
water,resulting in heavy defrosting.

The doors are not closed properly, resulting in frosting due to entry of air and
increased water due to defrosting.

Hot housing.

Heat dissipation of the built-in condenser via the housing, which is normal.
When housing becomes hot due to high ambient temperature, storage of
too much food or shutdown of the compressor is shut down, provide sound
ventilation to facilitate heat dissipation.

Surface condensation.

Condensation on the exterior surface and door seals of the refrigerator is normal
when the ambient humidity is too high. Just wipe the condensate with a clean
towel.

Abnormal noise.

Buzz: The compressor may produce buzzes during operation, and the buzzes are
loud particularly upon start or stop. This is normal.

Creak: Refrigerant flowing inside of the appliance may produce creak, which is
normal.
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6. PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Model identifier: PFN 238 EX JOKER / PFN 238 EW JOKER

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 1722
ngl:al dimensions Width 595 Total volume (dm? or I) 238
(millimetre)
Depth 632
Energy efficiency Index (EEI) 100 Energy efficiency class * E
Airborne acoustical noise emissions M Airborne acoustical noise emission C
(dB(A) re 1 pW) class
extended
temperate,
Annual energy consumption (kWh/a) 234 Climate class: temperate,
subtropical,
tropical
Minimum ambient temperature (°C), Maximum ambient temperature (°C),
for which the refrigerating appliance 10 for which the refrigerating appliance 43
is suitable is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimised food
storage (°C) Defrosting type
Compartment type Compartment These settings Freezing capacity | (auto-defrost=A,
volume
dm?orl) shall not (kg/24h) manual
contradict defrost=M)
the storage
conditions set
outin Annex IV,
Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
EN-26
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Cellar No - - - -
Fresh food No - - - -
Chill No - - - -
0-star or ice-

; No - - - -
making
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star No - - - -
2-star section No - - - -
Variable
temperature 4-star 238.0 -18 1.1 A
compartment
For 4-star compartments
Fast freeze facility Yes

Type of light source

Energy efficiency class

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: www.philco.cz

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN62552. Air access requirements for proper
operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are part of
this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
|

collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is Czech.

A WARNING! DURING USING, SERVICE AND DISPOSAL THE
& APPLIANCE, PLEASE PAY ATTENTION TO SYMBOL SIMILAR AS
LEFT SIDE, WHICH IS LOCATED ON REAR OF APPLIANCE (REAR
PANEL OR COMPRESSOR) AND WITH YELLOW OR ORANGE
COLOR.
IT'S RISK OF RE WARNING SYMBOL. THERE ARE FLAMMABLE
MATERIALS IN REFRIGERANT PIPES AND COMPRESSOR. PLEASE
BE FAR AWAY RE SOURCE DURING USING, SERVICE AND
DISPOSAL.
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MRAZNICKA
NAVOD K OBSLUZE

PFN 238 EX JOKER
PFN 238 EW JOKER



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobie, prectéte si
véechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

(f Z DUVODU VASI BEZPECNOSTI A SPRAVNEHO POUZITI,
JESTE PRED INSTALACI A PRVNIM POUZITIM SPOTREBICE, Sl
POZORNE PRECTETE TUTO PRIRUCKU, VCETNE TECHTO TIPU A
VAROVANI. ABYSTE ZABRANILI NEZADOUCIM CHYBAM A
NEHODAM, JE DULEZITE ZAJISTIT, ABY SE VSECHNY OSOBY
POUZIVAJICITENTO SPOTREBIC DUKLADNE SEZNAMILY S JEHO
OBSLUHOU A BEZPECNOSTNIMI FUNKCEMI.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY AV PRIPADE PREDANI
SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA ZUSTAL TENTO NAVOD VE
SPOTREBICI TAK, ABY BYL POUZi{VAN V PRUBEHU CELE
ZIVOTNOSTI A SPRAVNE INFORMOVAL O SPRAVNEM
POUZIVANI SPOTREBICE A BEZPECNOSTI. Z BEZPECNOSTNICH
DUVODU A PRO OCHRANU MAJETKU DODRZUJTE POKYNY

V TOMTO NAVODU, PROTOZE VYROBCE NENESE ZADNOU
ZODPOVEDNOST ZA POSKOZEN{ ZPUSOBENA NEDODRZENIM
TECHTO POKYNU.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU 8 LET
A STARSI OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTNI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM
NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI PRIPADNYM NEBEZPECIM.

e DETIVE VEKU 3 AZ 8 LET MOHOU VKLADAT A VYJIMAT
POTRAVINY Z CHLADICICH SPOTREBICU.

e DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJI HRAT.

e CISTENI A UDRZBU NESMEJI PROVADET DETI BEZ DOZORU.
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e POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU SVERTE
ODBORNEMU SERVISNIMU STREDISKU, ABY SE ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNE SITUACE . SPOTREBIC S POSKOZENYM
PRIVODNIM KABELEM JE ZAKAZANO POUZIVAT.

e VYSTRAHA: POKUD VAS MODEL MA VYROBNIK LEDU BEZ
PRIPOJENI PRIVODU VODY, PLNTE POUZE PITNOU VODOU.

e VYSTRAHA: POKUD VAS MODEL MA VYROBNIK LEDU BEZ
PRIPOJENI PRIVODU VODY, PLNTE POUZE PITNOU VODOU.

e VYSTRAHA: K URYCHLENi ODMRAZOVACIHO PROCESU
NEPOUZIVEJTE MECHANICKA ZARIZENIi NEBO JINE PROSTREDKY
NEZ TY, KTERE JSOU DOPORUCENY VYROBCEM.

e VYSTRAHA: NEPOSKOZUJTE CHLADICi OBVOD.

e VYSTRAHA: NEPOUZIVEJTE ELEKTRICKE SPOTREBICE V
PROSTORU PRO UCHOVAVANI POTRAVIN SPOTREBICE, POKUD SE
NEJEDNA O TYPY DOPORUCENE VYROBCEM.

e VYSTRAHA:V TOMTO SPOTREBICI NESKLADUJTE VYBUSNE
LATKY JAKO JSOU AEROSOLOVE PLECHOVKY, SPREJE S
HORLAVOU HNACI LATKOU.

r B
E>O<:I ZNACKA 1SO 7000-1701 (2004-01)
OZNACUJE MEDIUM POD TLAKEM.
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TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITi V DOMACNOSTI A
PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

— KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A
OSTATNICH PRACOVISTICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A
JINYCH OBYTNYCH PROSTREDICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH
SE SNIDAN;

— SPOTREBICE POUZIVANE VE STRAVOVACICH A PODOBNYCH
NEPRODEJNICH PROSTREDICH.

POUZE NEKTERE VYBRANE MODELY CHLADNICEK OBSAHUJI
VYROBNIK LEDU. ZABUDOVANE VYROBNIKY LEDU MUSI

BYT INSTALOVANY POUZE VYROBCEM NEBO JEHO SERVISNi
ORGANIZACI.

e PRO VYBRANE MODELY S VYROBNIKEM LEDU S PRIPOJENIM
NA VODU PLATIi: VYSTRAHA: PRIPOJUJE SE POUZE NA PRIVOD
PITNE VODY.

e VYSTRAHA: SPOTREBIC MUSI BYT PRIPEVNEN PODLE
NAVODU, ABY SE ZABRANILO NEBEZPECI ZPUSOBENYM JEHO
NESTABILITOU.

e VYSTRAHA: CHLADICi SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO POD
VYSOKYM TLAKEM. NEMANIPULUJTE SE SYSTEMEM. MUSI BYT
OPRAVOVAN POUZE KVALIFIKOVANOU OSOBOU.
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VYSTRAHA:
NEBEZPECI OHNE / HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADICI PLYN IZOBUTAN

R600A

CHLADIVO

CHLADICI 1IZOBUTAN (R600A), KTERY JE OBSAZEN V CHLADICIM
OKRUHU SPOTREBICE, JE PRIRODNI PLYN S VYSOKOU
KOMPATIBILITOU SE ZIVOTNIM PROSTREDIM, KTERY JE PRECE
JEN HORLAVY. BEHEM PREPRAVY A INSTALACE SPOTREBICE
ZABRANTE POSKOZENI KOMPONENT CHLADICIHO OKRUHU.
CHLADIVO (R600A) JE HORLAVE.

e VAROVANI — CHLADNICKY V IZOLACI OBSAHUJI CHLADIVO
A CHLADICI PLYNY. CHLADIVO A CHLADICI PLYNY MUSI

BYT LIKVIDOVANY ODBORNE, PROTOZE MOHOU ZPUSOBIT
PORANEN| OCI NEBO VZNICENI. PRED PROVEDEN{M SPRAVNE
LIKVIDACE SE UJISTETE, ZDA NENI POTRUBI CHLADICIHO
OKRUHU POSKOZENO.

SYMBOL &VAROVANI' A ZNAMENATO, ZE CHLADIVO A
CHLADICI PLYNY JSOU HORLAVE.
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VAROVANI: RIZIKO POZARU HORLAVYCH MATERIALU

POKUD BY DOSLO K POSKOZENI CHLADICIHO OKRUHU
-VYHNETE SE OTEVRENEMU OHNI A ZDROJUM VZNICENI.

- DUKLADNE VYVETREJTE MISTNOST, VE KTERE SE SPOTREBIC
NACHAZI.

JE NEBEZPECNE MENIT NEBO UPRAVOVAT SPOTREBIC
JAKYMKOLIV ZPUSOBEM.

JAKEKOLIV POSKOZENI NAPAJECIHO KABELU MUZE VEST KE
ZKRATU, POZARU A/NEBO ZASAZENEM ELEKTRICKYM PROUDEM.

e VYSTRAHA: CHLADICi SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO POD
VYSOKYM TLAKEM. NEMANIPULUJTE SE SYSTEMEM. MUSI BYT
OPRAVOVAN POUZE KVALIFIKOVANOU OSOBOU.

e VYSTRAHA: PRI UMISTOVANI SPOTREBICE SE MUSI ZAJISTIT, ABY
NAPAJECi PRIVOD NEBYL ZACHYCEN NEBO POSKOZEN.

e VYSTRAHA: NEUMISTOVAT VICENASOBNE PRENOSNE ZASUVKY
NEBO PRENOSNE PRODLUZOVACI PRIVODY NA ZADNi STRANU
SPOTREBICE.

(i ELEKTRICKA BEZPECNOST

1. NAPAJECI KABEL NESMI BYT PRODLUZOVAN.

2. UJISTETE SE, ZDA NENI ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU
POSKOZENA.
ROZDRCENA NEBO POSKOZENA ZASTRCKA SE MUZE
PREHRIVAT A ZPUSOBIT POZAR.

3. UJISTETE SE, ZDA MATE VOLNY PRISTUP K ZASTRCCE
SPOTREBICE.

4. NETAHEJTE ZA NAPAJECI KABEL.
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5. POKUD JE ELEKTRICKA ZASUVKA UVOLNENA, NEPRIPOJUJTE K
NI ZASTRCKU. HROZI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBO VZNIKU POZARU.

6. NESMITE POUZIVAT TENTO SPOTREBIC BEZ KRYTU VNITRNIHO
OSVETLENI.

7. CHLADNICKA JE URCENA POUZE NA NAPAJENI Z JEDNE
FAZE STRIDAVEHO PROUDU S HODNOTAMI 220~240
V/50 HZ. POKUD JE KOLISANI NAPETIV MISTE BYDLISTE
UZIVATELE TAK VELKE, ZE PRESAHUJE VYSE UVEDENE LIMITY,
Z BEZPECNOSTNICH DUVODU POUZIJTE PRO CHLADNICKU
AUTOMATICKY NAPETOVY REGULATOR S VICE NEZ 350 W.

CHLADNICKA MUSI BYT VYBAVENA SPECIALNI NAPAJECI
ZASTRCKOU NAMISTO BEZNE POUZIVANE S JINYMI
ELEKTRICKYMI SPOTREBICI. ZASTRCKA MUSI ZODPOVIDAT
ZASUVCE S UZEMNOVACIM KONTAKTEM.

BEZNE POUZITI

e VE SPOTREBICI NESKLADUJTE HORLAVE PLYNY ANI TEKUTINY.
HROZI RIZIKO EXPLOZE.

e VE SPOTREBICI NEPOUZIVEJTE JINE ELEKTRICKE SPOTREBICE
(NAPR. ELEKTRICKY VYROBNIK ZMRZLINY, MIXERY ATD.).

e PRI ODPOJOVANI SPOTREBICE Z ELEKTRICKE ZASUVKY, VZDY
TAHEJTE ZA ZASTRCKU. NETAHEJTE ZA KABEL.

e DO BLIZKOSTI PLASTOVYCH DILU TOHOTO SPOTREBICE
NEDAVEJTE HORKE PREDMETY.

e NEDAVEJTE ZADNE PREDMETY DO BLIZKOSTI VZDUCHOVYCH
OTVORU V ZADNI STENE.

e BALENE MRAZENE POTRAVINY SKLADUJTE V SOULADU S
POKYNY VYROBCE MRAZENYCH POTRAVIN.
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e MELI BYSTE STRIKTNE DODRZOVAT DOPORUCENI TYKAJICI

SE SKLADOVANI VE SPOTREBICI OD VYROBCE. VIZ PRISLUSNE
POKYNY O SKLADOVANI.

e DO MRAZICIHO PROSTORU NEDAVEJTE SYCENE NEBO SUMIVE
NAPOJE, PROTOZE VYTVAREJI TLAK NA NADOBU, KTERA MUZE
EXPLODOVAT, COZ MUZE VEST K POSKOZENI SPOTREBICE.

e NEKONZUMUJTE MRAZENE POKRMY IHNED PO VYJMUTI Z
MRAZNICKY, MUZETE SE PORANIT.

e NEUMISTUJTE SPOTREBIC NA PRIME SLUNECNE SVETLO.

e MEJTE HORKE SVICKY, LAMPY A JINE PREDMETY S OTEVRENYM
OHNEM V DOSTATECNE VZDALENOSTI OD SPOTREBICE, ABYSTE
ZABRANILI RIZIKU POZARU.

e SPOTREBIC JE URCEN NA USKLADNENI POKRMU A/

NEBO NAPOJU V BEZNE DOMACNOSTI PODLE POPISU V
NAVODU. SPOTREBIC JE TEZKY. ZVYSTE POZORNOST PRI JEHO
PREMISTOVANI.

e NEVYJIMEJTE ANI SE NEDOTYKEJTE POLOZEK V PROSTORU
MRAZENI, POKUD MATE VLHKE/MOKRE RUCE, PROTOZE TO MUZE
VEST K PORANENIM POKOZKY NEBO POPALENINAM Z MRAZU.

e NIKDY NEPOUZIVEJTE DNO, ZASUVKY, DVIRKA APOD. NA
STOUPANI NEBO JAKO PODPERU.

e MRAZENE POTRAVINY, NESMi BYT PO ROZMRAZENI OPETOVNE
ZMRAZENY.

e NEKONZUMUJTE LEDOVE NANUKY NEBO KOSTKY LEDU

IHNED PO VYJMUTI Z MRAZNICKY, PROTOZE BYSTE SI TAK MOHLI
PORANIT USTA ARTY.

e ABYSTE ZABRANILI PADU PREDMETU A ZRANENI NEBO
POSKOZENI SPOTREBICE, NEPRETEZUJTE PRIHRADKY DVIREK ANI
DO ZASUVEK NEDAVEJTE NADMERNE MNOZSTVi POTRAVIN.
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INSTALACE

DULEZITE!

e PRI PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI BUDTE OPATRNI,
DODRZUJTE POKYNY V TOMTO NAVODU. SPOTREBIC VYBALTE A
ZKONTROLUJTE HO Z HLEDISKA VIDITELNYCH POSKOZENI.

e POKUD JE SPOTREBIC POSKOZENY, NEPRIPOJUJTE HO.
OZNAMTE PRIPADNE POSKOZENIV MISTE ZAKOUPENI.V TOMTO
PRIPADE SI NECHTE OBALOVY MATERIAL.

e DOPORUCUJE SE POCKAT NEKOLIK HODIN, PRED PRIPOJENIM
SPOTREBICE, ABY SE OLEJV KOMPRESORU USTALIL.

e OKOLO SPOTREBICE ZAJISTETE DOSTATECNE VETRANI, V
OPACNEM PRIPADE MUZE DOCHAZET K PREHRIVANI.

PRO DOSAZENI DOSTATECNEHO VETRANI DODRZUJTE POKYNY
K INSTALACI.

e POKUD JE TO MOZNE, ZADNI STENA SPOTREBICE BY NEMELA
BYT PRILIS BLIZKO STENY A NEMEL BY SE DOTYKAT HORKYCH
CASTI (KOMPRESOR, KONDENZATOR), ABY SE ZABRANILO RIZIKU
POZARU, DODRZUJTE PRISLUSNE POKYNY K INSTALACI.

e SPOTREBIC NESMI BYT UMISTEN V BLiZKOSTI RADIATORU
NEBO SPORAKU.

e PO INSTALACI SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA JE SITOVA
ZASTRCKA SNADNO PRISTUPNA.

e ODLOZTE VSECHNY OBALY MIMO DOSAH DETI, PROTOZE
HROZI RIZIKO UDUSENI.
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2. SPRAVNE POUZiVANIi CHLADNICEK

Umisténi

«  Pred pouzitim odstrante véechny obalové materidly, v¢etné spodnich vyplni, pénovych podlozek a pasek
uvnitf chladnicky; odtrhnéte ochrannou félii na dvirkach a téle chladnicky.

«  Uchovavejte mimo dosah tepla a vyhybejte se pfimému slune¢nimu zéfeni. Neumistujte spotiebi¢ na
vlhka nebo vodni mista, abyste predesli rezivéni nebo snizeni izola¢niho ucinku.

«  Chladnic¢ku nestiikejte ani nemyjte; neumistujte chladni¢ku na vihkéd mista, kterd Ize snadno polit vodou,
aby se neovlivnily elektrické izola¢ni vlastnosti chladnicky.

® =5

+  Chladnicka je umisténa na dobie vétraném vnitinim misté; Podlaha musi byt rovna a pevna (otacenim
doleva nebo doprava nastavte kolecko pro vyrovnani, pokud je spotiebi¢ nestabilni).

«  Horni prostor chladnicky by mél byt vétsi nez 10 cm, chladnicka by méla byt umisténa u stény s volnou
vzdalenosti vice nez 10 cm na obou stranach, aby se usnadnil odvod tepla, a zadni ¢ast spotiebice je
urcena k umisténi ke sténé s volnou vzdalenost nepresahujici 7,5 cm.
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10em

10cm
7.5cm

Zajistéte dostatek prostoru pro pohodIné otevirdni dvifek a zasuvek.

595mm

560mm

1042mm

135°

—_—
1015mm

Preventivni opatfeni pred instalaci:
Pred instalaci nebo nastavenim pfislusenstvi se ujistéte, zda je chladnicka odpojena od napajeni.

Musi se pfijmout preventivni opatieni, aby se zabranilo padu rukojeti, ktera by zplsobila zranéni
osob.
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Instalace rukojeti dvirek

Musi se pfijmout preventivni opatieni, aby se zabranilo padu rukojeti, ktery by mohl zpGsobit zranéni osob.

Seznam nastroju, které ma poskytnout uzivatel

=
=

K¥izovy Sroubovak

@ Kryt otvoru pro s
Q7 ®3
@ Kryt $roubd

Sroub

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohlaseni distributora)

Montazni kroky

a. Odstranite kryty otvor(i pro $rouby @ z dvitek a pomoci kiizového $roubovéku pevné upevnéte rouby @
do otvoru pro $roub @.

b. Namontujte kryty otvord pro $rouby @ na otvor $roubu rukojeti.

c. Opacny postup je uréen pro demontaz.
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Vyrovnavaci nozicky

Schéma vyrovnavacich nozicek

T

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo

prohlaseni distributora)

Postup nastaveni:

a. Otocte nozicky ve sméru hodinovych rucicek, abyste chladnicku zvedli;
b. Otocte nozicky proti sméru hodinovych rucicek, abyste chladnicku snizili;
c. Nastavte pravou a levou nozicku podle vyse uvedenych postupt na horizontalni troven.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Zména sméru otevirani dvirek (Volitelné)

Seznam nastroju, které ma poskytnout uzivatel

; e Spachtle
— Kfizovy $roubovak Sroubovak s tenkou
T ¢epeli
5/16" nastrckovy kli¢ = Maskovaci paska

Dily, které se maji pouzit ke zméné sméru otevirani dvifek

C. Dily Mnozstvi Poznamky
- . Pfedem nainstalovéna na chladni¢ce a pouziva se pfi
1 Objimka cepu 1 ey PRV P P
zméné sméru otevirani dvirek
& . (s Pfedem nainstalovan na chladniéce a pouziva se pfi zméné
2 Sroub horniho zavésu 1 N .
sméru otevirani dvifek
. ‘x Pfedem nainstalovana na chladnicce, odstranéna pfi
3 Prava zarazka 1 e - X . .
zméné sméru dvitek a uschovana pro budouci pouziti
. Predem nainstalovéna na chladnicce, odstranéna pfi
4 Sestava krytu zavésu 1 P - . . i
zméné sméru dvitek a uschovana pro budouci pouziti
I Pfedem nainstalovan na chladniéce a pouziva se pfi zméné
5 Sloupovy spina¢ 1 . .
sméru otevirani dvifek
. s Pfedem nainstalovan na chladnicce, odstranén pfi zméné
6 Kryt levého zavésu 1 N . . . o
sméru dvifek a uschovan pro budouci pouziti
, foas Pfedem nainstalovan na chladnicce, odstranén pfi zméné
7 Pravy horni zavés 1 . -~ . . gict
sméru dvifek a uschovan pro budouci pouziti
U Pfedem nainstalovana na chladnicce a pouziva se pfi
8 Nastavitelna nozicka 1 PO M P P
zméné sméru otevirani dvirek
9 Nastavitelna nozicka 3 Levy horni zavés/Kryt levého horniho zavésu/Levé zarazka
Al Pfedem nainstalovana na chladnicce a pouZiva se pfi
10 | Sestava spodniho zévésu 1 P e P P
zméné sméru otevirani dvirek
¢ A Pfedem nainstalovéna na chladni¢ce a pouZiva se pfi
11 Sroub spodniho zavésu 2 e PV P P
zméné sméru otevirani dvirek
. . Pfedem nainstalovéna na chladnicce a pouZiva se pfi
12 | Koncova kryci deska 1 e MV P p
zméné sméru otevirani dvirek
. . Pfedem nainstalovana na chladnicce a pouZiva se pfi
13 Koncova kryci deska 1 P P

zméné sméru otevirani dvirek

1)
2)

3)

4)

Vypnéte chladnicku a vyjméte vSechny predméty z regalli dvirek.

Demontujte kryty otvord pro Srouby, Srouby a rukojet a odstrante plastové kryty otvort pro Srouby z
druhé strany, viz kapitola,Instalace rukojeti dvirek”.

Demontujte kryt horniho zavésu, Srouby a horni zavés a odstrarite kryt otvoru z druhé strany, odpojte
konektor vodic¢e na pravé strané horni ¢asti chladnicky (D, @, @ konektor vodice).

Demontujte sestavu dvifek a pravého spodniho zavésu (Cep zavésu a nastavitelnou nozicku a zaveés),
demontujte sestavu pravého spodniho zavésu a sestavte ¢ep zavésu a nastavitelnou nozi¢ku na druhou
stranu zavésu a poté sestavte celou sestavu zavésu na druhou stranu chladnicky.
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Kryt otvoru

Nastavitelna
nozicka

5) Odstrante horni kryt dvifek, nainstalujte objimku horniho zavésu, signalni vedeni dvifek na druhou
stranu a nainstalujte horni kryt dvirek.
Demontujte pravou zarazku dvirek, objimku z pravé spodni ¢asti dvitek, vlozte objimkovou trubku
do otvoru pro zavés levého spodku dvifek a vyjméte levou zarazku dvifek z kapsy s pfislusenstvim a
namontujte ji na levou spodni ¢ast dvifek, pravou zarazka dvefi maze byt odlozena pro budouci pouziti.

Signalni vedeni dvirek
Horni kryt dvifek
\ / Objimka

5)

Objimka

Zarazka -

Sroub zarazky

6) Vyjméte kryt levého horniho zavésu z baleni pfisluSenstvi;
Umistéte dvirka na spodni zavés a namontujte levy horni zavés.
Demontujte spinac sloupku ze sestavy krytu zavésu a umistéte jej na levy horni kryt zavésu;
Spojte svorku signalniho vedeni ® se svorkou signalniho vedeni @, pfipojte svorku signalniho vedeni
(® ke spinactim dvitek a spojte svorku signalniho vedeni @ se svorkou signalniho vedeni ®;
Namontujte kryt horniho zévésu a kryt otvoru.
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L. 4 Spinac dvifek ~ Kryt
Kryt zaveésu —_ ¢ ; __— Krytotvoru
Y SN~ -

7) Montéz rukojeti naleznete v kapitole ,Instalace rukojeti dvirek”.

Zaciname

«  Pred prvnim spusténim nechte chladni¢ku dvé hodiny v klidu, nez ji pfipojite ke zdroji napajeni.

«  Pred vlozenim jakychkoli ¢erstvych nebo mrazenych potravin musi byt chladnicka v provozu 2-3 hodiny
nebo v [été vice nez 4 hodiny, kdyz je okolni teplota vysoka.

«  Vpfipadé vypadku doddvky elektrické energie nebo ¢isténi vytahnéte zastrcku napdjeciho kabelu.
Nepfipojujte spotiebic ke zdroji napajeni do péti minut, abyste predesli poskozeni kompresoru v
dUsledku naslednych startd.
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Tipy pro usporu energie

Spotiebi¢ by mél byt umistén v nejchladnéjsi ¢asti mistnosti, daleko od zatizeni produkujicich teplo nebo
topnych potrubi a mimo piimé slunecni zareni.

Pred vlozenim do spotiebice nechte horké potraviny vychladnout na pokojovou teplotu. Pretizeni
spotrebice nuti kompresor pracovat déle. Potraviny, které se zmrazuiji pfilis pomalu, mohou ztratit kvalitu
nebo se pokazit.

Potraviny pred vlozenim do spotiebice fadné zabalte a otfete dosucha.

Tim se snizi tvorba ndmrazy uvniti spotiebice.

Vnitini prostor spotiebice by nemél byt vylozen hlinikovou félii, voskovym papirem nebo papirovou
utérkou.

Vlozky narusuji cirkulaci studeného vzduchu, coz snizuje ucinnost spotiebice.

Usporadejte a oznacujte potraviny, abyste snizili otevirani dvifek a zdlouhavé vyhledavani. Vyjméte tolik
potravin, kolik potfebujete najednou a co nejdrive zaviete dvirka.

Klimatické tridy
Trida Symbol Rozsah teplot okoli °C
Rozsifené mirné pasmo SN +10az+ 32
Mirné pasmo N +16az+32
Subtropické pasmo ST +16az+38
Tropické pdsmo T +16az+43

Rozsifené mirné pasmo:

Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

Mirné pasmo:

Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli v rozsahu od 16 °C do 32 °C.

Subtropické pasmo:

Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli v rozsahu od 16 °C do 38 °C.

Tropické pasmo:

Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli v rozsahu od 16 °C do 43 °C.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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3. STRUKTURA A FUNKCE SPOTREBICE

Hlavni prvky

Zasuvky

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohlaseni distributora)

Ch

ladnicka

Chladnicka je vhodna pro skladovani rdznych druhd ovoce, zeleniny, néapoju a jinych kratkodobé
skladovatelnych potravin, doporu¢ena doba skladovani 3 az 5 dni.

Varené pokrmy se nesmi vkladat do chladiciho prostoru, dokud nevychladnou na pokojovou teplotu.
Potraviny se doporucuje pred vlozenim do chladnicky uzavfit.

Mraznicka

Mrazni¢ka dokéze udrzet potraviny cerstvé po dlouhou dobu a pouziva se hlavné pro skladovani
mrazenych potravin a vyrobu ledu.

Mrazici prostor je vhodny pro skladovani masa, ryb, ryzovych kulicek a jinych potravin, které se
nezkonzumuji v kratké dobé.

Kusy masa by se méla prednostné rozdélit na malé kousky, aby se daly rychle zmrazit a méli jste k nim
lehky pfistup.

Upozoriujeme, Ze potraviny musi byt zkonzumovany po dobu pouzitelnosti.

Energeticky nejucinnéjsi jsou zasuvky, potravinové boxy, police atd. umisténé podle polohy na obrazku
vyse.

Spotiebi¢ ma funkci pfechodu mezi chladnickou a mraznickou, ovlddanim na panelu displeje si koncovy
spotiebitel mlze vybrat chladni¢ku nebo mraznicku dle svého pozadavku.

cz
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Funkce

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohlaseni distributora)

Displej

1. lkona chlazeni

2. lkona mrazeni

3. lkona zobrazeni teploty
4. lkona rychlého chlazeni
5. lkona rychlého mrazeni
Tlacitka

A. Tlacitko zvyseni teploty
B. Tlacitko snizeni teploty
C. Tlacitko volby teplotni zény

1)  Pfi prvnim zapnuti spottebice se cely panel displeje rozsviti na 3 sekundy. Potom se panel displeje
prepne do normalniho zobrazeni. Pfi prvnim pouziti spotiebice jsou pfedvolené nastavené teploty
-20°C.

2) Kdyz se vyskytne chyba, na panelu displeje se zobrazi chybovy kéd. V opa¢ném pfipadé se na displeji
zobrazi nastavena teplota.

3) Obecné se data nastaveni projevi po 30 sekundach bez otevieni dvifek nebo stisknuti tlacitka a panel
displeje po 30 sekundéach zhasne. Kdyz panel displeje nesviti, panel displeje se normalné rozsviti, pokud
stisknete tlacitko.

Panel displeje se rozsviti v pfipadé chyby s ,viditelnym chybovym kédem?, poté panel displeje po 30
sekundach zhasne.

4)  Stisknutim tlacitka RE55.ER% na 3 sekundy dosahnete konverze spotiebice na chladnicku/mraznicku.
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5)

6)

7)

8)

9)

10

=

1

=

12

=

Stisknutim tlacitka zvyseni teploty ,A” muiZete nastavit teplotu, kazdym kliknutim na tlacitko zvyseni
teploty,/A\', se nastavena teplota zvysi o 1 °C; Stisknutim tlacitka pro snizeni teploty ,V* mlzete upravit
teplotu, kazdym kliknutim na tlacitko snizeni teploty ,V” se nastavena teplota snizi o 1 °C; Rozsah
nastaveni teploty chladiciho prostoru je 2 ~ 8 °C. Kdyz je teplota nastavena na hrani¢ni hodnotu, ze
spotiebice zazni zvukovy signal, je-li stale stisknuto tlacitko zvyseni teploty A" nebo tlacitko zvyseni
teploty V"

Stisknutim tlacitka zvyseni teploty ,A” muiZete nastavit teplotu, kazdym kliknutim na tlacitko zvyseni
teploty,/A\', se nastavena teplota zvysi o 1 °C; Stisknutim tlacitka pro snizeni teploty ,V* mlzete upravit
teplotu, kazdym kliknutim na tlacitko snizeni teploty ,V* se nastavena teplota snizi o 1 °C; Rozsah
nastaveni teploty mraziciho prostoru je -16 ~ -24 °C. Kdyz je teplota nastavena na hrani¢ni hodnotu, ze
spotiebice zazni zvukovy signal, je-li stale stisknuto tlacitko zvyseni teploty A" nebo tlacitko zvyseni
teploty V"

Nastaveni rezimu rychlého chlazeni: po nastaveni teploty chladiciho prostoru na 2 °C stisknéte tlacitko
snizeni teploty ,V* pro vstup do rezimu rychlého chlazeni.V rezimu rychlého chlazeni se teplota
chladiciho prostoru automaticky nastavi na 2 °C.

Ukon¢eni rezimu rychlého chlazeni: stisknutim tlacitka zvyseni teploty A" opustite rezim rychlého
chlazeni nebo rezim rychlého chlazeni se automaticky ukonci po 6 hodinach. Po ukon¢eni rezimu
rychlého chlazeni se teplota chladni¢ky automaticky vrati na teplotu nastavenou pred rezimem rychlého
chlazeni.

Nastaveni rezimu rychlého mrazeni: po nastaveni teploty mraziciho prostoru na -24 °C stisknéte tlacitko
snizeni teploty V" pro vstup do rezimu rychlého mrazeni.V rezimu rychlého mrazeni se teplota mraziciho
prostoru automaticky nastavi na -24 °C.

Ukon¢eni rezimu rychlého mrazeni: stisknutim tlacitka zvyseni teploty A" opustite rezim rychlého
mrazeni nebo rezim rychlého mrazeni se automaticky ukonci po 24 hodinach. Po ukonceni rezimu
rychlého mrazeni se teplota mraziciho prostoru automaticky vrati na teplotu nastavenou pred rezimem
rychlého mrazeni.

Ovladani alarmu otevienych dvifek

Pokud se dvitka nezaviou do dvou minut, zvukovy signal bude znit, dokud se dvitka nezaviou.
Stisknutim kteréhokoli tlacitka zastavite zvukovy signal.

Indikace poruchy

Nasledujici varovani zobrazend na displeji oznacuiji pfislusné poruchy spotrebice.

Uzivatel by mél kontaktovat specialistu na udrzbu, aby se zajistil optimalni provoz spotiebice.

Kéd poruchy Popis poruchy
E2 Porucha ¢idla teploty chladiciho/mraziciho prostoru
E5 Chyba obvodu snimace detekce odmrazovani
E6 Komunika¢ni chyba
E Chyba ¢idla okolni teploty

Poznamka: Funkce rychlého mrazeni je navrzena tak, aby zachovala nutri¢ni hodnotu potravin v mrazicim
prostoru. Dokaze zmrazit potraviny v co nejkrat$im ¢ase. Pokud je najednou zmrazeno velké mnozstvi
potravin, doporucuje se, aby uzivatel zapnul funkci rychlého mrazeni a vlozil potraviny. V této dobé se
rychlost mrazeni v mrazicim prostoru zvysi, coz muze rychle zmrazit potraviny, ic¢inné zachova nutri¢ni
hodnoty potravin a usnadni jejich skladovéni.
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4. UDRZBA A PECE O SPOTREBIC
Celkové cisténi

«  Prach za spotiebi¢em a na zemi se musi v¢as odstranit, aby se zlepsil chladici efekt a usetfila se energie.

«  Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek, abyste se ujistili, Ze na ném nejsou zadné necistoty. Ocistéte
tésnéni dvifek mékkym hadfikem navlh¢enym v mydlové vodé nebo ziedéném saponétu.

«  Vnitfni prostor spotrebice by se mél pravidelné cistit, aby nevznikal zdpach.

«  Pred ¢isténim vnitiniho prostoru vypnéte napdjeni, vyjméte vsechny potraviny, ndpoje, police, zasuvky
atd.

- Nacisténi vnitiniho prostoru spotrebice pouzijte mékky hadfik nebo houbu se dvéma polévkovymi
IZicemi jedlé sody a litrem teplé vody. Potom opldchnéte vodou a otfete docista. Po vycisténi oteviete
dvitka a pfed zapnutim nechte pfirozené vyschnout.

«  Mista, kterd se ve spotiebici obtizné cisti (jako jsou Uzké stérbiny, mezery nebo rohy), se doporucuji
pravidelné utirat mékkym hadiikem, mékkym kartacem atp. a v pfipadé potreby v kombinaci s nékterymi
pomocnymi nastroji (jako napf. tenké tycinky), aby se v téchto oblastech nehromadily zadné necistoty
nebo bakterie.

«  Nepouzivejte mydlo, saponat, Cistici prasek, sprejovy distic atd., protoze mohou zpUsobit zadpach uvnitf
spotiebice nebo kontaminaci potravin.

«  Drzékna lahve, police a zasuvky cistéte mékkou utérkou navihc¢enou v mydlové vodé nebo ziedéném
saponatu. Osuste mékkym hadiikem nebo nechte vyschnout pfirozené.

«  Vnéjsi povrch spotrebice otrete mékkou utérkou navihcenou v mydlové vodé, saponétu atd. a pak otfete
dosucha.

«  Nepouzivejte tvrdé kartace, Cistici ocelové houby, draténé kartace, abrazivni prostfedky (jako jsou zubni
pasty), organicka rozpoustédla (jako je alkohol, aceton, bandnovy olej atd.), varici vodu, kyselé nebo
alkalické prvky, které mohou poskodit povrch spotiebice a jeho vnitini prostor. Vrouci voda a organicka
rozpoustédla jako benzen mohou deformovat nebo poskodit plastové ¢asti.

«  Vprabéhu cisténi neoplachujte ¢isténé povrchy pfimo vodou ani jinymi tekutinami, abyste predesli
zkratdim nebo neovlivnili elektrickou izolaci po ponofeni do vody.

! Pfi odmrazovani a ¢isténi odpojte spotiebic od elektrické sité.
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Odmrazovani

«  Spotiebic je vyroben na principu vzduchového chlazeni a ma tedy funkci automatického odmrazovani.
Namrazu vzniklou v dtsledku zmény ro¢niho obdobi nebo teploty Ize odstranit i ru¢né odpojenim
spotrebice od napdjeni nebo otfenim suchou utérkou.

Kdyz je spotiebi¢ mimo provoz

«  Vypadek dodavky elektrické energie: V pripadé vypadku dodavky elektrické energie, i kdyz je to v été,
mohou potraviny ve spotiebici zlstat nékolik hodin; béhem vypadku dodavky elektrické energie je treba
zkratit Casy otevirani dvifek a do spotrebice se jiz nesmi vkladat zadné cerstvé potraviny.

«  Dlouhodobé nepouzivani: Spotrebic je treba odpojit od elektrické sité a poté vycistit; pak je tfeba nechat
dvitka oteviend, aby se zabranilo zapachu.

«  Premistovani: Pfed pfemisténim spotiebice vyjméte vsechny predméty ven, pfipevnéte sklenéné pricky,
drzak na zeleninu, zasuvky mraziciho prostoru atd. paskou a utahnéte vyrovnavaci nozicky; zaviete
dvitka spotfebice a pfipevnéte je paskou. BEhem premistovani nesmi byt spotiebic polozen vzhiru
nohama nebo vodorovné a nesmi byt vystaven vibracim; sklon béhem premistovani nesmi byt vétsi nez
45°.

' Po spusténi musi byt spotiebi¢ nepretrzité v provozu. Obecné se provoz spotfebice nesmi prerusit,
° v opacném piipadé muze dojit ke snizeni Zivotnosti spotiebice.
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Pokyny ke skladovani

Respektujte prosim nasledujici pokyny, aby nedoslo ke kontaminaci potravin

- Dlouhé otevirani dvifek mUze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v oddilech spotiebice.

- Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami a pfistupnymi drendznimi systémy.

- Syrové maso a ryby umistéte do vhodnych nadob v chladnicce, aby se nedostaly do kontaktu s jinymi
potravinami ani na né nekapaly.

- **Dvouhvézdickové prostory pro mrazené potraviny jsou vhodné pro skladovani pfedem zmrazenych
potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

- *Jedno-, **dvou- a *** tiihvézdickové prostory nejsou vhodné pro zmrazovani ¢erstvych potravin.

Cilova teplota
TYP prostoru skladovani Vhodné potraviny
[°C]

(ol

Vejce, vafené pokrmy, balené potraviny, ovoce a
1 Chladnicka +2~+8 zelenina, mlé¢né vyrobky, kolace, ndpoje a jiné
potraviny, které nejsou vhodné k mrazeni.

Mo¥ské plody (ryby, krevety, mékkysi), cerstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporucend
doba jsou 3 mésice, ¢im je doba skladovani delsi, tim
je horsi chut a nutri¢ni hodnoty), vhodné pro cerstvé
zmrazené potraviny.

2 (***)*- Mraznicka

N
L
©

Mofské plody (ryby, krevety, mékkysi), cerstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporucend
doba jsou 3 mésice, ¢im je doba skladovani delsi, tim
je horsi chut a nutri¢ni hodnoty), vhodné pro cCerstvé
zmrazené potraviny.

3 ***_ Mraznicka

A
4
=)

Mofské plody (ryby, krevety, mékkysi), ¢erstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporuc¢end
doba jsou 2 mésice, ¢im je doba skladovéni delsi, tim je
horsi chut a nutri¢ni hodnoty), neni vhodné pro cerstvé
zmrazené potraviny.

4 **- Mraznicka

7
4
N

Mofské plody (ryby, krevety, mékkysi), cerstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporucend
doba je 1 mésic, ¢im je doba skladovani delsi, tim je
horsi chut a nutri¢ni hodnoty), neni vhodné pro cerstvé
zmrazené potraviny.

IA
&

5 *- Mraznicka

Cerstvé vepiové maso, hovézi maso, ryby, kureci

maso, nékteré balené zpracované potraviny atd.

6 0 - hvézdicek -6~0 (Doporucuje se konzumovat v ten samy den, pokud
mozno neskladovat déle nez 3 dny). Caste¢né zabalené
zpracované potraviny (nemrznouci potraviny)
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7 Chlazeni

-2~+43

Cerstvé/mrazené veprové maso, hovézi maso, kufeci
maso, Cerstvé vyrobky ze sladkovodnich ryb, atd. (7 dni
pfi teploté pod 0 °C a pfi teploté nad 0 °C se doporucuje
konzumovat v ten samy den, pokud mozno neskladovat
déle nez 2 dny). Mofiské plody (pfi teploté pod 0 °C
skladovat 15 dni, nedoporucuje se skladovat pfi teploté
nad 0 °C).

8 Cerstvé potraviny

0~+4

Cerstvé vepiové maso, hovézi maso, ryby, kufeci maso,
vafené potraviny, atd. (Doporucuje se konzumovat v ten
samy den, pokud mozno neskladovat déle nez 3 dny).

9 Vino

+5~+420

Cervené vino, bilé vino, {umivé vino atd.

Poznamka: Uchovavejte riizné potraviny podle prostort nebo cilové teploty skladovani zakoupenych

vyrobk.

- Pokud nechate chladici spotiebic¢ delsi dobu prazdny, vypnéte ho, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte
dvitka oteviena, abyste tak zabranili tvorbé plisni ve spotfebici.
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5. ODSTRANENiIi MOZNYCH PROBLEMU

Muzete se pokusit vyresit nasledujici jednoduché problémy sami.
Pokud je nelze vyresit, kontaktujte servisni stredisko.

Spotiebic¢ nefunguje.

Zkontrolujte, zda je spotiebi¢ pfipojen k elektrickému napajeni nebo zda je
zastrcka v dobrém kontaktu.

Zkontrolujte, zda napéti neni pfilis nizké.

Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku dodavky elektrické energie nebo zda
nedoslo k vypnuti ¢aste¢nych obvodd.

Je citit zapach.

Potraviny se zdpachem musi byt pevné zabaleny.
Zkontrolujte, zda nejsou nékteré potraviny shnilé.
Vycistéte vnitfni prostor spotrebice.

Dlouhodoby provoz
kompresoru.

Dlouhy provoz spottebice je normalni v 1été, kdy je okolni teplota vysoka.
Nedoporucuje se mit ve spotfebici souc¢asné pfilis mnoho potravin.
Potraviny musi pred vloZzenim do spotiebice vychladnout.

Dvitka se oteviraji velmi ¢asto.

Svétlo ve spotrebici se
nerozsviti.

Zkontrolujte, zda je spotiebi¢ pfipojen ke zdroji napéjeni a zda neni poskozeno
osvétleni.
Svétlo nechte vyménit u odbornika.

Dvitka se nedaji
spravné zaviit.

Dvitka jsou pfilepend obaly potravin.
Ve spotiebici je umisténo velmi mnoho potravin.
Spotftebic je naklonén.

Hlasity zvuk.

Zkontrolujte, zda je podlaha rovna a zda je spotiebic stabilné umistén.
Zkontrolujte, zda je pfislusenstvi umisténo na spravnych mistech.

Tésnéni dvifek netésni.

Odstrante cizi predméty z tésnéni dvirek.
Zahtejte tésnéni dvitek a poté jej ochladte kvuli obnové (nebo jej vyfoukejte
elektrickym vysouse¢em nebo pouzijte horky ru¢nik na ohtev)

Vodni nddoba pretéka

Ve vnitfnim prostoru je velmi mnoho potravin nebo uloZené potraviny obsahuiji
velmi mnoho vody, coz vede k silnému rozmrazovani.

Dvitka nejsou spravné zaviena, coz ma za nasledek néamrazu v disledku vstupu
vzduchu a zvysenou hladinu vody v dlsledku odmrazovani.

Horky vnéjsi povrch
spotrebice.

Odvod tepla vestavéného kondenzatoru pres povrch, coz je normaini. Kdyz

se povrch zahteje v dlsledku vysoké okolni teploty, skladovani velmi velkého
mnozstvi potravin nebo vypnuti kompresoru, zajistéte ventilaci vzduchu, aby se
usnadnilo odvadéni tepla.

Kondenzace vlhkosti
na povrchu spotiebice

Kondenzace vlhkosti na vnéjsim povrchu a tésnéni dvitek spotiebice je normalni,
kdyz je okolni vlhkost velmi vysokda. Kondenzat staci otfit Cistou utérkou.

Abnormalni hluk.

Bzukot: Kompresor mlize béhem provozu vydavat bzuceni a bzuceni je hlasité
zejména pfi spusténi nebo zastaveni. Toto je normalni.

Vrzani: Chladivo proudici uvnitf spotifebi¢e muze zplsobovat vrzani, coz je
normalni.
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6. INFORMACNI LIST

Informacni list

DELEGOVANE NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifikaéni znacka modelu: PFN 238 EX JOKER / PFN 238 EW JOKER

Typ chladiciho zafizeni:

Nizkohlu¢ny spotiebic: Ne Typ spotiebice: volnéstojici
Zatizeni pro skladovani vina: Ne Ostatni chladici spotiebice Ano
Zakladni specifikace:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 1722
Rozméry v mm Sitka 595 Celkovy objem (dm? nebo I) 238
Hloubka 632
Index energetické tcinnosti (EEI) 100 Trida energetické tc¢innosti * E
Akusticky zvuk emise hluku . L L
(dB(A) re 1 pW) 41 Trida akustickych emisi hluku C
rozéifené mirné
pasmo,
Roc¢ni spotieba energie (KWh/rok) 234 Klimaticka tfida: mirne pasmo,
subtropické
pasmo,
tropické pasmo
Minimalni okolni teplota (° C), pro 10 Maximalni okolni teplota (° C), pro 3
které je chladici zafizeni vhodné které je chlazeni zafizeni je vhodné
Nastaveni spotiebice na zimu Ne

Specifikace prostoru

Parametry a hodnoty chladiciho prostoru

Typ odmrazovani:

Doporucené
. (auto-
nastaven! odmrazovéni
Typ prostoru Objem spotiebice teploty pro Mrazici kapacita —A
(dm?nebo I) optimalizované (kg/24h) -
skladovéni P
otravin (° C) manualni
p odmrazovani =
M)
Komora / spiz Ne - - - -
Skladovani vina Ne - - - _
Sklepni prostor Ne - - - -
Cerstvé potraviny Ne - - - -
CZ-26
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Mrazici prostor Ne - - - -
0-hvézdicka nebo Ne } ) ) i
vyrobnik ledu

1-hvézdicka Ne - - - R
2-hvézdicka Ne - - - -
3-hvézdicka Ne - - - -
4-hvézdicka Ne - - - -
2-hvézdickovy Ne ) ) ) i
prostor

Zasuvka s ménici Oznavcer})v/ ctyrml 2380 8 1 A
se teplotou hvézdickami

4-hvézdickovy prostor

Funkce rychlého zmrazeni

Ano

Typ svételného zdroje

Trida energetické ucinnosti

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésict

Dodatecné informace:

nalezeno: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2022

* A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost)

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém Stitku. QR
kod, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotiebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN62552. Pozadavky na pfistup vzduchu pro spravny provoz
pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V piipadé dalsich
dotazu se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentl navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskéni dalich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na piislusném sbérném
|

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace odpadu.

Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpUsobu
likvidace od mistnich urad(i nebo svého prodejce.

C € Tento vyrobek spliiuje vsechny zékladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.

f'i A VAROVANI! BEHEM POUZIiVANI, SERVISU A LIKVIDACE
VENUJTE POZORNOST SYMBOLU PODOBNEMU NA LEVE

STRANE, KTERY JE UMISTEN NA ZADNI STRANE SPOTREBICE
(ZADNI PANEL NEBO KOMPRESOR) A SE ZLUTOU NEBO
ORANZOVOU BARVOU.
JETO RIZIKO POZARNIHO VAROVNEHO SYMBOLU. JSOU ZDE
HORLAVE MATERIALY POTRUBI A KOMPRESOR. BUDTE DALEKO
OD OHNE BUDTE PROSIM DALEKO OD ZDROJE OHNE BEHEM
POUZIVANI, OBSLUHY SPOTREBICE A LIKVIDACE.
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MRAZNICKA
NAVOD NA OBSLUHU

PFN 238 EX JOKER
PFN 238 EW JOKER



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebi¢ sluzit dobre, precitajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

C!‘ Z DOVODU VASEJ BEZPECNOSTI A SPRAVNEHO POUZITIA,
ESTE PRED INSTALACIOU A PRVYM POUZITIM SPOTREBICA, SI
POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU, VRATANE
TYCHTO TIPOV A VAROVANI. ABY STE ZABRANILI NEZIADUCIM
CHYBAM A NEHODAM, JE DOLEZITE ZAISTIT, ABY SA VSETKY
OSOBY POUZIVAJUCE TENTO SPOTREBIC DOKLADNE ZOZNAMILI
S JEHO OBSLUHOU A BEZPECNOSTNYMI FUNKCIAMI.
USCHOVAJTE SITIETO POKYNY AV PRIPADE PREDANIA
SPOTREBICA SA UISTITE, CI ZOSTAL TENTO NAVOD V SPOTREBICI
TAK, ABY BOL POUZIVANY V PRIEBEHU CELEJ ZIVOTNOSTI A
SPRAVNE INFORMOVAL O SPRAVNOM POUZIVANI SPOTREBICA A
BEZPECNOSTI. Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV A PRE OCHRANU
MAJETKU DODRZIAVAJTE POKYNY V TOMTO NAVODE, PRETOZE
VYROBCA NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA POSKODENIA
SPOSOBENE NEDODRZANIM TYCHTO POKYNOV.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A
OSOBY S OBMEDZENYMI FYZICKYMI, SENZORICKYMI ALEBO
MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI, ALEBO BEZ DOSTATOCNYCH
SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU POD DOHLADOM ALEBO BOLI
POUCENE O SPRAVNOM A BEZPECNOM POUZITI SPOTREBICA A
POROZUMELI MOZNYM RIZIKAM.

e DETIVO VEKU 3 AZ 8 ROKOV MOZU VKLADAT A VYBERAT
POTRAVINY Z CHLADIACICH SPOTREBICOV.

e DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

e CISTENIE A UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.
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e AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU ZVERTE
ODBORNEMU SERVISNEMU STREDISKU, ABY SA ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECENEJ SITUACIE. SPOTREBIC S POSKODENYM
NAPAJACIM KABLOM JE ZAKAZANE POUZIVAT.

e UPOZORNENIE: AK MA VAS MODEL VYROBNIK LADU BEZ
PRIPOJENIA PRIVODU VODY, NAPLNTE HO LEN PITNOU VODOU.

e VAROVANIE: VETRACIE OTVORY V KRYTE SPOTREBICA ALEBO
V JEHO KONSTRUKCII JE POTREBNE UDRZIAVAT VOLNE A BEZ
PREKAZOK.

e VAROVANIE: NA URYCHLENIE PROCESU ODMRAZOVANIA
NEPOUZIVAJTE MECHANICKE ZARIADENIA ANI INE PROSTRIEDKY
AKO SU TIE, KTORE SU ODPORUCANE VYROBCOM.

e VAROVANIE: NEPOSKODZUJTE CHLADIACI OBVOD.

e VAROVANIE: VO VNUTRI SKLADOVACIEHO PRIESTORU
SPOTREBICA NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKE ZARIADENIA, POKIAL
NEJDE O TYP, KTORY JE ODPORUCANY VYROBCOM.

e VAROVANIE: V TOMTO SPOTREBICI NESKLADUJTE VYBUSNE
LATKY AKO SU AEROSOLOVE PLECHOVKY, SPREJE S HORLAVOU
HNACOU LATKOU.

r B
E>O<:I ZNACKA 1SO 7000-1701 (2004-01)
OZNACUJE MEDIUM POD TLAKOM.
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TENTO SPOTREBIC JE URCENY NA POUZITIEV DOMACNOSTI A
NA PODOBNE UCELY, AKO SU NAPRIKLAD:

— KUCHYNKY PRE ZAMESTNANCOV V PREDAJNIACH,
KANCELARIACH A INYCH PRACOVNYCH PROSTREDIACH;

— NA FARMACH A KLIENTMI HOTELOV, MOTELOV A INYCH
PROSTREDI REZIDENCNEHO TYPU;

— PROSTREDIE UBYTOVANIA S RANAJKAMI;

— STRAVOVANIE A PODOBNE MALOOBCHODNE VYUZITIA.

LEN NIEKTORE VYBRANE MODELY CHLADNICIEK OBSAHUJU
VYROBNIK LADU. ZABUDOVANE VYROBNIKY LADU MUSIA BYT
NAINSTALOVANE LEN VYROBCOM ALEBO JEHO SERVISNYM
STREDISKOM.

e PRE VYBRANE MODELY S VYROBNIKOM LADU S PRIPOJENIM K
VODE PLATI: UPOZORNENIE: PRIPAJA SA LEN K PRIVODU PITNEJ
VODY.

e UPOZORNENIE: SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJENY PODLA
NAVODU, ABY SA ZABRANILO NEBEZPECENSTVU SPOSOBENEMU
JEHO NESTABILITOU.

e UPOZORNENIE: CHLADIACI SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO POD
VYSOKYM TLAKOM. NEMANIPULUJTE SO SYSTEMOM. MUSI BYT
OPRAVOVANY LEN KVALIFIKOVANOU OSOBOU.
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VAROVANIE:
NEBEZPECENSTVO POZIARU/HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADIACI PLYN IZOBUTAN

R600A

CHLADIVO

CHLADIACI IZOBUTAN (R600A), KTORY JE OBSIAHNUTY V
CHLADIACOM OKRUHU SPOTREBICA, JE PRIRODNY PLYN S
VYSOKOU KOMPATIBILITOU SO ZIVOTNYM PROSTREDIM, KTORY
JE PREDSA LEN HORLAVY. POCAS PREPRAVY A INSTALACIE
SPOTREBICA ZABRANTE POSKODENIU KOMPONENTOV
CHLADIACEHO OKRUHU. CHLADIVO (R600A) JE HORLAVE.

e VAROVANIE — CHLADNICKY V IZOLACII OBSAHUJU
CHLADIVO A CHLADIACE PLYNY. CHLADIVO A CHLADIACE PLYNY
MUSIA BYT LIKVIDOVANE ODBORNE, PRETOZE MOZU SPOSOBIT
PORANENIE OCi ALEBO VZNIETENIE. PRED VYKONANIM
SPRAVNEJ LIKVIDACIE SA UISTITE, CI NIE JE POTRUBIE
CHLADIACEHO OKRUHU POSKODENE.

SYMBOL &VAROVANIE A ZNAMENA TO, ZE CHLADIVO A
CHLADIACE PLYNY SU HORLAVE.

SK-5

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 01/2023



VAROVANIE: RIZIKO POZIARU HORLAVYCH MATERIALOV
AK BY DOSLO K POSKODENIU CHLADIACEHO OKRUHU:
-VYHNITE SA OTVORENEMU OHNU A ZDROJOM VZNIETENIA.

- DOKLADNE VYVETRAJTE MIESTNOST, V KTOREJ SA SPOTREBIC
NACHADZA.

JE NEBEZPECNE MENIT ALEBO UPRAVOVAT SPOTREBIC
AKYMKOLVEK SPOSOBOM.

AKEKOLVEK POSKODENIE NAPAJACIEHO KABLA MOZE VIEST

K SKRATU, POZIARU A/ALEBO ZASIAHNUTIU ELEKTRICKYM
PRUDOM.

e UPOZORNENIE: CHLADIACI SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO
POD VYSOKYM TLAKOM. NEMANIPULUJTE SO SYSTEMOM.
MUSI BYT OPRAVOVANY LEN KVALIFIKOVANOU OSOBOU.

e UPOZORNENIE: PRI UMIESTNEN{ SPOTREBICA SA UISTITE, CI NIE
JE NAPAJACI KABEL ZACHYTENY ALEBO POSKODENY.

e UPOZORNENIE: NEUMIESTNUJTE MNOHOPOCETNE PRENOSNE
ZASUVKY ALEBO PRENOSNE ZDROJE NAPAJANIA NA ZADNU
STRANU SPOTREBICA.

(i ELEKTRICKA BEZPECNOST

1. NAPAJACI KABEL NESMIE BYT PREDLZOVANY.

2. UISTITE SA, CI NIE JE ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLA
POSKODENA.

ROZDRVENA ALEBO POSKODENA ZASTRCKA SA MOZE
PREHRIEVAT A SPOSOBIT POZIAR.

UISTITE SA, CI MATE VOLNY PRISTUP K ZASTRCKE SPOTREBICA.
4. NETAHAJTE ZA NAPAJACI KABEL.

w
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5. AK JE ELEKTRICKA ZASUVKA UVOLNENA, NEPRIPAJAJTE K
NEJ ZASTRCKU. HROZI RIZIKO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM ALEBO VZNIKU POZIARU.

6. NESMIETE POUZ{VAT TENTO SPOTREBIC BEZ KRYTU
VNUTORNEHO OSVETLENIA.

7. CHLADNICKA JE URCENA LEN NA NAPAJANIE Z JEDNEJ FAZY
STRIEDAVEHO PRUDU S HODNOTAMI 220~240 V/50 HZ. AK
JE KOLISANIE NAPATIA V MIESTE BYDLISKA POUZIVATELA
TAK VELKE, ZE PRESAHUJE VYSSIE UVEDENE LIMITY, Z
BEZPECNOSTNYCH DOVODOV POUZITE PRE CHLADNICKU
AUTOMATICKY NAPATOVY REGULATOR S VIAC AKO 350 W.

CHLADNICKA MUSI BYT VYBAVENA SPECIALNOU NAPAJACOU
ZASTRCKOU NAMIESTO BEZNEJ S INYMI ELEKTRICKYMI
SPOTREBICMI. ZASTRCKA MUSI ZODPOVEDAT ZASUVKE S
UZEMNOVACIM KONTAKTOM.

BEZNE POUZITIE

e V SPOTREBICI NESKLADUJTE HORLAVE PLYNY ANI TEKUTINY.
HROZI RIZIKO EXPLOZIE.

e V SPOTREBICI NEPOUZIVAJTE INE ELEKTRICKE SPOTREBICE
(NAPR. ELEKTRICKY VYROBNIK ZMRZLINY, MIXERY ATD.).

e PRI ODPAJANI SPOTREBICA Z ELEKTRICKEJ ZASUVKY, VZDY
TAHAJTE ZA ZASTRCKU. NETAHAJTE ZA KABEL.

e DO BLiZKOSTI PLASTOVYCH DIELOV TOHTO SPOTREBICA
NEDAVAJTE HORUCE PREDMETY.

e NEDAVAJTE ZIADNE PREDMETY DO BLIZKOSTIVZDUCHOVYCH
OTVOROVV ZADNEJ STENE.

e BALENE MRAZENE POTRAVINY SKLADUJTE V SULADE S
POKYNMI VYROBCU MRAZENYCH POTRAVIN.
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e BY STE STRIKTNE DODRZIAVAT ODPORUCANIA TYKAJUCE
SA SKLADOVANIA V SPOTREBICI OD VYROBCU. POZRITE SI
PRISLUSNE POKYNY O SKLADOVANI.

e DO MRAZIACEHO PRIESTORU NEDAVAJTE SYTENE ALEBO
SUMIVE NAPOJE, PRETOZE VYTVARAJU TLAK NA NADOBU,
KTORA MOZE EXPLODOVAT, CO MOZE VIEST K POSKODENIU
SPOTREBICA.

e NEKONZUMUJTE MRAZENE POKRMY IHNED PO VYBRATI Z
MRAZNICKY, MOZETE SA PORANIT.

e NEUMIESTNUJTE SPOTREBIC NA PRIAME SLNECNE SVETLO.
e MAJTE HORIACE SVIECKY, LAMPY A INE PREDMETY S
OTVORENYM OHNOM V DOSTATOCNEJ VZDIALENOSTI OD
SPOTREBICA, ABY STE ZABRANILI RIZIKU POZIARU.

e SPOTREBIC JE URCENY NA USKLADNENIE POKRMOV A/
ALEBO NAPOJOV V BEZNEJ DOMACNOSTI PODLA POPISU V
NAVODE. SPOTREBIC JE TAZKY. ZVYSTE POZORNOST PRI JEHO
PREMIESTNOVANI.

e NEVYBERAJTE ANI SA NEDOTYKAJTE POLOZIEK V PRIESTORE
MRAZENIA, AK MATE VLHKE/MOKRE RUKY, PRETOZE TO MOZE
VIEST K PORANENIAM POKOZKY ALEBO POPALENINAM Z
MRAZU.

e NIKDY NEPOUZIVAJTE DNO, ZASUVKY, DVIERKA A POD. NA
STUPANIE ALEBO AKO PODPERU.

e MRAZENE POTRAVINY, NESMU BYT PO ROZMRAZENI
OPATOVNE ZMRAZENE.

e NEKONZUMUJTE LADOVE NANUKY ALEBO KOCKY ADU
HNED PO VYBRATI Z MRAZNICKY, PRETOZE BY STE SI TAK MOHLI
PORANIT USTA A PERY.

e ABY STE ZABRANILI PADU PREDMETOV A ZRANENIU ALEBO
POSKODENIU SPOTREBICA, NEPRETAZUJTE PRIEHRADKY
DVIEROK ANI DO ZASUVIEK NEDAVAJTE NADMERNE MNOZSTVO
POTRAVIN.
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INSTALACIA

DOLEZITE!

e PRI PRIPOJENI K ELEKTRICKEJ SIETI BUDTE OPATRNI,
DODRZIAVAJTE POKYNY V TOMTO NAVODE. SPOTREBIC VYBALTE
A SKONTROLUJTE HO Z HEADISKA VIDITELNYCH POSKODENI.

e AK JE SPOTREBIC POSKODENY, NEPRIPAJAJTE HO. OZNAMTE
PRIPADNE POSKODENIE V MIESTE ZAKUPENIA.V TOMTO PRIPADE
SINECHAJTE OBALOVY MATERIAL.

e ODPORUCA SA POCKAT NIEKOLKO HODIN, PRED PRIPOJENIM
SPOTREBICA, ABY SA OLEJV KOMPRESORE USTALIL.

e OKOLO SPOTREBICA ZAISTITE DOSTATOCNE VETRANIE, V
OPACNOM PRIPADE MOZE DOCHADZAT K PREHRIEVANIU. NA
DOSIAHNUTIE DOSTATOCNEHO VETRANIA DODRZIAVAJTE
POKYNY NA INSTALACIU.

e AK JETO MOZNE, ZADNA STENA SPOTREBICA BY NEMALA

BYT VELMI BLIZKO STENY A NEMAL BY SA DOTYKAT HORUCICH
CASTI (KOMPRESOR, KONDENZATOR), ABY SA ZABRANILO RIZIKU
POZIARU, DODRZIAVAJTE PRISLUSNE POKYNY NA INSTALACIU.

e SPOTREBIC NESMIE BYT UMIESTNENY V BLIZKOSTI
RADIATOROV ALEBO SPORAKOV.

e PO INSTALACII SPOTREBICA SA UISTITE, CI JE SIETOVA
ZASTRCKA LAHKO PRISTUPNA.

e ODLOZTE VSETKY OBALY MIMO DOSAHU DETI, PRETOZE HROZI
RIZIKO UDUSENIA.
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2. SPRAVNE POUZiVANIE CHLADNICIEK

Umiestnenie

«  Pred pouzitim odstrante vietky obalové materialy, vratane spodnych vyplni, penovych podloziek a pasok
vo vnutri chladni¢ky; odtrhnite ochrannt féliu na dvierkach a tele chladnicky.

+ Uchovavajte mimo dosahu tepla a vyhybajte sa priamemu sine¢nému Ziareniu. Neumiestiujte spotrebic
na vlhké alebo vodné miesta, aby ste predisli hrdzaveniu alebo znizeniu izola¢ného tcinku.

«  Chladnic¢ku nestriekajte ani neumyvajte; neumiestriujte chladnicku na vlhké miesta, ktoré sa daju fahko
poliat vodou, aby sa neovplyvnili elektrické izola¢né vlastnosti chladnicky.

+  Chladnicka je umiestnend na dobre vetranom vnutornom mieste; Podlaha musi byt rovna a pevna
(otacanim dolava alebo doprava nastavte koliesko na vyrovnanie, ak je spotrebic nestabilny).

« Horny priestor chladnicky by mal byt vac¢si ako 10 cm, chladnicka by mala byt umiestnena pri stene
s volnou vzdialenostou viac ako 10 cm na oboch stranach, aby sa ulah¢il odvod tepla, a zadna cast
spotrebica je ur¢end na umiestnenie k stene s volna vzdialenost nepresahujuca 7,5 cm.
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10em

10cm
7.5cm

Zaistite dostatok priestoru pre pohodIné otvaranie dvierok a zésuviek.

595mm

560mm

1042mm

135°

—_—

1015mm

Preventivne opatrenia pred instalaciou:
Pred instalaciou alebo nastavenim prislusenstva sa uistite, ¢i je chladni¢ka odpojena od napdjania.

Musia sa prijat preventivne opatrenia, aby sa zabranilo padu rukovati, ktora by spdsobila zranenie

0s0b.
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Instalacia rukovaiti dvierok

Musia sa prijat preventivne opatrenia, aby sa zabranilo padu rukovati, ktory by mohol sposobit zranenie oséb.

Zoznam nastrojov, ktoré ma poskytnut pouzivatel

=
=

Krizovy skrutkovac

RN >
= @@) Otvpr skrutk
O~ @ skfutkh

@ Kryt skrutk:

@ Kryt otvoru pre
skrutku

&/

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skutoc¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhldsenia distributora)

Montazne kroky

a. Odstrante kryty otvorov pre skrutky @ z dvierok a pomocou krizového skrutkovaca pevne upevnite
skrutky @ do otvoru pre skrutku @.

b. Namontuijte kyty otvorov pre skrutky @ na otvor skrutky rukovati.

c. Opacny postup je uréeny na demontaz.
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Vyrovnavacie nozicky

Schéma vyrovnavacich noziciek

T

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skutoc¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo

vyhldsenia distributora)

Postup nastavenia:

a. Otocte nozicky v smere hodinovych ruciciek, aby ste chladnicku zdvihli;
b. Otocte nozicky proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste chladnicku znizili;
c. Nastavte pravu a lavu nozicku podla vyssie uvedenych postupov na horizontalnu urovern.
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Zmena smeru otvarania dvierok (Volitelhé)

Zoznam nastrojov, ktoré ma poskytnut pouzivatel

; e Spachtla
=Y Krizovy skrutkovac Skrutkovac s tenkou
o ¢epelou
5/16" nastrekovy kluc = Maskovacia péaska

Diely, ktoré sa maju pouzit na zmenu smeru otvdrania dvierok

C. Diely Mnozstvo Poznamky
- . Vopred nainstalovana na chladnicke a pouziva sa pri
1 Objimka capu 1 p PR P P
zmene smeru otvarania dvierok
. . Vopred nainstalovana na chladnicke a pouziva sa pri
2 Skrutka horného zavesu 1 p . ’ P P
zmene smeru otvdrania dvierok
(i Vopred nainstalovana na chladnicke, odstranena pri
3 Prava zarazka 1 . : . s
zmene smeru dvierok a uschovana pre buduce pouzitie
. Vopred nainstalovana na chladnicke, odstranena pri
4 Zostava krytu zavesu 1 . . . .
zmene smeru dvierok a uschovana pre buduce pouZzitie
I Vopred nainstalovany na chladnicke a pouziva sa pri
5 Stlpovy spinac 1 P . 4 ) P P
zmene smeru otvarania dvierok
. . Vopred nainstalovany na chladni¢ke, odstraneny pri
6 Kryt lavého zavesu 1 p vany . . yPp s
zmene smeru dvierok a uschovany pre budtce pouzitie
, . Vopred nainstalovany na chladnicke, odstraneny pri
7 Pravy horny zaves 1 P . Y . . yPp i
zmene smeru dvierok a uschovany pre buduce pouzitie
i uy Vopred nainstalovana na chladnicke a pouziva sa pri
8 Nastavitelna nozicka 1 P PR P P
zmene smeru otvarania dvierok
e hi wix Lavy horny zéves/Kryt lavého horného zavesu/Lava
9 Nastavitelna nozicka 3 y y /Kry /
zarazka
10 Zostava spodného 1 Vopred nainstalovana na chladnicke a pouziva sa pri
zavesu zmene smeru otvarania dvierok
1 Skrutka spodného ) Vopred nainstalovana na chladnicke a pouziva sa pri
zéavesu zmene smeru otvarania dvierok
. . Vopred nainstalovana na chladnicke a pouziva sa pri
12 | Koncové krycia doska 1 P PRI P P
zmene smeru otvarania dvierok
. . Vopred nainstalovand na chladnicke a pouziva sa pri
13 Koncova krycia doska 1 P o - P P
zmene smeru otvarania dvierok

1) Vypnite chladni¢ku a vyberte vietky predmety z regalov dvierok.

2) Demontujte kryty otvorov pre skrutky, skrutky a rukovat a odstrante plastové kryty otvorov pre skrutky z
druhej strany, pozrite si kapitolu,,Instalacia rukovati dvierok”.

3) Demontujte kryt horného zavesu, skrutky a horny zaves a odstrante kryt otvoru z druhej strany, odpojte
konektor vodic¢a na pravej strane hornej ¢asti chladni¢ky (D, @, ® konektor vodica).

4) Demontujte zostavu dvierok a pravého spodného zavesu (Cap zavesu a nastavitelnu nozicku a zaves),
demontujte zostavu pravého spodného zavesu a zostavte ¢ap zavesu a nastavitelnu nozi¢ku na druhu
stranu zavesu a potom zostavte cell zostavu zavesu na druhu stranu chladnicky.
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Kryt otvoru

Nastavitelna
nozicka

5) Odstrante horny kryt dvierok, nainstalujte objimku horného zavesu, signalne vedenie dvierok na druhu
stranu a nainstalujte horny kryt dvierok.
Demontujte pravu zarazku dvierok, objimku z pravej spodnej Casti dvierok, vlozte objimkovu rdrku
do otvoru pre zaves lavého spodku dvierok a vyberte lavu zarazku dvierok z vrecka s prislusenstvom a
namontujte ju na lavu spodnu cast dvierok, pravu zarazka dveri moéze byt odlozena pre buduce pouZitie.

Signalne vedenie dvierok
Horny kryt dvierok
\ / Objimka

5)

Objimka

Zarazka -

Skrutka zarazky

6) Vyberte kryt lavého horného zévesu z balenia prislusenstva;
Umiestnite dvierka na spodny zédves a namontujte lavy horny zaves.
Demontujte spina¢ stipika zo zostavy krytu zévesu a umiestnite ho na lavy horny kryt zavesu;
Spojte svorku signalneho vedenia ® so svorkou signalneho vedenia @, pripojte svorku signalneho
vedenia ® k spina¢om dvierok a spojte svorku sighalneho vedenia @ so svorkou signalneho vedenia @);
Namontujte kryt horného zavesu a kryt otvoru.
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, 4 Spinac dvierok ~ Kryt
Kryt zavesu . ¢ ; __— Krytotvoru

7) Montdz rukovati ndjdete v kapitole ,Instaldcia rukovati dvierok”.

Zaciname

«  Pred prvym spustenim nechajte chladnicku dve hodiny v pokoji, kym ju pripojite k zdroju napajania.

«  Pred vlozenim akychkolvek cerstvych alebo mrazenych potravin musi byt chladnicka v prevadzke 2-3
hodiny alebo v lete viac ako 4 hodiny, ked je okolita teplota vysoka.

«  Vpripade vypadku dodavky elektrickej energie alebo cistenia vytiahnite zastrcku napéjacieho kédbla.
Nepripajajte spotrebic k zdroju napajania do piatich minut, aby ste predisli poskodeniu kompresora v
dosledku naslednych Startov.
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Tipy na Gsporu energie

«  Spotrebic¢ by mal byt umiestneny v najchladnejsej ¢asti miestnosti, daleko od zariadeni produkujtcich

teplo alebo vykurovacich potrubi a mimo priameho slne¢ného Zziarenia.

«  Pred vloZzenim do spotrebica nechajte horuce potraviny vychladnut na izbovu teplotu. Pretazenie
spotrebica nuti kompresor pracovat dlhsie. Potraviny, ktoré zmrazuju prili§ pomaly, mézu stratit kvalitu

alebo sa pokazit.

«  Potraviny pred vloZenim do spotrebica riadne zabalte a utrite dosucha.

Tym sa znizi tvorba ndmrazy vo vnutri spotrebica.
«  Vnutorny priestor spotrebica by nemal byt vylozeny hlinikovou féliou, voskovym papierom alebo

papierovou utierkou.

Vlozky narusaju cirkulaciu studeného vzduchu, ¢o znizuje Ucinnost spotrebica.
«  Usporiadajte a oznacujte potraviny, aby ste znizili otvaranie dvierok a zdlhavé vyhladavanie. Vyberte

tolko potravin, kolko potrebujete naraz a ¢o najskor zatvorte dvierka.

Klimatické triedy
Trieda Symbol Rozsah teplot okolia °C
Rozsirené mierne pasmo SN +10az+ 32
Mierne pasmo N +16az+32
Subtropické pasmo ST +16az+38
Tropické pdsmo T +16az+43

Rozsirené mierne pasmo:

Tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

Mierne pasmo:

Tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 32 °C.

Subtropické pasmo:

Tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C.

Tropické pasmo:

Tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 43 °C.
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3. STRUKTURA A FUNKCIE SPOTREBICA

Hlavné prvky

Zasuvky

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhldsenia distributora)

Ch

ladnicka

Chladnicka je vhodna na skladovanie réznych druhov ovocia, zeleniny, ndpojov a inych kratkodobo
skladovatelnych potravin, odpori¢ana doba skladovania 3 az 5 dni.

Varené pokrmy sa nesmu vkladat do chladiaceho priestoru, kym nevychladnu na izbovu teplotu.
Potraviny sa odporuca pred vlozenim do chladnicky uzavriet.

Mraznicka

Mrazni¢ka dokéze udrzat potraviny cerstvé po dlhi dobu a pouziva sa hlavne na skladovanie mrazenych
potravin a vyrobu ladu.

Mraziaci priestor je vhodny na skladovanie masa, ryb, ryZzovych gul6¢ok a inych potravin, ktoré sa
neskonzumuju v kratkom case.

Kusy masa by sa mali prednostne rozdelit na malé kusky, aby sa dali rychlo zmrazit a mali ste k nim lahky
pristup.

Upozoriujeme, Ze potraviny sa musia skonzumovat pocas doby pouzitelnosti.

Energeticky najucinnejsie su zasuvky, potravinové boxy, police atd. umiestnené podla polohy na obrazku
vyssie.

Spotrebi¢ ma funkciu prechodu medzi chladni¢kou a mraznickou, ovlddanim na paneli displeja si
koncovy spotrebitel méze vybrat chladnicku alebo mraznicku podla svojej poziadavky.
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Funkcie

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhldsenia distributora)

Displej

1. lkona chladenia

2. lkona mrazenia

3. lkona zobrazenia teploty

4. lkona rychleho chladenia

5. lkona rychleho mrazenia

Tlacidla

A. Tlacidlo zvysenia teploty

B. Tlacidlo znizenia teploty

C. Tlacidlo volby teplotnej zony

1)  Pri prvom zapnuti spotrebica sa cely panel displeja rozsvieti na 3 sekundy. Potom sa panel displeja
prepne do normalneho zobrazenia. Pri prvom pouZiti spotrebica su predvolené nastavené teploty -20 °C.

2) Ked'sa vyskytne chyba, na paneli displeja sa zobrazi chybovy kéd. V opa¢nom pripade sa na displeji
zobrazi nastavena teplota.

3) Vo vieobecnosti sa Udaje nastavenia prejavia po 30 sekundach bez otvorenia dvierok alebo stlacenia
tlacidla a panel displeja po 30 sekundach zhasne. Ked panel displeja nesvieti, panel displeja sa normalne
rozsvieti, ak sa stlacite tlacidlo.

Panel displeja sa rozsvieti v pripade chyby s ,viditelnym chybovym kédom®, potom panel displeja po 30
sekundach zhasne.

4) Stlacenim tlacidla *&55.E5% na 3 sekundy dosiahnete konverziu spotrebica na chladni¢ku/mraznicku.
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5)

6)

7)

8)

9)

10

=

1

=

12

=

Stlacenim tlacidla zvysenia teploty ,A” mézete nastavit teplotu, kazdym kliknutim na tlacidlo zvysenia
teploty, A\, sa nastavena teplota zvysi o 1 °C; Stlacenim tlacidla na znizenie teploty ,V* mozete upravit
teplotu, kazdym kliknutim na tlacidlo zniZenia teploty V" sa nastavena teplota znizi o 1 °C; Rozsah
nastavenia teploty chladiaceho priestoru je 2 ~ 8 °C. Ked je teplota nastavend na hrani¢nu hodnotu, zo
spotrebica zaznie zvukovy signal, ak je stale stlacené tlacidlo zvysenia teploty A" alebo tlacidlo zvysenia
teploty V"

Stlacenim tlacidla zvysenia teploty ,A“ mézete nastavit teplotu, kazdym kliknutim na tlacidlo zvysenia
teploty, A\, sa nastavena teplota zvysi o 1 °C; Stlacenim tlacidla na znizenie teploty ,V* mozete upravit
teplotu, kazdym kliknutim na tlacidlo zniZenia teploty V" sa nastavena teplota znizi o 1 °C; Rozsah
nastavenia teploty mraziaceho priestoru je -16 ~ -24 °C. Ked'je teplota nastavena na hrani¢nd hodnotu,
zo spotrebica zaznie zvukovy signdl, ak je stale stlacené tlacidlo zvysenia teploty ,A" alebo tlacidlo
zvysenia teploty V"

Nastavenie rezimu rychleho chladenia: po nastaveni teploty chladiaceho priestoru na 2 °C stlacte tlacidlo
znizenia teploty ,V* pre vstup do rezimu rychleho chladenia. V reZime rychleho chladenia sa teplota
chladiaceho priestoru automaticky nastavi na 2 °C.

Ukoncenie rezimu rychleho chladenia: stlacenim tlacidla zvy3enia teploty ,A” opustite rezim rychleho
chladenia alebo rezim rychleho chladenia sa automaticky ukonci po 6 hodinach. Po ukonceni rezimu
rychleho chladenia sa teplota chladni¢ky automaticky vrati na teplotu nastavenu pred rezimom rychleho
chladenia.

Nastavenie rezimu rychleho mrazenia: po nastaveni teploty mraziaceho priestoru na -24 °C stlacte
tlacidlo znizenia teploty ,V* pre vstup do rezimu rychleho mrazenia. V rezime rychleho mrazenia sa
teplota mraziaceho priestoru automaticky nastavi na -24 °C.

Ukonc¢enie rezimu rychleho mrazenia: stlacenim tlacidla zvysenia teploty ,A" opustite rezim rychleho
mrazenia alebo alebo rezim rychleho mrazenia sa automaticky ukon¢i po 24 hodinach. Po ukonceni
rezimu rychleho mrazenia sa teplota mraziaceho priestoru automaticky vrati na teplotu nastavenu pred
rezimom rychleho mrazenia.

Ovladanie alarmu otvorenych dvierok

Ak sa dvierka nezatvoria do dvoch minut, zvukovy signal bude zniet, kym sa dvierka nezatvoria.
Stlacenim ktoréhokolvek tlac¢idla zastavite zvukovy signal.

Indikécia poruchy

Nasledujuce varovania zobrazené na displeji oznacuju prislusné poruchy spotrebica.

Pouzivatel by mal kontaktovat Specialistu na udrzbu, aby sa zabezpecila optimalna prevadzka spotrebica.

Kéd poruchy Popis poruchy
E2 Porucha snimaca teploty chladiaceho/mraziaceho priestoru
E5 Chyba obvodu snimaca detekcie odmrazovania
E6 Komunikaéna chyba
E Chyba snimaca okolitej teploty

Poznamka: Funkcia rychleho mrazenia je navrhnutd tak, aby zachovala nutri¢nd hodnotu potravin v
mraziacom priestore. Dokaze zmrazit potraviny v ¢o najkratSsom case. Ak je naraz zmrazené velké mnozstvo
potravin, odporuca sa, aby pouzivatel zapol funkciu rychleho mrazenia a vlozil potraviny. V tomto case sa
rychlost mrazenia v mraziacom priestore zvysi, co moéze rychlo zmrazit potraviny, uc¢inne zachova nutri¢né
hodnoty potravin a ulah¢iich skladovanie.
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4. UDRZBA A STAROSTLIVOST O SPOTREBIC

Celkové cistenie

«  Prach za spotrebicom a na zemi sa musi vcas odstranit, aby sa zlepsil chladiaci efekt a usetrila sa energia.

«  Pravidelne kontrolujte tesnenie dvierok, aby ste sa uistili, Ze na hom nie su ziadne necistoty. Ocistite
tesnenie dvierok makkou handrickou navlhé¢enou v mydlovej vode alebo zriedenom saponate.

- Vnutorny priestor spotrebica by sa mal pravidelne cistit, aby nevznikal zépach.

«  Pred ¢istenim vnutorného priestoru vypnite napdjanie, vyberte vietky potraviny, ndpoje, police, zasuvky
atd.

«  Na distenie vnutorného priestoru spotrebica pouzite makku handricku alebo Spongiu s dvoma
polievkovymi lyzicami jedlej sédy a litrom teplej vody. Potom oplachnite vodou a utrite docista. Po
vycisteni otvorte dvierka a pred zapnutim nechajte prirodzene vyschnut.

«  Miesta, ktoré sa v spotrebici tazko cistia (ako su uzke strbiny, medzery alebo rohy), sa odporucaju
pravidelne utierat makkou utierkou, makkou kefou atd a v pripade potreby v kombindcii s niektorymi
pomocnymi nastrojmi (ako napr. tenké tycinky), aby sa v tychto oblastiach nehromadili ziadne necistoty
alebo baktérie.

« Nepouzivajte mydlo, saponat, Cistiaci prasok, sprejovy cisti¢ atd., pretoze mozu spdsobit zdpach vo vnutri
spotrebica alebo kontaminaciu potravin.

«  Drziak na flase, police a zasuvky ¢istite méakkou utierkou navlh¢enou v mydlovej vode alebo zriedenom
saponate. Osuste makkou handrickou alebo nechajte vyschnut prirodzene.

«  Vonkajsi povrch spotrebica utrite makkou utierkou navlh¢enou v mydlovej vode, saponate atd. a potom
utrite dosucha.

«  Nepouzivajte tvrdé kefy, Cistiace ocelové Spongie, drotené kefy, abrazivne prostriedky (ako su zubné
pasty), organické rozpustadla (ako je alkohol, acetén, bananovy olej atd’), vriacu vodu, kyslé alebo
alkalické prvky, ktoré mozu poskodit povrch spotrebica a jeho vnutorny priestor. Vriaca voda a organické
rozpustadla ako benzén mézu deformovat alebo poskodit plastové casti.

«  Vpriebehu cistenia neoplachujte ¢istené povrchy priamo vodou ani inymi tekutinami, aby ste predisli
skratom alebo neovplyvnili elektricku izolaciu po ponoreni do vody.

' Pri odmrazovani a ¢isteni odpojte spotrebic od elektrickej siete.

SK - 21

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 01/2023



Odmrazovanie

«  Spotrebic je vyrobeny na principe vzduchového chladenia a ma teda funkciu automatického
odmrazovania. Namrazu vzniknutd v désledku zmeny ro¢ného obdobia alebo teploty je mozné odstranit
aj ru¢ne odpojenim spotrebica od napéjania alebo utretim suchou utierkou.

Ked'je spotrebi¢ mimo prevadzky

- Vypadok dodavky elektrickej energie: V pripade vypadku dodavky elektrickej energie, aj ked'je to v
lete, mbézu potraviny v spotrebici zostat niekolko hodin; pocas vypadku dodavky elektrickej energie je
potrebné skratit asy otvarania dvierok a do spotrebica sa uz nesmu vkladat ziadne cerstvé potraviny.

«  Dlhodobé nepouzivanie: Spotrebic je potrebné odpojit od elektrickej siete a potom vycistit; potom je
potrebné nechat dvierka otvorené, aby sa zabranilo zapachu.

«  Premiestnovanie: Pred premiestnenim spotrebica vyberte vietky predmety von, pripevnite sklenené
priecky, drziak na zeleninu, zasuvky mraziaceho priestoru atd. paskou a utiahnite vyrovnavacie nozicky;
zatvorte dvierka spotrebica a pripevnite ich paskou. Pocas premiestriiovania nesmie byt spotrebic
polozeny hore nohami alebo vodorovne a nesmie byt vystaveny vibraciam; sklon pocas premiestriiovania
nesmie byt vacsi ako 45°.

' Po spusteni musi byt spotrebic¢ nepretrzite v prevadzke. Vo vieobecnosti sa prevadzka spotrebica
° nesmie prerusit, v opacnom pripade méze dojst k znizeniu Zivotnosti spotrebica.
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Pokyny ku skladovaniu

Respektujte prosim nasledujtce pokyny, aby nedoslo ku kontaminacii potravin

- DIhé otvaranie dvierok moéze sposobit vyrazné zvysenie teploty v oddieloch spotrebica.

- Pravidelne cistite povrchy , ktoré mozu prist do styku s potravinami a pristupnymi drenaznymi systémami .

- Surové maso a ryby umiestnite do vhodnych nadob v chladnicke, aby sa nedostali do kontaktu s inymi
potravinami ani na ne nekvapkala.

- **Dvojhviezdickové priestory pre mrazené potraviny su vhodné pre skladovanie vopred zmrazenych
potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

- *Jedno -, dvoch** - a trojhviezdickové ***priestory nie su vhodné pre zmrazovanie cerstvych potravin.

Cielova teplota
TYP priestoru skladovania Vhodné potraviny
[°Cl

N

Vajcia, varené pokrmy, balené potraviny, ovocie
1 Chladnicka +2~+8 a zelenina, mlie¢ne vyrobky, kola¢e, napoje a iné
potraviny, ktoré nie si vhodné na mrazenie.

Morské plody (ryby, krevety, médkkyse), erstvé
vyrobky zo sladkovodnych ryb a masové vyrobky
(odporucana doba su 3 mesiace, ¢im je doba
skladovania dlhsia, tym je horsia chut a nutri¢né
hodnoty), vhodné pre Cerstvé zmrazené potraviny.

A
4
=)

2 (***)*- Mraznicka

Morské plody (ryby, krevety, méakkyse), erstvé
vyrobky zo sladkovodnych ryb a masové vyrobky
(odporucana doba su 3 mesiace, ¢im je doba
skladovania dlhsia, tym je horsia chut a nutricné
hodnoty), vhodné pre Cerstvé zmrazené potraviny.

3 ***_ Mraznicka

A
4
©

Morské plody (ryby, krevety, méakkyse), cerstvé
vyrobky zo sladkovodnych ryb a masové vyrobky
(odporucand doba su 2 mesiace, ¢im je doba
skladovania dlhsia, tym je horsia chut a nutri¢né
hodnoty), nie je vhodné pre Cerstvé zmrazené
potraviny.

N
L
N

4 **. Mraznicka

Morské plody (ryby, krevety, médkkyse), erstvé
vyrobky zo sladkovodnych ryb a mdsové vyrobky
(odporucana doba je 1 mesiac, ¢im je doba
skladovania dlhsia, tym je horsia chut a nutri¢né
hodnoty), nie je vhodné pre cerstvé zmrazené
potraviny.

A
S

5 *- Mraznicka

Cerstvé brav¢ové miso, hovidzie miso, ryby, kuracie
maso, niektoré balené spracované potraviny atd.
(Odporuca sa konzumovat v ten isty den, pokial
mozno neskladovat dlhsie ako 3 dni). Ciasto¢ne
zabalené spracované potraviny (nezamizajuce
potraviny)

6 0 - hviezdiciek -6~0
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7 Chill -2~+43

Cerstvé/mrazené bravéové méso, hovidzie méso,
kuracie maso, cerstvé vyrobky zo sladkovodnych

ryb, atd. (7 dni pri teplote pod 0 °C a pri teplote nad
0 °C sa odportica konzumovat v ten isty den, pokial
mozno neskladovat dlhsie ako 2 dni). Morské plody
(pri teplote pod 0 °C skladovat 15 dni, neodporuca sa
skladovat pri teplote nad 0 °C).

8 Cerstvé potraviny 0~+4

Cerstvé bravéové maso, hovidzie méso, ryby, kuracie
maso, varené potraviny, atd. (Odportca sa konzumovat
v ten isty den, pokial mozno neskladovat dlhsie ako 3
dni).

9 Vino +5~+20

Cervené vino, biele vino, $umivé vino atd.

Poznamka: Uchovavajte rozne potraviny podla priestorov alebo cielovej teploty skladovania zaktpenych

vyrobkov.

- Ak nechate chladiaci spotrebic dlhsi ¢as prazdny, vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka
otvorené, aby ste tak zabranili tvorbe plesni v spotrebici.
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5. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Mézete sa pokusit vyriesit nasledujuce jednoduché problémy sami.
Ak ich nemozno vyriesit, kontaktujte servisné stredisko.

Spotrebic¢ nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k elektrickému napéjaniu alebo ¢i je
zastrcka v dobrom kontakte.

Skontrolujte, ¢i napatie nie je velmi nizke.

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku dodavky elektrickej energie alebo ¢i nedoslo k
vypnutiu ¢iastocnych obvodov.

Citit zapach.

Potraviny so zapachom musia byt pevne zabalené.
Skontrolujte, ¢i nie su niektoré potraviny zhnité.
Vy¢istite vnutorny priestor spotrebica.

DIhodoba prevadzka
kompresora.

DIha prevadzka spotrebica je normalna v lete, ked'je okolité teplota vysoka.
Neodporuca sa mat v spotrebici sucasne velmi vela potravin.

Potraviny musia pred vloZzenim do spotrebica vychladnut.

Dvierka sa otvaraju velmi ¢asto.

Svetlo v spotrebici sa
nerozsvieti.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k zdroju napdjania a i nie je poskodené
osvetlenie.
Svetlo nechajte vymenit u odbornika.

Dvierka sa nedaju
spravne zatvorit.

Dvierka su prilepené obalmi potravin.
V spotrebici je umiestnenych velmi vela potravin.
Spotrebic je nakloneny.

Hlasny zvuk.

Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a ¢i je spotrebic stabilne umiestneny.
Skontrolujte, ¢i je prislusenstvo umiestnené na spravnych miestach.

Tesnenie dvierok
netesni.

Odstrante cudzie predmety z tesnenia dvierok.
Zahrejte tesnenie dvierok a potom ho ochladte kvéli obnove (alebo ho vyfukajte
elektrickym susi¢om alebo pouzite horuci uterdk na ohrev)

Vodnd nadoba
preteka.

Vo vnutornom priestore je velmi vela potravin alebo ulozené potraviny obsahuju
velmi vela vody, ¢o vedie k silnému rozmrazovaniu.

Dvierka nie su spravne zatvorené, ¢o ma za nasledok ndmrazu v désledku vstupu
vzduchu a zvysenu hladinu vody v désledku odmrazovania.

Horuci vonkajsi povrch
spotrebica.

Odvod tepla vstavaného kondenzatora cez povrch, ¢o je normalne.

Ked'sa povrch zohreje v désledku vysokej okolitej teploty, skladovania velmi
velkého mnozstva potravin alebo vypnutia kompresora, zaistite ventilaciu
vzduchu, aby sa ulah¢ilo odvadzanie tepla.

Kondenzacia vlhkosti

na povrchu spotrebica.

Kondenzacia vihkosti na vonkajsom povrchu a tesneni dvierok spotrebica je
normalna, ked'je okolita vihkost velmi vysoka. Kondenzat staci utriet Cistou
utierkou.

Abnormalny hluk.

Bzukot: Kompresor moze pocas prevadzky vydavat bzucanie a bzucanie je hlasné
najma pri spusteni alebo zastaveni. Toto je normalne.

Vizganie: Chladivo prudiace vo vnutri spotrebi¢a moze sposobovat vizganie, ¢o
je normélne.
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6. INFORMACNY LIST

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifika¢na znacka modelu: PFN 238 EX JOKER / PFN 238 EW JOKER

Typ chladiaceho zariadenia:

Spotrebic s nizkym hlukom: Nie Typ spotrebica: volne stojaci
Zariadenie na skladovanie vina: Nie Ostatné chladiace spotrebice Ano
Zakladné Specifikacie:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 1722
Rozmery v mm Sirka 595 Celkovy objem (dm? alebo I) 238
Hibka 632
Index energetickej ucinnosti (EEI) 100 Trieda energetickej ucinnosti * E
Akusticky zvuk emisie hluku . L L
(dB(A) re 1 pW) 4 Trieda akustickych emisii hluku C
rozsirend mierna,
Rocna spotreba energie (kWh/rok) 234 Klimaticka trieda: mierna,
P 9 ' subtropicka,
tropicka
Minimalna okolité teplota (°C), pre MaX|’n'1aIna Ok.OIIta teplota ( C.)‘ pre
. ) 1 . . 10 ktoru je chladiace zariadenie je 43
ktoru je chladiace zariadenie vhodné )
vhodné
Nastavenie spotrebica na zimu Nie
Specifikacia priestoru:
Parametre a hodnoty chladiaceho priestoru
Typ
odmrazovania:
Odporucené
. nastavenie (auto-
Typ priestoru Objem spotrebica teploty pre Mraziaca odmrazovanie
(dm?alebo I) optimalizované kapacita (kg/24h) =A,
skladovanie
potravin (°C) manualne
odmrazovanie
=M)
Komora/sSpajza Nie - - - -
Skladovanie vina Nie - - - -
Pivni¢ny priestor Nie - - - -
Cerstvé potraviny Nie - - - -
Mraziaci priestor Nie - - - -
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0-hviezdiciek

alebo vyrobnik Nie - - - R
ladu

1-hviezdicka Nie - - - R
2-hviezdicka Nie - - - R
3-hviezdicka Nie - - - R
4-hviezdicka Nie - - - R
Z—hwezdlckovy Nie . . ) i
priestor

Zasuvka s

meniacou sa 4-hviezdickové 238,0 -18 1,1 A
teplotou

4-hviezdickovy priestor

Funkcia rychleho zmrazenia

Ano

Typ svetelného zdroja

Trieda energetickej Gcinnosti

Minimalna doba trvania zaruky pontkanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodatoéné informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde su informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie (EU) 2019/2022

* A (najvyssia ucinnost) az G (najnizsia ucinnost)
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
§titku. QR kéd, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebica v databaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s EcoDesign a EN62552. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu prevadzku
pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto navodu. V pripade dalsich
otazok sa obréatte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové cislo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéddzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebica daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiuceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
|

zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kiipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomact pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v dosledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizSom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie
Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

C € Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchddzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto nédvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.

A VAROVANIE! POCAS POUZIVANIA, SERVISU A LIKVIDACIA
A VENUJTE POZORNOST SYMBOLU PODOBNEMU NA LAVEJ
STRANE, KTORY JE UMIESTNENY NA ZADNEJ STRANE
SPOTREBICA (ZADNY PANEL ALEBO KOMPRESOR) A SO ZLTOU
ALEBO ORANZOVOU FARBOU.
JETO RIZIKO POZIARNEHO VAROVNEHO SYMBOLU. SU TU
A HORLAVE MATERIALY POTRUBIA A KOMPRESOR. BUDTE
DALEKO OD ZDROJA OHNA POCAS POUZIVANIA, OBSLUHY
SPOTREBICA A LIKVIDACIE.
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ZAMRAZARKA
INSTRUKCJA OBStLUGI

PFN 238 EX JOKER
PFN 238 EW JOKER



Szanowny kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu marki PHILCO. Aby twoje urzadzenie dobrze Ci stuzylo, przeczytaj
wszystkie wskazowki zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi.
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

(!‘ W CELU BEZPIECZENSTWA | PRAWIDEOWEGO
STOSOWANIA PRZED INSTALACJA | PIERWSZYM UZYCIEM
URZADZENIA PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE, W TYM WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA. ABY
ZAPOBIEGAC NIEPOZADANYM BLEDOM | WYPADKOM, WAZNE
JEST ZAPEWNIENIE, ZE WSZYSTKIE OSOBY KORZYSTAJACE Z
URZADZENIA ZOSTALY POINFORMOWANE O FUNKCJONOWANIU
| BEZPIECZENSTWIE.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE W PRZYPADKU SPRZEDAZY
URZADZENIA | UPEWNIJ SIE, ZE NINIEJSZA INSTRUKCJA
POZOSTAJE W URZADZENIU, ABY MOZNA BYtO Z NIEGO
KORZYSTAC PRZEZ CALY OKRES UZYTKOWANIA. ZE
WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA | W CELU OCHRONY

MIENIA NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI

W TEJ INSTRUKCJI OBS£UGI, PONIEWAZ PRODUCENT NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYCZYNIONE
NIEPRZESTRZEGANIEM TEJ INSTRUKCII.

e TO URZADZENIE MOGA UZYWAC DZIECI DO 8 LAT | OSOBY ZE
ZMNIEJSZONYMI FIZYCZNYMI, SENSORYCZNYMI | UMYSLOWYMI
UMIEJETNOSCIAMI, ALBO BEZ DOSTATECZNYCH UMIEJETNOSCI,
KIEDY SA ONE POD DOZOREM ALBO BYtY NAUCZONE JAK
POPRAWNIE | BEZPIECZNIE UZYWAC URZADZENIE | ZROZUMIELI
MOZLIWE RYZYKA.

e DZIECI W WIEKU OD 3 DO 8 LAT MOGA WKELADAC | WYJMOWAC
ZYWNOSC Z URZADZEN CHEODNICZYCH.

e DZIECI NIE MOGA SIE BAWIC Z URZADZENIEM.

e CZYSZCZENIE | KONSERWACJE NIE MOGA DZIECI WYKONYWAC
BEZ NADZORU.
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e JESLI PRZEWOD ZASILAJACY JEST USZKODZONY, NALEZY
WYMIENIC GO PRZEZ PROFESIONALNE CENTRUM USLUG,
ABT ZAPOBIEGAC SYTUACJAM AWARYJNYM. URZADZENIE Z
USZKODZONYM KABLEM ELEKTRYCZNYM JEST ZABRONIONE
UZYWAC.

e UWAGA: JESLI TWOJ MODEL NIE MA PRODUCENTA LODU
PODLACZONEGO DO ZASILANIA WODA, NAPEENIJ GO TYLKO
WODA PITNA.

e OSTRZEZENIE: OTWORY WENTYLACYJNE W POKRYWIE
URZADZENIA LUB W OBUDOWIE URZADZENIA MUSZA BYC
DOSTEPNE | BEZ PRZESZKODY.

e OSTRZEZENIE: ABY PRZYSPIESZYC PROCES ROZMRAZANIA
NIE UZYWAJ SPRZETU MECHANICZNEGO LUB INNYCH SRODKOW
NIZ TE CO SA ZALECANE PRZEZ PRODUCENTA.

e OSTRZEZENIE: NIE USZKADZAJ OBIEGU CHLODZENIA.

e OSTRZEZENIE: WEWNATRZ MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
NIE UZYWAJ URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, JEZELI TYP NIE JEST
ZALECANY PRZEZ PRODUCENTA.

e OSTRZEZENIE: WEWNATRZ MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
NIE UZYWAJ URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, JEZELI TYP NIE JEST
ZALECANY PRZEZ PRODUCENTA.

r A
E>O<:I ZNAK ISO 7000-1701 (2004-01)
OZNACZA MEDIUM POD CISNIENIEM.
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TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU W
GOSPODARSTWIE DOMOWYM | DO PODOBNYCH CELOW, TAKICH
JAK:

— KUCHNIE DLA PERSONELU W SKLEPACH, BIURA | INNE
SRODOWISKA PRACY;

— NA GOSPODARSTWACH | DLA KLIENTOW HOTELI, MOTELI |
INNYCH TYPOW MIESZKANIOWYCH;

— SRODOWISKA ZAKWATEROWANIA Z SNIADANIEM;

— CATERING | PODOBNE ZASTOSOWANIA DETALICZNE.

TYLKO NIEKTORE MODELE LODOWEK ZAWIERAJA KOSTKARKE
DO LODU. WBUDOWANY PRODUCENT LODOW MUSI BYC
ZAINSTALOWANY WYLACZNIE PRZEZ PRODUCENTA LUB JEGO
SERWIS.

e DO WYBRANYCH MODELI Z PRODUCENTEM LODU Z
PODLACZENIEM WODY: UWAGA: MUSI BYC PODLACZONY
TYLKO DO DOSTAWY WODY PITNEJ.

e UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC PODLACZONE WEDLUG
INSTRUKCJI OBSLUGI, ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
WYNIKAJACEGO Z JEGO INSTALACII.

e UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC PODEACZONE WEDLUG
INSTRUKCJI OBSLUGI, ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
WYNIKAJACEGO Z JEGO INSTALACII.
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OSTRZEZENIE:
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU / MATERIALY
Lt ATWOPALNE!

ZAWIERA GAZ CHEODNICZY ISOBUTAN

R600A

CHLODZIWO

CHLODZONY ISOBUTAN (R600A) ZAWARTY W OBIEGU
CHLODZENIA URZADZENIA JEST NATURALNYM GAZEM Z
WYSOKA KOMPATYBILNOSCIA ZE SRODOWISKIEM, KTORY JEST
EATWOPALNY. PODCZAS TRANSPORTU | INSTALACJI NALEZY
UWAZAC NA USZKODZENIE KOMPONENTOW OBWODU
CHLODZENIA. CHLODZIWO (R600A) JEST £ ATWOPALNE.

e OSTRZEZENIE — LODOWKI W IZOLACJI ZAWIERAJA GAZY
CHLODNICZE | CHLODZACE. CHLODNICE | GAZY CHEODZACE
MUSZA BYC USUWANE PROFESJONALNIE, MOGA SPOWODOWAC
OBRAZENIE OCZU. PRZED WYKONANIEM POPRAWNEGO
USUNIECIA UPEWNIJ SIE, ZE RURKA OBIEGU CHLODZENIA NIE
JEST USZKODZONA.

SYMBOL & OSTRZEZENIE | ZNACZY TO, ZE CHLODZENIE |
GAZY CHtODNICZE SA t ATWOPALNE.
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OSTRZEZENIE: RYZYKO POZARU MATERIALOW
LATWOPALNYCH

JESLI OBWOD CHtODZENIA SIE USZKODZI:

- UNIKNIJ OTWARTEGO POZARU | ZAPLONU.

- DOKLADNIE WENTYLUJ POKOJ, W KTORYM SIE URZADZENIE
ZNAJDUJE.

JEST NIEBEZPIECZNA ZMIANA LUB MODYFIKACJA URZADZENIA
W DOWOLNY SPOSOB. JAKIEKOLWIEK USZKODZENIE PRZEWODU
ZASILAJACEGO MOZE SPOWODOWAC KROTKI OBWOD, POZAR |
/ LUB PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.

e UWAGA: UKLAD CHLODZENIA ZAWIERA CHEODNICTWO POD
WYSOKIM CISNIENIEM. NIE OBSLUGUJ SYSTEMU. NALEZY GO
NAPRAWIC TYLKO | WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANA
OSOBE.

e UWAGA: PRZY USTAWIENIU URZADZENIA, UPEWNIJ SIE, ZE
KABEL ELEKTRYCZNY NIE JEST ZATKNIETY LUB USZKODZONY.

e UWAGA: NIE DAWAJ WIELU PRZENOSNYCH GNIAZD
ELEKTRYCZNYCH ANI PRZENOSNYCH ZRODEL ZASILANIA NA
TYLNA STRONE URZADZENIA.

(!' ELEKTRYCZNE BEZPIECZENSTWO

1. KABEL ZASILAJACY NIE MOZE BYC PRZEDLUZANY.

2. UPEWNIJ SIE, ZE PRZEWOD MOCY NIE JEST USZKODZONY.
ZGNIECIONA LUB USZKODZONA WTYCZKA MOZE SIE
PRZEGRZEWAC | SPOWODOWAC POZAR.

3. UPEWNIJ SIE, ZE MASZ WOLNY DOSTEP DO GNIAZDKA
URZADZENIA.

4. NIE CIAGNIJ ZA KABEL ZASILAJACY.
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5. NIE NALEZY PODEACZAC WTYCZKI KIEDY JEST POLUZOWANE
GNIAZDKO ELEKTRYCZNE. GROZI RYZYKO PORAZENIA
PRADEM LUB POZARU.

6. NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA BEZ POKRYCIA OSWIETLENIA
WEWNETRZNEGO.

7. LODOWKA JEST PRZEZNACZONATYLKO DO ZASILANIA Z
JEDNEJ FAZY ZASILANIA O WARTOSCIACH 220~240 V/50
HZ. JESLI WAHANIA NAPIECIA W MIEJSCU ZAMIESZKNIA
UZYTKOWNIKA SA TAKIE WIELKIE, ZE PRZEKRACZAJA
POWYZSZE GRANICE ZE WZGLEDU NA BEZPIECZENSTWO
UZYJ AUTOMATYCZNEGO REGULATORA NAPIECIA O WIECE)J
NIZ 350 W DLA LODOWKI.

LODOWKA MUSI BYC WYPOSAZONA W SPECJALNA WTYCZKE
ZASILAJACA W MIEJSCU WSPOLNYM Z INNYMI ELEKTRYCZNUMI
URZADZENIAMI. WTYCZKA MUSI BYC PRAWIDEOWA Z
GNIAZDKIEM ELEKTRYCZNYM.

STOSOWANIE NORMALNE

e NIE NALEZY PRZECHOWYWAC t ATWOPALNYCH GAZOW LUB
CIECZY W URZADZENIU. GROZI RYZYKO WYBUCHU.

e NIE UZYWAJ INNYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH W
URZADZENIU (NP. ELEKTRYCZNY PRODUCENT LODOW, MIKSERY ITP)
e PODCZAS ODtACZANIA URZADZENIA Z GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO, ZAWSZE NALEZY CIAGNAC ZA WTYCZKE. NIE
CIAGNIJ ZA KABEL.

e NIE STAWIAJ GORACYCH ELEMENTOW W POBLIZU CZESCI Z
TWORZYWA SZTUCZNEGO URZADZENIA.

e NIE UMIESZCZAJ ZADNYCH ARTYKULOW W POBLIZU TYLNYCH
OTWOROW NA SCIANIE.
e PAKOWANE MROZONE ZYWNOSCI PRZECHOWYWUJ ZGODNIE
Z INSTRUKCJAMI PRODUCENTA.
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e MIAL BYS $CISLO DOTRZYMAC ZALECENIA PRZECHOWYWANIA
W URZADZENIU PRZEZ PRODUCENTA. ZOBACZ OBOWIAZUJACE
INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA.

e NIE WOLNO WSTAWIAC GAZOWANYCH NAPOJOW W
ZAMRAZARCE DLATEGO BO MOGA STWORZYC CISNIENIE W
POJEMNIKU KTORY MOZE WYBUCHNAC, CO MOZE USZKODIC
URZADZENIE.

e NIE JEDZ MROZONEK NATYCHMIAST PO WYJECIU Z
ZAMRAZARKI, MOZESZ DOZNAC OBRAZEN.

e NIE WYSTAWIAJ URZADZENIA NA BEZPOSREDNIE DZIALANIE
PROMIENI SLONECZNYCH.

e MIEJ PRZY SOBIE PLONACE SWIECZKI, LAMPY | INNE
PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM W WYSTARCZAJACE)J
ODLEGLOSCI OD URZADZENIA, ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU.
e URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO PRZECHOWYWANIA
ZYWNOSCI | NAPOJOW W NORMALNYM GOSPODARSTWIE
DOMOWYM, JAK OPISANO W INSTRUKCJI OBSLUGI.
URZADZENIE JEST CIEZKIE. ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS
PRZENOSZENIA.

e NIE WYJMUJ ANI NIE DOTYKAJ PRZEDMIOTOW W KOMORZE
ZAMRAZARKI MOKRYMI / WILGOTNYMI REKAMI, PONIEWAZ
MOZE TO SPOWODOWAC OBRAZENIA SKORY LUB POPARZENIA
MROZEM.

e NIGDY NIE UZYWAJ DNA, SZUFLAD, DRZWI ITP. DO
WSPINACZKI LUB JAKO WSPARCIE.

e MROZONEJ ZYWNOSCI NIE WOLNO PONOWNIE ZAMRAZAC
PO ROZMROZENIU.

e NIE SPOZYWAJ LODOW ANI KOSTEK LODU NATYCHMIAST PO
WYJECIU Z ZAMRAZARKI, PONIEWAZ MOZE TO ZRANIC USTA.

e ABY NIE DOPUSCIC DO UPADKU PRZEDMIOTOW, ZRANIENIA
LUB USZKODZENIA URZADZENIA, NIE NALEZY PRZECIAZAC
KOMOR, NIE WKELADAJ NADMIERNYCH ILOSCI JEDZENIA DO
DRZWI LUB SZUFLADY.
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INSTALACJA

WAZNE!

e PACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS PODLACZANIA DO
SIECI, POSTEPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI W TEJ INSTRUKCJI
OBSLUGI. ROZPAKUJ URZADZENIE | SPRAWDZ, CZY NIE MA
WIDOCZNYCH USZKODZEN.

e JESLI URZADZENIE JEST USZKODZONE, NIE PODEACZA)J GO.
NOTYFIKUJ MOZLIWE SZKODY W MIEJSCU ZAKUPU. W TAKIM
PRZYPADKU ZACHOWAJ OPAKOWANIE.

e ZALECA SIE ODCZEKAC KILKA GODZIN PRZED PODLACZENIEM
URZADZENIA, ABY OLEJ USTABILIZOWAL SIE W SPREZARCE.

e ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA WENTYLACJE WOKOL URZADZENIA,
W PRZECIWNYM RAZIE MOZE WYSTAPIC PRZEGRZANIE.
PRZESTRZEGAJ ODPOWIEDNIEJ WENTYLACJI.

e JESLITO MOZLIWE, TYL URZADZENIA NIE POWINIEN BYC
BARDZO BLISKO SCIANY | NIE NALEZY DOTYKAC GORACYCH
CZESCI (SPREZARKI, SKRAPLACZA), ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, POSTEPUJ ZGODNIE Z ODPOWIEDNIMI INSTRUKCJAMI
INSTALACJI.

e URZADZENIE NIE WOLNO UMIESZCZAC W POBLIZU
GRZEJNIKOW LUB PIECOW.

e PO INSTALACJI URZADZENIA UPEWNLUJ SIE, ZE WTYCZKA JEST
t ATWO DOSTEPNA.

e WSZYSTKIE OPAKOWANIA NALEZY PRZECHOWYWAC POZA
ZASIEGIEM DZIECI, PONIEWAZ ISTNIEJE RYZYKO UDUSZENIA.
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2. WLASCIWE UZYTKOWANIE LODOWEK

Lokalizacja

Przed uzyciem usun wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym dolne wypetniacze, piankowe podktadki i
tasmy z wnetrza lodéwki; oderwij folie ochronna znajdujaca sie na drzwiach i korpusie lodéwki.

Zamontuj lodéwke z dala od zZrédet ciepta i bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego. Nie
umieszczaj urzadzenia w wilgotnych lub zalanych woda miejscach, aby zapobiec rdzewieniu lub
zmniejszeniu efektu izolacyjnego.

Nie nalezy spryskiwac i my¢ lodéwki ani umieszczaé jej w miejscach grozacych jej zalaniem, co mogtoby
naruszy¢ jej wtasciwosci izolacji elektrycznej.

® =5

7

=

o

&

Loddéwka powinna by¢ umieszczona w dobrze wentylowanym miejscu wewnatrz budynku; podtoze musi
by¢ ptaskie i stabilne (wypoziomuj urzadzenie, jezeli jest niestabilne).

|z

Wolna przestrzen nad lodéwka powinna by¢ wieksze niz 30 cm, po jej bokach wieksza niz 10 cm, a z tylu
lodéwki 7,5 cm, aby utatwi¢ odprowadzenie ciepta.
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10em

10cm
7.5cm

Zapewnij wystarczajacg ilo$¢ miejsca umozliwiajgcego wygod

ne otwieranie drzwi i szuflad.

595mm

560mm

1042mm

135°

—_—

1015mm

Srodki ostroznosci przed montazem:
Przed instalacja lub konfiguracja akcesoriéw loddwki nalezy upewnic sie, ze jest ona odfgczona od

zasilania. Nalezy podja¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec upadkowi uchwytu drzwi, co mogtoby

spowodowac obrazenia ciafa.

PL-11

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Wersja 01/2023



Montaz uchwytu drzwi

Nalezy podja¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec upadkowi uchwytu drzwi, co mogtoby spowodowac
obrazenia ciata.

Wykaz narzedzi dostarczanych przez uzytkownika

Srubokret krzyzakowy

N
o)
@ Zaslepka R I
otworu na Q" ® stiba
érube @ Ostona srub

/%]

(Powyzszy rysunek ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od typu produktu lub
o$wiadczenia dystrybutora)

Etapy montazu

a. Zdejmij z drzwi zaslepki otworéw na $ruby @) i przykre¢ mocno $rubokretem krzyzakowym éruby ® w
otworach na éruby @.

b. Dopasuj otwory na éruby @ do otworéw na éruby w uchwycie drzwi.

c. Odwrotna procedura dotyczy demontazu.
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Stopy poziomujace

Schemat stop poziomujacych

T

(Powyzszy rysunek ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od typu produktu lub

o$wiadczenia dystrybutora)

Procedura reguladji:

a. Przekrec stopy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby podniesc loddwke;
b. Przekre¢ stopy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby opusci¢ lodowke;
c. Wypoziomuj lodéwke regulujac jej prawa lub lewa stope zgodnie z powyzszymi procedurami.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi (opcja)

Wykaz wymaganych narzedzi dostarczanych przez uzytkownika

< . Szpatutka (fopatka)
=Y Srubokret krzyzakowy Srubokret z cienkim
- ostrzem
Klucz nasadowy 5/16" e Tasma maskujaca

Czesci stosowane do zmiany kierunku otwierania drzwi

Nr. Czesci Liczba Uwagi
1 Tuleja sworznia 1 Zalr\stglowana fabrycz.nle w Iodonce i uzywana przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
) $ruba zawiasu gémego 1 Zal.nst'aIO\{vana fabrycz.nle w Iodowce i uzywana przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
Wstepnie zainstalowany w lodéwce, wyjmowany przy
3 Prawy ogranicznik drzwi 1 zmianie kierunku otwierania drzwi i przechowywany do
uzytku w przysztosci
, W nie zainstalowany w lodéwce, wyjmowany prz
Zestaw ostony gérnego sFep. ©za stalowa 4 odowce, wyjmowany przy
4 Jawiasu 1 zmianie kierunku drzwi i przechowywany do przysztego
uzytku
5 Przetacznik stupkowy drzwi 1 Zainstalowany fabrycznie w lodéwce i uzywany przy
sygnalizujacy ich otwarcie zmianie kierunku otwierania drzwi
Wstepnie zainstalowana w loddwce, wyjmowana przy
6  |Ostona lewego zawiasu 1 zmianie kierunku drzwi i przechowywana do uzytku w
przysztosci
Wstepnie zainstalowany w lodéwce, wyjmowany przy
7 Prawy zawias gorny 1 zmianie kierunku drzwi i przechowywany do uzytku w
przysztosci
8 Regulowana stopa 1 Zal.nst.aIO\{vana fabrycz.nle w Iodowce i uzywana przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
9 Regulowana stopa 3 ZaW|a§ gorny lewy/ostona zawiasu gérnego lewego/
ogranicznik lewy
10 |Zestaw dolnego zawiasu 1 Zal'nst.aloyvany fabrycz'nle w Iodovx{ce i uzywany przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
11 |Sruba dolnego zawiasu 2 Zalpstfaloyvana fabrycz'me w Iodovs{ce i uzywana przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
12 |Pokrywa 1 Zamstglowana fabrycz.nle w Iodowce i uzywana przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
13 |Pokrywa 1 Zainstalowana fabrycznie w lodéwce i uzywana przy

zmianie kierunku otwierania drzwi

1)
2)

3)

4)

Wylacz loddwke i wyjmij wszystkie przedmioty z potek na drzwiach.

Zdejmij ostony (zaslepki) otworéw na $ruby oraz sruby i uchwyt drzwi, a nastepnie zdejmij plastikowe
zaslepki otworéw na sruby po drugiej stronie lodéwki, patrz rozdziat,Instalacja uchwytu drzwi”.
Zdemontuj ostone zawiasu gérnego, sruby i sam zawias gérny oraz zdejmij ostone otworu zawiasu
gornego po drugiej stronie, odtacz przewod sygnatowy (panelu sterowania) po prawej stronie gérnej
czesci lodéwki (D, @, ® ztacze przewodu).
Zdejmij drzwi i dolny prawy zawias (sworzen zawiasu, regulowana stopke oraz zawias), zdemontuj
zestaw prawego dolnego zawiasu i zamontuj sworzen zawiasu i regulowang stopke po jego drugiej
stronie, a nastepnie caty (przetozony) zestaw zawiasu po drugiej stronie lodéwki.
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Ostona (zaslepka)
zawiasu 4

ﬁ Regulowana stopa

5) Zdejmij ostone zawiasu gérnego drzwi, zamontuj tuleje zawiasu gérnego, przetdz wytacznik sygnalizacji
na druga strone i zamontuj gorng ostone drzwi. Wyjmij prawy ogranicznik drzwi i tuleje z prawej dolnej
czesci drzwi, wioz tuleje w otwor zawiasu lewej dolnej czesci drzwi, wyjmij lewy ogranicznik drzwi z
torby z akcesoriami i zainstaluj go po lewej dolnej czesci drzwi. Prawy ogranicznik drzwi zachowaj do

przysztego uzytku.
Sygnalizacja otwarcia drzwi
Gorna ostona drzwi
\ / Tuleja
5)
Tuleja
Ogranicznik

Sruba ogranicznika

6) Wyjmij z torby z akcesoriami ostone lewego gérnego zawiasu;
Umies¢ drzwi na dolnym zawiasie, a nastepnie zamontuj lewy gérny zawias.
Wyjmij przefacznik stupkowy z zespotu ostony zawiasu i umiesci¢ go po lewej gérnej stronie ostony
zawiasu;
Podtacz zworke przewodu sygnatowej ® do zworki @), podfacz zworke przewodu sygnatowego ® do
przetacznikéw drzwi oraz zworke przewodu sygnatowego @ do zworki przewodu sygnatowego (@);
Zamontuj ostone gérnego zawiasu oraz ostone (zaslepke) otworu po zdemontowanym zawiasie.
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Ostona zawiasu t /Przelqcznikdrzwi ~_~ Ostona (zaslepka) otworu
X \ ~ zawiasu

7) Aby zamontowac uchwyt, patrz rozdziat "Montaz uchwytu drzwiowego".

Rozpoczecie pracy

«  Przed pierwszym uruchomieniem lodéwki nalezy odczekac dwie godziny przed podtaczeniem jej do
zrédta zasilania.

«  Przed umieszczeniem $wiezej lub mrozonej zywnosci lodéwka musi pracowac przez 2-3 godziny, a latem
dtuzej niz 4 godziny, gdy temperatura otoczenia jest wysoka.

« W przypadku przerwy w dostawie pradu lub czyszczenia nalezy wyja¢ z gniazdka zasilania wtyczke
przewodu zasilajgcego. Nie nalezy podiaczac urzadzenia do Zrédta zasilania w ciggu pieciu minut od
momentu jej wylgczenia, aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki w wyniku kolejnych uruchomien.
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Porady dotyczace oszczedzania energii

«  Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w najchtodniejszej czesci pomieszczenia, z dala od urzadzen
wytwarzajacych ciepto lub rur grzewczych oraz z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

+  Przed umieszczeniem jedzenia w urzadzeniu nalezy odczekad, az ostygnie do temperatury pokojowe;j.
Przecigzenie urzadzenia zmusza sprezarke do dtuzszej pracy. Zywnos¢, ktéra zamarza zbyt wolno, moze
stracic jakos¢ lub zepsuc sie.

«  Przed umieszczeniem zywnosci w urzadzeniu nalezy jg odpowiednio zawinac i wytrze¢ do sucha.
Ograniczy to powstawanie szronu wewnatrz urzadzenia.

« Whnetrze urzadzenia nie powinno by¢ wytozone folig aluminiowa, papierem woskowym lub recznikiem
papierowym. Wkiady takie zaktdcajg cyrkulacje zimnego powietrza, co zmniejsza wydajnos$¢ urzadzenia.

«  Segreguj i etykietuj zywnos¢, aby ograniczy¢ czestotliwos$¢ otwierania drzwi i dlugosé jej poszukiwania.
Wyjmij tyle jedzenia, ile potrzebujesz za jednym razem i zamknij drzwi tak szybko, jak to mozliwe.

Klasy klimatyczne
Klasa Symbol Zakres temperatury otoczenia °C
Rozszerzona strefa umiarkowana SN +10do +32
Strefa umiarkowana N +16do+32
Strefa subtropikalna ST +16do+ 38
Strefa tropikalna T +16do +43

Rozszerzona strefa umiarkowana:
To urzadzenie chtodzace jest przeznaczone do stosowania w temperaturach otoczenia od 10 °C do 32 °C.

Strefa umiarkowana:
To urzadzenie chtodzace jest przeznaczone do stosowania w temperaturach otoczenia od 16 °C do 32 °C.

Strefa podzwrotnikowa:
To urzadzenie chtodzace jest przeznaczone do stosowania w temperaturach otoczenia od 16 °C do 38 °C.

Strefa tropikalna:
To urzadzenie chtodzace jest przeznaczone do stosowania w temperaturach otoczenia od 16 °C do 43 °C.
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3.BUDOWA | FUNKCJE URZADZENIA

Gléwne elementy

Szuflady

(Powyzszy obrazek ma charakter poglagdowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od typu produktu lub
o$wiadczenia dystrybutora)

Lodowka

Lodéwka nadaje sie do przechowywania réznego rodzaju owocéw, warzyw, napojow i innych
produktéw spozywczych nadajacych sie do krotkotrwatego przechowywania, przy czym zalecany czas
przechowywania wynosi od 3 do 5 dni.

Ugotowanej zywnosci nie wolno umieszcza¢ w komorze chtodniczej, dopdki nie osiagnie temperatury
pokojowej.

Zaleca sie zamkniecie zywnosci w pojemnikach przed wtozeniem jej do lodéwki.

Zamrazarka

Zamrazarka moze utrzymac swiezos$¢ zywnosci przez dtugi czas i jest gtéwnie uzywana do
przechowywania mrozonek i wytwarzania lodu.

Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania miesa, ryb, kulek ryzowych i innych produktéw
spozywczych, ktdre nie zostana zjedzone w krétkim czasie.

Kawatki miesa najlepiej podzieli¢ na mniejsze czesci, aby mozna je byto szybciej zamrozi¢ i mie¢ do niego
fatwiejszy dostep.

Nalezy pamieta¢, ze zywnos$¢ musi by¢ spozyta w terminie jej przydatnosci do spozycia. Na powyzszym
zdjeciu przedstawiono najbardziej energooszczedne ustawienie szuflad, pojemnikdéw na zywnos¢, potek
itp.

Urzadzenie posiada funkcje przetaczania pomiedzy chtodziarka i zamrazarka (na panelu sterowania).
Uzytkownik moze wybra¢ chtodziarke lub zamrazarke zgodnie ze swoimi wymaganiami.
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Funkcje

(Powyzszy obrazek ma charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od typu produktu lub
o$wiadczenia dystrybutora)

Wyswietlacz

1. Ikona chtodzenia

2. lkona zamrazania

3. lkona wyswietlania temperatury

4. lkona szybkiego chtodzenia

5. lkona szybkiego zamrazania

Przyciski

A. Przycisk zwiekszania temperatury

B. Przycisk obnizania temperatury

C. Przycisk wyboru strefy temperaturowej

1) Przy pierwszym wiaczeniu urzgdzenia caty panel wyswietlacza zapala sie na 3 sekundy. Nastepnie
panel wyswietlacza przetacza sie w tryb normalnego wyswietlania. Gdy urzadzenie jest uzywane po raz
pierwszy domyslnie ustawiona jest temperatura -20 °C.

2) Gdy wystapi btad, na panelu wyswietlacza pojawia sie kod btedu. W przeciwnym razie na wyswietlaczu
pojawi sie warto$¢ ustawionej temperatury.

3) Zasadniczo parametry ustawien pojawia sie na wyswietlaczu po 30 sekundach bez otwierania drzwi lub
naciskania przycisku i zgasna po 30 sekundach. Gdy panel wyswietlacza nie jest pod$wietlony, zaswieci
sie normalnie po nacisnieciu przycisku. Panel wyswietlacza zaswieci sie w przypadku wystapienia btedu z
,widocznym kodem btedu’, a nastepnie wytaczy sie po 30 sekundach.

4) Nacisnij przycisk REE5.E8% przez 3 sekundy, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb lodéwka/zamrazarka.
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5)

6)

7)

8)

9)

10

=

1

=

12

=

Nacisnij przycisk zwiekszenia temperatury "A', aby wyregulowac temperature, kazde nacisniecie
przycisku zwiekszenia temperatury "A" spowoduje jej zwiekszenie o 1 °C; Nacisnij przycisk zmniejszenia
temperatury "V", aby wyregulowac temperature, kazde nacisniecie przycisku zmniejszenia temperatury
"V" spowoduje jej zmniejszenie o 1 °C; Zakres ustawien temperatury komory chtodniczej wynosi 2~8

°C. Po ustawieniu temperatury na wartosc¢ graniczng, z urzadzenia dobiegnie sygnat dzwiekowy, jezeli
przycisk zwiekszania temperatury "A" lub przycisk zmniejszenia temperatury "V" jest nadal wciskany.
Nacisnij przycisk zwiekszenia temperatury "A\', aby wyregulowac temperature, kazde naci$niecie
przycisku zwiekszenia temperatury "A" spowoduje jej zwiekszenie o 1 °C; Nacisnij przycisk zmniejszenia
temperatury "V", aby wyregulowac temperature, kazde nacisniecie przycisku zmniejszenia temperatury
"V" spowoduje jej zmniejszenie o 1 °C; Zakres ustawien temperatury komory zamrazarki wynosi-16 ~ -24
°C. Po ustawieniu temperatury na wartos¢ graniczng, z urzadzenia dobiegnie sygnat dzwiekowy, jezeli
przycisk zwiekszenia temperatury "A" lub przycisk zmniejszenia temperatury "V" jest nadal wciskany.
Ustawienie trybu szybkiego chtodzenia: po ustawieniu temperatury komory chtodniczej na 2°C,
nacisna¢ przycisk obnizania temperatury V', aby wejs¢ w tryb szybkiego chtodzenia. W trybie szybkiego
chtodzenia temperatura komory chtodzenia jest automatycznie ustawiana na 2°C.

Wyjscie z trybu szybkiego chtodzenia: Nacisnij przycisk zwiekszania temperatury ,\’, aby wyjs¢ z

trybu szybkiego chtodzenia, gdy tego nie zrobisz wytaczy sie on automatycznie po 6 godzinach. Po
zakonczeniu trybu szybkiego chtodzenia temperatura lodéwki automatycznie powrdci do temperatury
ustawionej przed wejsciem do tego trybu.

Ustawienie trybu szybkiego zamrazania: po ustawieniu temperatury komory zamrazarki na -24 °C nalezy
nacisna¢ przycisk obnizenia temperatury "V', aby wejs¢ w tryb szybkiego zamrazania. W trybie szybkiego
zamrazania temperatura komory zamrazarki jest automatycznie ustawiana na -24 °C.

Wyjscie z trybu szybkiego zamrazania: nacisnij przycisk zwiekszania temperatury "', aby wyjs¢ z trybu
szybkiego zamrazania, gdy tego nie zrobisz tryb szybkiego zamrazania jest automatycznie wyfgczany

po 24 godzinach. Po zakonczeniu trybu szybkiego zamrazania temperatura komory zamrazarki
automatycznie powrdci do temperatury ustawionej przed wejsciem w ten tryb.

Kontrola alarmu otwartych drzwi: jesli drzwi nie zostana zamkniete, po czasie dwdch minut, rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy, ktéry wytaczy sie po ich zamknieciu. Nacisnij dowolny przycisk, aby wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy.

Sygnalizacja awarii

Nastepujace ostrzezenia wyswietlane na wyswietlaczu wskazuja na istotne usterki urzadzenia.
Uzytkownik powinien skontaktowac sie ze specjalista ds. konserwacji w celu zapewnienia optymalnej
pracy urzadzenia.

Kod btedu Opis usterki
E2 Awaria czujnika temperatury komory chtodziarki/zamrazarki
E5 Btad obwodu czujnika detekgcji odszraniania
E6 Btad komunikacji
E Btad czujnika temperatury otoczenia

Uwaga: Funkcja szybkiego zamrazania ma na celu zachowanie wartosci odzywczych zywnosci w komorze
zamrazarki. Moze zamraza¢ zywno$¢ w najkrétszym mozliwym czasie. W przypadku zamrazania jednoczesnie
duzej ilosci zywnosci, zaleca sie, aby uzytkownik wiaczyt funkcje szybkiego zamrazania i wtozyt zywnosé. W
tym momencie wzro$nie predkos¢ zamrazania w komorze zamrazarki, co moze szybko zamrozi¢ zywnos¢,
skutecznie zachowac jej wartosci odzywcze i utatwi¢ przechowywanie.
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4. KONSERWACJA I PIELEGNACJA URZADZENIA

Generalne czyszczenie

Kurz za urzadzeniem i na ziemi nalezy w pore usuna¢, aby poprawic efekt chfodzenia i oszczedzac
energie.

Regularnie sprawdzaj uszczelke drzwi, aby upewnic sie, ze nie ma na niej zanieczyszczen. Wyczys¢
uszczelke drzwi miekka szmatka zwilzong woda z mydtem lub rozcienczonym detergentem.

Nalezy regularnie czysci¢ wnetrze urzadzenia, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.
Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza nalezy wylgczy¢ zasilanie, usuna¢ wszystkie potrawy,
napoje, potki, szuflady, itp.

Do wyczyszczenia wnetrza urzadzenia nalezy uzy¢ miekkiej szmatki lub gabki rozpuszczajac dwie tyzki
sody oczyszczonej w 1 litrze cieptej wody. Nastepnie sptukaé powierzchnie wodg i wytrze¢ do czysta. Po
wyczyszczeniu zostawi¢ otwarte drzwi lodéwki celem umozliwienia jej wyschniecia w naturalny sposéb
przed jej wiaczeniem.

Miejsca trudne do wyczyszczenia w urzadzeniu (takie jak waskie szczeliny, szpary lub narozniki) zaleca
sie regularnie przeciera¢ miekka szmatka, miekka szczotka itp. a w razie koniecznosci uzywajac do tego
narzedzi pomocniczych (takich jak cienkie patyczki), uwazajac, aby w miejscach tych nie gromadzit sie
brud ani bakterie.

Nie nalezy uzywac mydta, detergentu, proszku do czyszczenia, Srodka czyszczacego w sprayu itp.
poniewaz moga one powodowac powstawanie nieprzyjemnych zapachéw wewnatrz urzadzenia lub
spowodowac zanieczyszczenie zywnosci.

Uchwyt na butelki, pétki i szuflady czysci¢ miekka szmatka zwilzong woda z mydtem lub rozciericzonym
detergentem. Wysuszy¢ miekka szmatka lub pozostawi¢ do naturalnego wyschniecia.

Przeciera¢ zewnetrzng powierzchnie urzadzenia miekka szmatka zwilzong wodg z mydtem, detergentem
itp. a nastepnie wytrze¢ do sucha.

Nie nalezy uzywac twardych szczotek, gabek stalowych do czyszczenia, szczotek drucianych, materiatow
Sciernych (takich jak pasta do zebdéw), rozpuszczalnikéw organicznych (takich jak alkohol, aceton,

olej bananowy itp.), wrzacej wody, elementéw kwasnych lub zasadowych, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnie i wnetrze urzadzenia. Wrzaca woda i rozpuszczalniki organiczne, takie jak benzen, moga
zdeformowac lub uszkodzi¢ czesci z tworzyw sztucznych.

Podczas czyszczenia nie nalezy sptukiwac czyszczonych powierzchni bezposrednio wodg lub innymi
ptynami, aby zapobiec zwarciom lub naruszeniu izolacji elektrycznej.

! Podczas odszraniania i czyszczenia nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.
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Odmrazanie

«  Urzadzenie dziata na zasadzie chtodzenia powietrza, dlatego tez posiada funkcje automatycznego
odszraniania. Szron powstaty w wyniku zmian por roku lub temperatury mozna réwniez usunac recznie,
odfaczajac urzadzenie od zasilania lub przecierajac je sucha szmatka.

Gdy urzadzenie zostanie wylaczone

«  Awaria zasilania: w przypadku awarii zasilania, nawet w lecie, zywno$¢ moze pozosta¢ w nim przez kilka
godzin; podczas awarii zasilania nalezy skroci¢ czas otwierania drzwi i nie wktada¢ do urzadzenia Swiezej
Zywnosci.

- Dtugotrwate nieuzywanie: urzadzenie powinno by¢ odtgczone od zasilania i wyczyszczone; drzwi nalezy
pozostawic otwarte, aby zapobiec powstawaniu przykrych zapachéw.

«  Przenoszenie: Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy wyja¢ wszystkie przedmioty, zabezpieczyc¢ tasma
szklane przegrody, uchwyt na warzywa, szuflady zamrazarki itp. oraz dokrecic¢ stopy poziomujace;
zamkna¢ drzwi urzadzenia i zabezpieczy¢ je taSma. Podczas zmiany potozenia urzadzenie nie moze by¢
ono stawiane do géry nogami lub poziomo oraz nie moze by¢ narazone na wibracje; nachylenie podczas
zmiany potozenia nie moze by¢ wieksze niz 45°.

Po uruchomieniu urzadzenie musi ono pracowac w trybie ciggtym. Ogdlnie biorac, nie wolno
° przerywac jego pracy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do skrécenia jego zywotnosci.
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Wskazoéwki dotyczace przechowywania

Uwzglednij ponizsze wskazéwki , aby nie dochodzito do psucia sie zywnosci

- Dtlugie otwieranie drzwiczek moze spowodowac znaczne podniesienie temperatury w czesciach
urzadzenia.

- Regularnie czys¢ powierzchnie ktére moga miec kontakt z zywnoscia oraz z dostepnymi systemami
odwadniajgcymi.

- Surowe mieso i ryby umie$¢ w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, aby nie dochodzito miedzy nimi do
kontaktu z inna zywnoscia i aby nie ciekta na nie woda.

- **Dwugwiazdkowe pojemniki na zywnos¢ mrozong sa odpowiednie do przechowywania uprzednio
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub produkgji lodéw i produkgji kostek lodu.

- *Jedno -, dwu** - i trzygwiazdkowe ***pojemniki nie s3 odpowiednie do mrozenia $wiezej zywnosci.

Docelowa
RODZAJ temperatura
przestrzeni przechowywania

[°C]

Odpowiednie jedzenie

Jajka, positki gotowane, pakowane produkty spozywcze,
owoce i warzywa, produkty mleczne, ciasta, napoje

i inne produkty spozywcze nienadajace sie do
Zamrazania.

1 Lodowka +2~+8

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 3 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i wartos¢ odzywcza)
odpowiedni do $wiezej mrozonej zywnosci.

N
|

—_

(e}

2 (***)*- Zamrazarka

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 3 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i wartos¢ odzywcza)
odpowiedni do $wiezej mrozonej zywnosci.

A
'

—_

(o)

3 *#*¥¥_ Zamrazarka

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), $wieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 2 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i wartos¢ odzywcza)
nie nadaje sie do $wiezo mrozonej zywnosci.

A
'
—_
N

4 **. Zamrazarka

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 1 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i warto$¢ odzywcza)
nie nadaje sie do $wiezo mrozonej zywnosci.

IA
&

5 *- Zamrazarka

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, niektére
pakowane przetworzone produkty spozywcze itp.

6 0 - gwiazdek -6~0 (Zaleca sie spozywac tego samego dnia, najlepiej

nie dtuzej niz 3 dni). Cze$ciowo pakowana zywnosc
przetworzona (zywnos¢ niezamrazajgca).
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7 Chtodzenie

2~43

Swieza / mrozona wieprzowina, wotowina, kurczak,
Swieze ryby stodkowodne itp. (Zaleca sie spozywac
tego samego dnia przez 7 dni w temperaturze ponizej
0 °Ci temperaturze powyzej 0 °C, jesli to mozliwe, nie
przechowywac przez dtuzej niz 2 dni). Owoce morza
(przechowywac w temperaturze ponizej 0 °C przez 15
dni, przechowywanie w temperaturze powyzej 0 °C nie
jest zalecane.

8 Swieza zywnos¢

0~+4

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, gotowane
jedzenie itp. (zaleca sie spozywac tego samego dnia,
najlepiej nie dtuzej niz 3 dni).

9 Wino

+5~+20

Czerwone wino, biate wino, wino musujace itp.

Uwaga: Przechowuj rézne produkty spozywcze zgodnie z zakupiong lokalizacja lub docelowa temperaturg

przechowywania produktéw.

- W przypadku pozostawienia urzadzenia chtodniczego pustego przez dtugi czas, nalezy je wytaczy¢,
rozmrozi¢, wyczysci¢ osuszy¢ i pozostawic¢ otwarte drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie ple$ni w urzadzeniu.
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5.ROZWIAZYWANIE POTENCJALNYCH PROBLEMOW

Mozesz spréobowac samodzielnie rozwiagzac ponizsze proste problemy.
Jesli nie mozna ich rozwiagzac¢ samodzielnie, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub czy wtyczka ma dobry
kontakt. Sprawdz, czy napiecie nie jest zbyt niskie. Sprawdz, czy nie ma awarii
zasilania lub czy osobne obwody zasilania nie zostaty wylaczone.

Wyczuwalny zapach.

Zywno$¢ o nieprzyjemnym zapachu musi by¢ szczelnie zapakowana. Sprawdz,
czy nie ma zgnitego jedzenia. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia

Diugotrwata praca
kompresora.

Dtuga praca urzadzenia jest normalna w lecie, gdy temperatura otoczenia jest
wysoka. Nie zaleca sie przechowywania w urzadzeniu jednoczes$nie wielu potraw.
Zywno$¢ musi ostygna¢ przed jej wtozeniem do urzadzenia. Drzwi nie powinny
by¢ otwierane zbyt czesto.

Lampka w urzadzeniu
nie zapala sie.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania i czy nie jest
uszkodzone oswietlenie. Zle¢ wymiane oswietlenia profesjonaliscie.

Drzwi nie mozna
zamkna¢ prawidtowo.

W drzwiach utknety opakowania po produktach spozywczych.
W urzadzeniu znajduje sie za duzo jedzenia.
Urzadzenie jest przechylone.

Gtosny dzwiek.

Sprawdz, czy podfoga jest réwna i czy urzadzenie jest stabilnie ustawione.
Sprawdz, czy akcesoria sa umieszczone we wiasciwych miejscach.

Uszczelka drzwi jest
nieszczelna.

Usunac obce przedmioty z uszczelki drzwi.
Ogrzac uszczelke drzwi, a nastepnie schtodzic jg w celu renowacji (podgrzac
suszarka elektryczna lub uzy¢ gorgcego recznika do ogrzania)

Woda z pojemnika na
wode przelewa sie.

W komorze wewnetrznej znajduje sie duzo zywnosci lub przechowywana
zywno$¢ zawiera duzo wody, co prowadzi do silnego rozmrazania.

Drzwi nie sg prawidtowo zamykane, co powoduje oblodzenie z powodu
przenikania powietrza i nadmierne zwigkszenie poziomu wody podczas procesu
odszraniania.

Goraca powierzchnia
zewnetrzna
urzadzenia.

Rozpraszanie ciepta wbudowanego skraplacza przez powierzchnie jest
normalnym procesem. Gdy powierzchnia nagrzewa sie z powodu wysokiej
temperatury otoczenia, przechowywania bardzo duzych ilosci zywnosci lub
wytaczenia kompresora, nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje powietrza,
aby ufatwi¢ odprowadzanie ciepta.

Kondensacja wilgoci
na powierzchni
urzadzenia.

Kondensacja wilgoci na powierzchni zewnetrznej i uszczelkach drzwi urzadzenia
jest normalna, gdy wilgotnosc otoczenia jest bardzo wysoka. Wystarczy przetrzec
kondensacje czysta szmatka.

Nienormalny hatas.

Brzeczenie: sprezarka moze emitowac podczas pracy brzeczacy dzwigk, a
brzeczenie jest gtosne zwtaszcza podczas jej uruchamiania lub zatrzymywania.
Jest to normalne.

Piszczenie: czynnik chtodniczy przeptywajacy wewnatrz urzadzenia moze
powodowac piszczenie, co jest normalne.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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6. ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny

DELEGOWANE ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2019/2016

PHILCO

Nazwa lub znak producenta: PHILCO

Adres producenta: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Znak identyfikacyjny modelu: PFN 238 EX JOKER / PFN 238 EW JOKER

Rodzaj sprzetu chlodniczego:

przechowywania
zywnosci (° C)

Urzadzenie z niskim poziomem hatasu Nie Rodzaj urzadzenia wolnostojacy
Urzadzenie do przechowywania wina Nie Inne urzadzenia chtodnicze Tak
Podstawowe specyfikacje
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos$c

Wysokos¢ 1722
Rozmiary w mm Szerokos¢ 595 Catkowita objeto$¢ (dm?lub I) 238

Gtebokos¢ 632
\(II\EIEII;azmk efektywnosci energetycznej 100 Klasa efektywnosci energetycznej E
Akustyczny dzwiek emisji hatasu -
(dB(A) re 1 pW) 4 Klasa emisji hatasu akustycznego C

rozszerzona
umiarkowana,
Roczne zuzycie energii (KWh/rok) 234 Klasa klimatyczna: umiarkowana,
subtropikalna,
tropikalna
Minimalna temperatura otoczenia Maksymalna temperatura otoczenia
(°C), dla ktoérej odpowiedni jest uktad 10 (°C), dla ktérej odpowiedni jest ukfad 43
chtodzenia chtodzenia
Nastawienie urzadzenia na zime Nie
Specyfikacja przestrzeni
Parametry i warto$¢ przestrzeni chtodzacej
Rodzaj
Zalecane rozmrazania
s ustawienie L,
Rodzaj przestrzeni Objgtos¢ temperatury dla Zdolnos¢ (automatyczne
urzadzenia optymalnego zamrazania rozmrazanie = A
(dm*lub ) ptyma neg (kg/24h)

reczne
rozmrazanie = M)

Spizarnia Nie - - - -

Pr'zechowywanle Nie R ~ R _

wina

Piwnica Nie - - - -
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Swieza zywnos¢ Nie - - - -
Komora )

L Nie - - - -
zamrazarki
0 - gwiazdek lub Nie R . B _
kostkarka do lodu
1-gwiazdka Nie - - - -
2-gwiazdki Nie - - - -
3-gwiazdki Nie - - - -
4-gwiazdki Nie - - - -
2—gW|azdIfowa Nie . . . .
przestrzen
Szuflada ze Cztero-
zmienna X 238,0 -18 111 A

gwiazdkowa

temperaturg
4-gwiazdkowa przestrzen
Funkcja szybkiego zamrazania Tak

Parametry zrodta swiatta:

Rodzaj zrédta $wiatta

Klasa efektywnosci energetycznej

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktdrej sa informacje o ktérych mowa w pkt.4 lit. a) zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022, mozna znalez¢ na stronie: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnos¢) do G (najnizsza wydajnosc)
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w
unijnej bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN62552. Wymagania dotyczace dostepu powietrza do
prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegtos¢ od $ciany oraz wymiary urzadzenia sg czescig
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBStUGA 1 OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowej

mozna zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych
komponentéw sa do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia
ostatniego urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer
seryjny i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosic usterke i uzyskac¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjne;j.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

¢

C€

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby
odpowiednio likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do
odpowiednich punktow zbidrki. Alternatywnie w niektorych krajach Unii Europejskiej lub w innych
rajach Europy mozesz zwrdci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowac
cenne zrédfa naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych wplywdw na
srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadow. O
wiecej szczegotow popros w lokalnej administracji lub w najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. Za
nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zosta¢ udzielone mandaty zgodnie z
przepisami panstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne
informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.

PL-29

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Wersja 01/2023



FAGYASZTOSZEKRENY
HASZNALATI UTASITAS

PFN 238 EX JOKER
PFN 238 EW JOKER



Tisztelt vasarlonk,
Koszonjiik, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjiik, hogy a késziilék helyes hasznalata érdekében
olvassa el az egész hasznalati utasitast.
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1. BIZTONSAGI UTASITASOK

C!‘ SZEMELYES BIZTONSAGA ES A KESZULEK HELYES
HASZNALATA MIATT KERJUK, HOGY A KESZULEK BESZERELESE ES
UZEMBE HELYEZESE ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A
HASZNALATI UTASITAST, ATANACSOKAT ES A
FIGYELMEZTETESEKET. A HIBAK ES SERULESEK ELKERULESE
ERDEKEBEN GONDOSKODNI KELL ARROL, HOGY A KESZULEKET
HASZNALO SZEMELYEK TISZTABAN LEGYENEK A HASZNALAT
MODJAVAL ES A BIZTONSAGI FUNKCIOKKAL.

ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT. A KESZULEK ELADASA ESETEN
MELLEKELJE HOZZA A HASZNALATI UTASITAST IS UGY, HOGY
ANNAK TELJES ELETTARTAMA ALATT KEZNEL LEGYEN ES
BIZTOSITANITUDJA A HELYES ES BIZTONSAGOS HASZNALATOT.
BIZTONSAGI ES TULAJDONVEDELMI OKOKBOL BE KELL TARTANI
AZ UTMUTATO UTASITASAIT, MERT A GYARTO NEM VALLAL
FELELOSSEGET AZ UTASITASOK MELLOZESE MIATT FELLEPO
ANYAGI KAROKERT.

e A KESZULEKET HASZNALHATJAK 8 EVNEL IDOSEBB
GYERMEKEK ES KORLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKSZERVI ES
MENTALIS KEPESSEGU, VAGY KELLO TAPASZTALATOKKAL NEM
RENDELKEZO SZEMELYEK IS, HA FELUGYELNEK RAJUK ES
TISZTABAN VANNAK A KESZULEK HELYES ES BIZTONSAGOS
HASZNALATAVAL ES A FENNALLO VESZELYEKKEL.

e 3 -8 EVES KORU GYEREKEK A TERMEKET ELELMISZER
BEHELYEZESERE ES KIEMELESERE HASZNALHATJAK.

e A KESZULEKKEL NEM JATSZHATNAK GYERMEKEK.

e ATISZTITAST ES APOLAST NEM VEGEZHETIK GYERMEKEK
FELUGYELET NELKUL.
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e A SERULT TAPKABELT A FENNALLO VESZELYEK MIATT
CSAK A MARKASZERVIZ CSERELHETI KI. TILOS HASZNALNI A
KESZULEKET, HA MEGSERULT A TAPKABEL.

e FIGYELEM: HA AZ ON MODELLJEN A JEGKESZITO NEM
CSATLAKOZIK A VIZVEZETEKHEZ, AKKOR CSAK IVOVIZZEL
SZABAD FELTOLTENIL.

e VIGYAZAT: TARTSA TISZTAN ES AKADALYMENTESEN

A TERMEKEN VAGY A BEEPITETT SZEKRENYEN LEVO
SZELLOZONYILASOKAT.

e VIGYAZAT: NE HASZNALJON MECHANIKUS ESZKOZOKET
A LEOLVASZTAS MEGGYORSITASAHOZ, CSAK HA A GYARTO
JAVASOLJA AZOKAT.

e VIGYAZAT: NEM SZABAD MEGRONGALNI A HUTOKORT.

e VIGYAZAT: A KESZULEK BELSO TAROLOTEREBEN TILOS AZ
ELEKTROMOS ESZKOZOK HASZNALATA, KIVEVE, HA A GYARTO
JAVASOLJA AZOKAT.

r B
E>O<:I ISO 7000-1701 (2004-01)
A JELZES JELENTESE: NYOMAS ALATT LEVO MEDIUM.

HU -
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EZ A KESZULEK HAZTARTASOKBAN ES HASONLO HELYEKEN
HASZNALHATO, MINT PELDAUL:

— KLKALMAZOTTAK KONYHAJABAN BOLTOKBAN, IRODAKBAN ES
MAS MUNKAHELYEKEN;

— FARMOK, HOTELEK, MOTELEK ES MAS SZALLASHELYEK
VENDEGEI ALTAL;

— REGGELIT SZOLGALTATO SZALLASHELYEKEN;

— CATERING ES MAS KISKERESKEDELMI JELLEGU HASZNALAT.

CSAK NEHANY HUTOSZEKRENY-MODELL RENDELKEZIK
JEGKESZITOVEL IS. A BEEPITETT JEGKESZITO SZERELESET CSAK A
GYARTO VAGY A MARKASZERVIZ VEGEZHETI EL.

e ViZVEZETEKHEZ CSATLAKOZTATOTT JEGKESZITOVEL
RENDELKEZO MODELLEK ESETEBEN: FIGYELEM: KIZAROLAG
IVOVIZHEZ SZABAD BEKOTNI.

e FIGYELEM: A KESZULEKET AZ UTMUTATO SZERINT KELL
TELEPITENI, A FELBORULAS VESZELYENEK ELKERULESE VEGETT.

e FIGYELEM: A HUTORENDSZERBEN KERINGO HUTOKOZEG NAGY
NYOMAS ALATT VAN. NE NYULJON A HUTORENDSZERHEZ. A
JAVITASOKAT CSAK SZAKKEPZETT SZEMELYEK VEGEZHETIK EL.
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VIGYAZAT:
TUZVESZELY/EGEKONY ANYAG!

IZOBUTAN HUTOGAZT TARTALMAZ

R600A

HUTOKOZEG

A HUTOKORBEN KERINGO IZOBUTAN (R600A) EGY TERMESZETES
ES KORNYEZETBARAT GAZ, DE ENNEK ELLENERE IS GYULEKONY.
SZALLITAS KOZBEN OVNI KELL A HUTOKOR RESZEIT A
SERULESEKTOL. A HUTOKOZEG (R600A) GYULEKONY.

e VIGYAZAT — A HUTOSZEKRENYEK HUTOKOZEGET ES
HUTOGAZOKAT TARTALMAZNAK. A HUTOKOZEGET ES A
HUTOGAZOKAT SZAKSZERUEN KELL SELEJTEZNI, MERT
SZEMSERULESEKET OKOZHATNAK VAGY MEGGYULLADHATNAK.
SELEJTEZES ELOTT ELLENORIZZE A HUTOVEZETEK
SERTETLENSEGET.

A & JELZES ARRA FIGYELMEZTET, HOGY A HUTOKOZEG ES
A SZIGETELO GAZOK GYULEKONYAK.
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VIGYAZAT: TUZVESZELY - GYULEKONY ANYAGOK

A HUTOKOZEG SERULESE ESETEN:

- KERULJE A NYILT TUZET ES ATUZVESZELYES HELYEKET.

- ALAPOSAN SZELLOZTESSE KI A HELYISEGET, AHOL A KESZULEK
ALL.

A KESZULEK BARMILYEN VALTOZTATASA VAGY MODOSITASA
VESZELYES LEHET.

A TAPKABEL MINDEN SERULESE ZARLATOT, TUZET ES/VAGY
ARAMUTEST OKOZHAT.

e FIGYELEM: A HUTOKOZEG A HUTORENDSZERBEN NAGY
NYOMAS ALATT VAN. NE NYULJON A HUTORENDSZERHEZ. A
JAVITASOKAT CSAK KEPZETT SZEMELYEK VEGEZHETIK EL.

e FIGYELEM: A KESZULEK ELHELYEZESENEL OVNI KELL A
TAPKABELT A BECSIPODESTOL ES SERULESEKTOL.

e FIGYELEM: NE HELYEZZEN TOBBRESZES HORDOZHATO
ALJZATOT VAGY MOBIL TAPFORRASOKAT A KESZULEK HATSO
RESZEHEZ.

(i ELEKTROMOS BIZTONSAG

1. NEM SZABAD MEGHOSSZABBITANI A TAPKABELT.

2. ELLENORIZZE A CSATLAKOZODUGO SERTETLENSEGET.
A MEGRONGALT VAGY SERULT CSATLAKOZODUGO
FELFORROSODHAT ES TUZET OKOZHAT.

3. BIZTOSITANI KELL A CSATLAKOZODUGO JO
HOZZAFERHETOSEGET.

4. NE HUZZA ATAPKABELT.

HU-6

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizi6 01/2023



5. NE CSATLAKOZTASSA A KABELT EGY KILAZULT DUGALJHOZ.
FENNALL AZ ARAMUTES VAGY TUZKEPZODES VESZELYE.

6. NE UZEMELTESSE A KESZULEKET A BELSO 12ZO BURKOLATA
NELKUL.

7. AHUTOSZEKRENY TAPELLATASAT EGYFAZISU 220~240V/50
HZ VALTAKOZO ARAM BIZTOSITJA. HA A HELYI HALOZAT
FESZULTSEGENEK INGADOZASA OLYAN MERTEKU, HOGY
AZ ERTEKEK A TARTOMANYOK KiVUL ESNEK, BIZTONSAGI
OKOKBOL AUTOMATIKUS FESZULTSEG-SZABALYOZOT KELL
HASZNALNI 350 W-NAL MAGASABB ERTEKKEL.

A HUTOSZEKRENYT MAS ELEKTROMOS ESZKOZOKKEL KOZOS
ELOSZTO ALJZAT HELYETT EGY SPECIALIS, ONALLO ES FOLDELT
HALOZATI ALJZATHOZ KELL CSATLAKOZTATNI.

MINDENNAPOS HASZNALAT

e NE TAROLJON GYULEKONY GAZOKAT ES FOLYADEKOKAT A
KESZULEKBEN. ROBBANASVESZELY!

e NE HASZNALJON MAS ELEKTROMOS ESZKOZOKET (PL.
ELEKTROMOS FAGYLALTGEPET, TURMIXGEPET STB.) A
KESZULEKBEN.

e A KESZULEK LEVALASZTASANAL MINDIG A
CSATLAKOZODUGOT KELL MEGFOGNI. NE HUZZA MAGAT A
KABELT.

e NE HELYEZZEN FORRO TARGYAKAT A KESZULEK MUANYAG
RESZEINEK KOZELEBE.

e NE HELYEZZEN SEMMIT A KESZULEK SZELLOZONYILASAI
KOZELEBE A HATLAPON.

e A FAGYASZTOTT CSOMAGOLT ELELMISZERT A GYARTO CEG
UTASITASAI SZERINT KELL TAROLNI SZIGORUAN BE KELL TARTANI
A GYARTO TAROLASRA VONATKOZO UTASITASAIT. OLVASSA EL
AZ UTASITASOKAT.
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e NE HELYEZZEN SZENSAVAS VAGY HABZO ITALOKAT A
FAGYASZTOTERBE, MERT EZEK NYOMAST GYAKOROLNAK A
TAROLOEDENYRE, AMELY [GY FELROBBANHAT ES A KESZULEK
KAROSODASAT OKOZHATJA.

e NE FOGYASSZON FAGYASZTOTT ELELMISZERT KOZVETLENUL
KIEMELES UTAN, MERT FENNALL A SERULESEK VESZELYE.

e NE HELYEZZE NAPSUTOTT HELYRE A KESZULEKET.

e EGO GYERTYAKAT, LAMPAKAT ES MAS, NYILT LANGGAL
MUKODO ESZKOZOKET A TUZKEPZODES VESZELYE MIATT A
KESZULEKTOL BIZTONSAGOS TAVOLSAGBAN KELL HASZNALNI.
e A KESZULEK ETELEK ES/VAGY ITALOK TAROLASARA SZOLGAL
HAZTARTASOKBAN, AZ UTMUTATO SZERINT. A KESZULEK NEHEZ.
ATHELYEZESENEL FOKOZOTT OVATOSSAGRA VAN SZUKSEG.

e NE EMELJEN KI ES NE ERINTSEN MEG SEMMIT A
FAGYASZTOTERBEN VIZES VAGY NEDVES KEZZEL. EZ
FELSERTHETI A BORT VAGY FAGYASI SERULESEKET OKOZHAT.

e NEM SZABAD A KESZULEKBE LEPNI VAGY AZ ALJZATNAL,
AJTONAL STB. FOGVA MEGEMELNI A KESZULEKET.

e A FAGYASZTOTT ELELMISZERT KIOLVASZTAS UTAN NEM
SZABAD ISMET LEFAGYASZTANI.

e NE FOGYASSZON JEGKREMET VAGY JEGKOCKAKAT
KOZVETLENUL KIEMELESUK UTAN A FAGYASZTOBOL, MERT
FAGYASI SERULESEKET OKOZHATNAK AZ AJKAKON VAGY A
SZAJUREGBEN.

e A BEHELYEZETT TARGYAK KIESESE, VALAMINT SERULESEK ES
ANYAGI KAROK MEGELOZESE MIATT NEM SZABAD TULTERHELNI
A REKESZEKET ES TUL SOK ETELT HELYEZNI A FIOKOKBA.
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SZERELES

FONTOS!

e A CSATLAKOZTATASNAL AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ BE
KEL TARTANI AZ UTMUTATO UTASITASAIT. CSOMAGOLJA KI ES
ELLENORIZZE A KESZULEKET SERULESEK SZEMPONTJABOL.

e SERULT KESZULEKET NEM SZABAD CSATLAKOZTATNI.

ILYEN ESETBEN ERTESITSE AZ ELADOT ES ORIZZE MEG A
CSOMAGOLOANYAGOT.

e CSATLAKOZTATAS ELOTT HAGYJA ALLNI NEHANY ORAN AT A
KESZULEKET, EZ ELOSEGITI AZ OLAJ EGYENLETES ELOSZLASAT A
KOMPRESSZORBAN.

A KESZULEK KORUL GONDOSKODNI KELL A JO
LEGARAMLASROL, KULONBEN TULMELEGEDHET. TARTSA BE A
SZELLOZESRE VONATKOZO SZERELESI UTASITASOKAT.

e A KESZULEK HATLAPJA LEHETOLEG NE LEGYEN TUL KOZEL
A FALHOZ, ES NE ERJEN A FORRO RESZEKHEZ (KOMPRESSZOR,
KONDENZATOR), MERT FENNALL A TUZKEPZODES VESZELYE.
TARTSA BE A VONATKOZO SZERELESI UTASITASOKAT.

e NE HELYEZZE FUTOTESTEK ES GAZTUZHELYEK KOZELEBE A
KESZULEKET.

e SZERELES UTAN GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A
CSATLAKOZODUGO KONNYEN HOZZAFERHETO.

e TAROLJA GYERMEKEKTOL TAVOL AZ OSSZES
CSOMAGOLOANYAGOT, FENNALL A FULLADAS VESZELYE.
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2. AHUTOSZEKRENYEK HELYES HASZNALATA

Elhelyezés

Haszndlat el6tt tavolitson el minden csomagoldanyagot, beleértve az alsé véddréteget, habszivacsokat
és szalagokat a hiit6szekrényben; tépje le a hlitészekrény ajtajardl és testérdl a védoéfoliat.

Tartsa tavol a h6tél és keriilje a kdzvetlen napfényt. Ne helyezze a késziiléket nedves vagy vizes helyre
rozsdasodas vagy a szigetel6hatas csokkenésének veszélye miatt.

Ne permetezze vagy mossa le a hiitészekrényt; ne helyezze a hiitészekrényt nedves, konnyen vizzel
locsolhaté helyre, ami befolyasolna a hiitészekrény elektromos szigetelési tulajdonségait.

A hiitészekrényt jol szell6z6, zart helyen kell elhelyezni; A padlé vizszintes és szilard legyen (ha a késziilék
instabil, a szabalyozdlabakat balra vagy jobbra kell forditani a beallitashoz).

«  Ah(tbszekrény felett tobb, mint 10 cm Ures rést kell hagyni, a hiitészekrény mindkét oldalan tobb, mint
10 cm Ures teret kell hagyni a faltél a héelvezetés megkonnyitéséhez, és a késztilék hatsé részét ugy
tervezték, hogy a falhoz legfeljebb 7,5 cm szabad tavolsaggal illeszkedjen.
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10em

10cm
7.5cm

Biztositson elegendé helyet az ajtok és fiokok kényelmes kinyitaséhoz.

595mm

560mm

1042mm

135°

—_—

1015mm

Telepités el6tti Ovintézkedések:
A tartozékok beszerelése vagy beallitdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a hltészekrény ki van
hlzva az dramforrasbél. Ovintézkedéseket kell tenni a fogantyu leesésének és az ebbél adédéd

sérlléseknek megakadalyozésara.
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Ajtéfogantyu szerelése

Ovintézkedéseket kell tenni a fogantyu leesésének megakadalyozaséara, ami személyi sériiléseket okozhat.

A felhasznald éltal biztositandd eszkdzok listaja

=
=

Keresztfeju csavarhtzd

@ Csavarlyuk - /(g@c

@ Csavaros fedg

fedele

(A fenti kép csak tajékoztato jellegl. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl vagy a forgalmazo
nyilatkozatatol fligg).

Szerelés:

a. Vegye ki a csavarnyilas fedeleket @) az ajtobdl és a keresztfejli csavarhizéval rogzitse szilardan a
csavarokat @ a csavarnyilasokba @.

b. Szerelje vissza a fedeleket @ a csavarnyilasokra a fogantyun.

c. Jarjon el forditott sorrendben a leszerelésnél.
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Szabalyozélabak

A szabalyozolabak abraja

(A fenti kép csak tajékoztato jellegl. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl vagy a forgalmazo
nyilatkozatatol fligg).

Bedllitas modja:

a. A hiitészekrény felemeléséhez forgassa a labakat az ramutaté jarasanak irdnyaba;

b. A hiit6szekrény leengedéséhez forgassa a ldbakat az 6ramutaté jarasaval ellentétes irdnyba;
c. Allitsa be vizszintesen a késziiléket a fenti modszerrel a jobb és a bal labbal.
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Az ajtonyitas iranyanak megvaltoztatasa (opcionalis)

A felhasznalé éltal biztositandd eszkdzok listaja

. - Spatula
e = Keresztfejl csavarhizd Vékony pengéjli
T csavarhlizo
& 5/16" dugdkulcs =" Feddszalag

Alkatrészek az ajtényitds irdnydnak megvaltoztatasahoz

Sz. Név Darab Megjegyzések
.. A hiitészekrényre telepitve, az ajtonyitas iranyanak
1 Szeghiively 1 . hd P . Jrony Y
megvaltoztatasakor hasznélatos
L , A hiitészekrényre telepitve, az ajtonyitas iranyanak
2 Fels6 zsanércsavar 1 . ,y P . Jtony 4
megvaltoztatasakor hasznalatos
R Elére telepitve, az ajtéirany megvaltoztatasakor
3 Jobboldali titk6z6 1 re telepiive, az ajrowrany megvaroz .
eltavolitando6 és megdrzendd késébbi hasznalatra
, , . Elére telepitve, az ajtdirany megvaltoztatasakor
4 Zsanérfedél szerelvény 1 re telepitve, az ajtolrany megvartoz .
eltavolitando6 és megdrzendd késébbi hasznalatra
s . A h(itészekrényre telepitve, az ajtonyitas iranyanak
5 Pillérkapcsold 1 utgs ekreny e telepit e a ajtényités irdnyana
megvaltoztatasakor hasznélatos
. . Elére telepitve, az ajtéirany megvaltoztatasakor
6 Bal zsanérfedél 1 e pl\,/, Z ajtolrany m gv z .
eltavolitando6 és megdrzendd késébbi hasznalatra
Y . Elére telepitve, az ajtdirany megvaltoztatasakor
7 Jobb felsé zsanér 1 re telepitve, az ajtolrany megvaoz .
eltavolitando6 és megdrzendd késébbi haszndlatra
. 1 A hiitészekrényre telepitve, az ajtonyitas irdnyanak
8 Szabdlyozélab 1 3 o4 prve Jtony 4
megvéltoztatasakor hasznélatos
9 Szabalyozéldb 3 Bal felsé zsanér/bal felsé zsanérfedél/bal litk6z6
, , . A h(itészekrényre telepitve, az ajtonyitas iranyanak
10 | Alsé zsanérszerelvény 1 ut(?s N elyete epit e’a ajtonyitas iranyana
megvaltoztatasakor hasznélatos
1 Alsé zsanércsavar ) A h(jtc’?szekrér?yre telepitve’, az ajtényitas irdnyanak
megvaltoztatasakor hasznélatos
. B A hlitészekrényre telepitve, az ajtonyitas iranyanak
12 | Végsé feddlap 1 . hd pitve, Jony 4
megvaltoztatasakor hasznélatos
s x A hitészekrényre telepitve, az ajtényitds irdanyanak
13 | Végsé fedélap 1 3 o4 prve Jtony 4
megvaltoztatasakor hasznélatos

1)
2)

3)

4)

Kapcsolja ki a hiitészekrényt, tavolitsa el az 6sszes targyat az ajtorekeszekbél.

Tavolitsa el a csavarnyilasok fedeleit, a csavarokat és a fogantyut, majd a csavarnyilasok mdanyag fedeleit
a masik oldalrol, 1asd "Az ajtéfogantyu beszerelése" részt.

Vegye le a fels6 zsanérfedelet, a csavarokat és a felsé zsanért, majd a csavarnyilas-fedelet a masik oldalrdl,
hlzza ki a vezetékcsatlakozét a hiitészekrény jobb felsé oldalan (D, @, @ vezetékcsatlakozo).

Szerelje szét az ajtd- és a jobb alsd zsanér szerelvényét (zsanércsap, szabalyozdlab és zsanér), szerelje

szét a jobb alsé zsanérszerelvényt és szerelje a zsanércsapot és a szabalyozélabat a zsanér masik oldalara,
majd szerelje a teljes zsanérszerelvényt a hiitészekrény masik oldalara.
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Nyilasfedél

ﬁ Szabdlyozélab

5) Vegye le afelsé ajtéfedelet, szerelje fel a felsé zsanérhiivelyt, az ajté jelvezetékét a masik oldalra, és
szerelje vissza a felsé ajtéfedelet. Vegye ki a jobboldali ajtotitkozét, a hiivelyt az ajté jobb alsé részébdl,
illessze a hiivelycsovet az ajto bal alsé részének zsanérnyilasaba. Vegye ki a baloldali ajtottkozét a

tartozéktaskabol, és szerelje fel az ajtd bal also részére, a jobboldali ajtéiitkozot félreteheti késébbi
hasznalatra.

Ajté jelvezetéke
Felsé ajtofedél
\ / Huvely
5)

Havely

Utkdz6 -

Utkoz6 csavarja

6) Vegye ki a bal fels6 zsanérfedelet a tartozékcsomagbdl;
Helyezze az ajtét az alsd zsanérra, és szerelje be a bal fels6 zsanért
Vegye ki a zsanérfedél szerelvénybdl az oszlopkapcsoldt, és helyezze azt a bal felsé zsanérfedélre;
Csatlakoztassa a ® jelvezeték kapcsat a D jelvezeték kapcsaval, csatlakoztassa a (® jelvezeték kapcsat az
ajtokapcsoldkhoz, és csatlakoztassa a @ jelvezeték kapcséat a @ jelvezeték kapcsaval;
Szerelje fel a felsé zsanérfedelet és a nyilasfedelet.
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. . 3 Ajtokapcsolo _ Nyilasfedél
Zsanérfedél - __— Nyilasfede
< :

7) Afogantyu felszereléséhez olvassa el a "A fogantyd felszerelése" cimd fejezetet”.

Hasznalat elott

«  Elsé inditas el6tt hagyja a hiitészekrényt két érét allni, miel6tt csatlakoztatnd az dramforrashoz.

«  Miel6tt friss vagy fagyasztott élelmiszert helyezne be, a hiitészekrénynek 2-3 6rat, nyaron, amikor a
kornyezeti hémérséklet magas, tobb mint 4 6rat kell mdkodnie.

«  Aramsziinet vagy tisztitas esetén hizza ki a halézati csatlakozét. Ot percen beliil ne csatlakoztassa a
késziiléket az dramforrashoz, hogy elkerilje a kompresszor karosoddsat a korai inditasok miatt.
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Energiatakarékossagi tippek

«  Akésziléket a helyiség leghlivosebb részében kell elhelyezni, tdvol a héforrasoktol vagy flitécsatornaktol

és a kozvetlen napfénytdl.

«  Hagyja, hogy a forré étel szobahémérséklettire h(iljon, miel6tt a készllékbe helyezné. A késziilék
tulterhelése arra kényszeriti a kompresszort, hogy tovabb muikodjon. A tul lassan fagyasztott élelmiszer
mindségét veszitheti vagy megromolhat.

«  Behelyezés el6tt mindig csomagolja be helyesen az ételt, az edényeket tordlje szarazra. Ez csokkenti a

jégréteg képzodését a készllék belsejében.

«  Akészulék belsejét nem szabad aluminiumféliaval, viaszpapirral vagy papirtorlével kibélelni. Ezek
akadalyozzak a hideg levegé keringését, ami csokkenti a késziilék hatékonysagat.

+  Rendezze és cimkézze az ételeket az ajtonyitasok és a hosszas keresgélés csokkentéséhez. Valasszon ki
egyszerre annyi élelmiszert, amennyi sziikséges, és gyorsan csukja be az ajtot.

Klimaosztalyok
Osztély Jel Kornyezeti h6mérséklet-tartomany °C
Bévitett mérsékelt dvezet SN + 10 és + 32 kozott
Mérsékelt dvezet N + 16 és + 32 kozott
Szubtrépusi vezet ST + 16 és + 38 kozott
Tropusi vezet T + 16 és + 43 kozott

Bovitett mérsékelt 6vezet:

Ez a hiit6késziilék 10°C és 32°C kozotti kornyezé hémérsékleti tartomanyban hasznalhato.

Mérsékelt 6vezet:

Ez a hiit6késziilék 16°C és 32°C kozotti kornyezé hémérsékleti tartomanyban hasznalhato.

Szubtropusi 6vezet:

Ez a hiit6késziilék 16°C és 38°C kozotti kornyezé hémérsékleti tartomanyban hasznalhato.

Tropusi 6vezet:

Ez a hiit6késziilék 16°C és 43°C kozotti kornyezé hémérsékleti tartomanyban hasznalhato.
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3. AKESZULEK FELEPITESE ES FUNKCIOI

Fo6 elemek

Fiok

(A fenti kép csak tajékoztato jellegt. A tényleges konfiguracié a fizikai terméktdl vagy a forgalmazéd
nyilatkozatatdl figg).

Hatoszekrény

«  Ah(tészekrény alkalmas kiilonb6z6 gyimolcsok, zoldségek, italok és egyéb rovid ideig tarolhato
élelmiszerek taroldsara, ajanlott taroldsi id6 3-5 nap.

«  Afott ételt nem szabad a hiit6térbe helyezni, amig nem hilt szobahémérséklettire.

«  Ajanlatos lezérni az ételt behelyezés el6tt a hlitészekrénybe.

Fagyasztdészekrény

«  Afagyasztd hosszu ideig frissen tartja az élelmiszereket, és elsésorban fagyasztott élelmiszerek tarolasara
és jégkészitésre hasznalatos.

«  Afagyasztdérekesz hus, hal, rizsgolyo és egyéb olyan élelmiszerek tarolaséara hasznélatos, amelyek rovid
id6n belil nem kertilnek fogyasztésra.

« Ahust lehetdleg kis darabokra kell osztani, amelyek gyorsan lefagyaszthatdak és konnyen
hozzaférhetéek.
Felhivjuk figyelmét, hogy az éleimiszereket a szavatossagi idén belil el kell fogyasztani. A fenti
képen lathato pozicionak megfeleléen helyezkednek el a leginkdbb energiatakarékos fiokok,
élelmiszerrekeszek, polcok stb.
A késziilék a h(ité- és fagyasztoszekrény kozotti véltas funkcidval rendelkezik, a kijelz6panelen a
felhasznalo kivélaszthatja a hiitészekrényt vagy a fagyasztot az igényei szerint.
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Funkciok

(A fenti kép csak tajékoztato jellegti. A tényleges konfiguracioé a fizikai terméktdl vagy a forgalmazé
nyilatkozatétdl figg)

Kijelzo

1. Htés ikon

2. Fagyasztés ikon

3. Ho6mérséklet-abrazolas ikon

4. Gyorsh(tés ikon

5. Gyorsfagyasztas ikon

Gombok

A. HOémérséklet-névelés gomb

B. H&émérséklet-csdokkentés gomb

C. H6émérsékletzéna-valasztas gomb

1) Azelsé bekapcsolasnal a teljes kijelz6panel 3 mdsodpercre kigyullad. Ezutan a kijelz6panel normal
kijelzésre valt. A késziilék els6é hasznalatanal a kezdeti hémérsékleti beallitds -20 °C.

2) Hiba esetén a kijelz6panelen megjelenik egy hibakdd. Ellenkezé esetben a kijelz6 a bedllitott
hémérsékletet mutatja.

3) Altalaban a bedllitasi adatok 30 masodperc utan jelennek meg az ajté kinyitasa vagy a gomb
megnyomasa nélkil, és a kijelz6panel 30 masodperc mulva kikapcsol. Ha a kijelz6panel nem vilagit, a
gomb megnyomasakor a kijelzépanel felvilagit. A kijelzépanel "lathaté hibakoddal" jelzett hiba esetén
vildgit, majd 30 masodperc mulva a kijelz6panel kialszik.

4) ARELLERZ 3 masodperces lenyomdsaval dtvalthat a hiité/fagyasztdszekrény kozott.
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5)

6)

7)

8)

9)

10

=

1

=

12

=

Nyomja meg a "A" hémérsékletnovel6 gombot a hémérséklet bedllitasdhoz, a "A" gomb minden
megnyomasaval a bedllitott hdmérséklet 1 °C-kal n6; Nyomja meg a "V" hdmérsékletcsokkentd

gombot a hémérséklet bedllitdsahoz, a "V" gomb minden megnyomasaval a beéllitott hémérséklet
1°C-kal csokken; A hiitérekesz hdmérséklet-beallitasi tartomanya 2~8 °C. Amikor a hémérséklet a
hatarértékre van bedllitva, a készllék hangjelzést ad, ha a "A" hémérséklet-emel6 gombot vagy a "V"
hémérsékletcsokkenté gombot tovabbra is lenyomva tartja.

Nyomja meg a "A" hémérséklet ndveld6gombot a hémérséklet bedllitasdhoz, a "A" gomb minden
megnyomasaval a bedllitott hdmérséklet 1°C-kal n6; Nyomja meg a "V" hémérsékletcsokkentéd gombot a
hémérséklet bedllitasahoz, a "V" gomb minden megnyomdséval a beallitott hémérséklet 1°C-kal csokken;
A fagyaszté hémérséklet bedllitasi-tartomanya -16 ~ -24 °C. Ha a hémérséklet a hatarértékre van éllitva,
a készllék hangjelzést ad, ha a "A" hémérsékletemelé gombot vagy a "V" hdmérsékletcsdkkenté gombot
tovabbra is lenyomva tartja.

Gyorshtés izemmod bedllitdsa: miutdn a hitétér hémérsékletét 2 °C-ra allitotta, nyomja meg a "V"
hémérsékletcsokkenté gombot a gyorshiités mddba valé belépéshez. Gyorsh(ités modban a hiitétér
hémérséklete automatikusan 2 °C-ra all be.

Kilépés a gyorsh(ités izemmddbol: nyomja meg a "A" hémérsékletnovel6 gombot a gyorshiitési médbol
valé kilépéshez, vagy a gyorsh(itési méd 6 6ra utdn automatikusan befejezédik. A gyorsh(ités modbol
vald kilépéskor a hiitészekrény hdmérséklete automatikusan visszatér a gyorshuités mod el6tt beallitott
hémérsékletre.

A gyorsfagyasztas lzemmod bedllitasa: miutan a fagyaszté hdmérsékletét -24°C-ra allitotta, nyomja
meg a "V" hémérsékletcsokkenté gombot a gyorsfagyasztasi médba val6 belépéshez. Gyorsfagyasztas
modban a fagyasztorekesz hémérséklete automatikusan -24°-ra all be.

Kilépés a gyorsfagyasztas Uzemmodbol: nyomja meg a "A" hdmérséklet-ndvelé gombot a
gyorsfagyasztas modbol valé kilépéshez, vagy a gyorsfagyasztas Uizemmod 24 6ra elteltével
automatikusan befejezédik. Amikor a gyorsfagyasztasi mod véget ér, a fagyasztorekesz hémérséklete
automatikusan visszatér a gyorsfagyasztas mod el6tt beallitott hémérsékletre.

Nyitott ajté riasztas. Ha az ajtd két percen belll nem zarédik be, hangjelzés hangzik el, amig az ajté be
nem zarédik. Nyomja meg barmelyik gombot a hangjelzés ledllitasahoz.

Hibajelzés

A kijelzén a lenti figyelmeztetések jelzik a készuilék megfelel hibait.

A felhasznaldnak a késziilék optimalis mikodése érdekében ajanlott karbantartd szakemberhez
fordulnia.

Hibakéd Hiba jellege
E2 Huit6/fagyasztotér hdmérséklet-érzékeléjének meghibdsodésa
E5 Leolvasztast érzékelé aramkor-hiba
E6 Kommunikaciés hiba
E Kornyezeti hdmérséklet-érzékelé hiba

Megjegyzés: A gyorsfagyasztd funkciot ugy tervezték, hogy megdrizze a fagyasztorekeszben [évé élelmiszer
tapértékét. A lehetd legrovidebb id6 alatt képes lefagyasztani az élelmiszert. Egyszerre nagy mennyiségu
élelmiszer lefagyasztasa esetén ajanlatos el6szor bekapcsolni a gyorsfagyasztas funkciot, és utana betélteni
az ételt. A fagyasztorekeszben megné a fagyasztasi sebesség, ami gyorsan lefagyasztja az élelmiszert,
hatékonyan meg6rzi annak tapértékét és megkdnnyiti a tarolast.
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4. AKESZULEK APOLASA ES KARBANTARTASA

Altalanos tisztitas

«  Aporta hitészekrény mogul és a padldrdl idében el kell tavolitani a hlitéhatékonysag novelése és az
energiatakarékossag érdekében.

«  Rendszeresen ellenérizni kell az ajté tomitését, hogy ne maradjanak rajta ételmaradvényok. Tisztitsa meg
a tomitést szappanos vagy mosogatdszeres vizbe martott puha ronggyal.

«  AhUt6észekrény belsé terét rendszeresen meg kell tisztitani a kellemetlen szagok megel6zése végett.

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziilék tapellatasat, vegye ki az 0sszes élelmiszert, italt, polcokat, rekeszeket
stb.

«  AhUt6észekrény belsé részének tisztitdsahoz hasznaljon egy puha rongyot vagy szivacsot két kanal széda
és egy liter meleg viz oldataval. Ezutan Oblitse ki vizzel a belsé teret és torolje szarazra. Tisztitas utan
nyissa ki a késziilék ajtajat, és hagyja kiszaradni a tapellatas bekapcsolasa elétt.

«  Ah(tbészekrény nehezen tisztithato részeit (mint a rések, sarkok) ajanlatos rendszeresen megtisztitani
egy puha szovettel, puha kefével stb. Sziikség esetén mas eszkdzok (pl. vékony pélcikak) hasznélata
is megengedett a tisztitdshoz annak érdekében, hogy a kérdéses részeken ne halmozddjanak fel a
szennyez6dések vagy baktériumok.

«  Ne haszndljon szappant, tisztitdszert, tisztitdport, spray tisztitot stb., mert ezek az eszk6zok
szagképz6dést vagy élelmiszer-szennyezédést okozhatnak.

« A palacktartok, polcok és rekeszek tisztitdsa meleg szappanos vagy mosogatdvizbe martott puha
szovettel javasolt. Tordlje szarazra egy puha szovettel, vagy hagyja kiszaradni.

«  Torolje at a hiitészekrény kilsé feliiletét meleg szappanos vagy mosogatdvizbe martott puha szovettel,
majd torolje szarazra.

« Ne hasznéljon kemény kefét, drotkefét, csiszold szereket (p. fogkrémet), szerves higitdkat (pl. alkohol,
aceton, bandanolaj stb.), forrasban levé vizet, savas vagy lugos szereket, amelyek megrongalhatjak
a hiitészekrény fellletét vagy a belsé teret. A forrasban levé viz és a szerves higitdszerek, pl. benzol
hatasara a készllék mlanyag részei eltorzulhatnak vagy megsérilhetnek.

- Tisztitds kdzben ne oblitse le kozvetlenll vizzel vagy mas folyadékkal a h(itészekrényt, mert ez
rovidzarlatot okozhat vagy az elektromos szigetelés meghibasodasahoz vezethet.

! Leolvasztds vagy tisztitas el6tt mindig dramtalanitani kell a késztiléket.
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Leolvasztas

« Akészulék a léghtés elvén miikodik, ezért automatikus leolvasztasi funkcioval rendelkezik. Az
évszak vagy a hémérséklet valtozasa altal okozott jégréteget kézzel is el lehet tavolitani a késztilék
aramellatasrol valo levélasztasaval vagy szaraz ruhdval torténé letorléssel.

Hasznalaton kiviil

« Az éaramszolgaltatas kiesése: Aramsziinet esetén, még nyaron is, a késziilék belsejében levs élelmiszert
még dérakon at lehet tarolni; aramkiesés esetén le kell réviditeni az ajtonyitadsok szamat és nem szabad
friss élelmiszert behelyezni a késziilékbe.

+  Hahosszabb ideig nem hasznalja majd a késziiléket: valassza le az elektromos halézatrdl, Uritse ki a belsé
részt és tisztitsa ki. Hagyja megnyitva a késziilék ajtajat a kellemetlen szagok megelézése miatt.

« Akészilék athelyezése: A h(itészekrény athelyezése elétt vegyen ki mindent a belsé térbdl, rogzitse
ragasztoszalaggal a zoldségtarolo fidkot, a fagyasztotér fidkjait stb. és csavarozza be a szabélyozélabakat;
csukja be az ajtdt és ragassza le ragasztdszalaggal. Szallitas kdzben nem szabad fejjel lefelé forditani
vagy vizszintesen lefektetni a készlléket, és nem szabad kitenni rezgések hatasanak sem; a billentési
sz6g az athelyezésnél legfeljebb 45 ° lehet. Athelyezésnél nem szabad az ajténal és zsanéroknal fogva

megemelni.
' Bekapcsolas utan a késziiléknek megallas nélkiil izemelnie kell. Altalanossagban véve a késziilék
hd mUkodését nem szabad megszakitani; ellenkez6 esetben lerévidiilhet az élettartama.
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Tarolasi utasitasok

Kérjuk, tartsa be az alabbi utasitasokat az élelmiszer-szennyezédés elkeriilése érdekében.

- A hosszantarté ajtonyitas kovetkeztében jelentésen emelkedhet a belsé tér hémérséklete.
Rendszeresen meg kell tisztitani az élelmiszerrel és a vizelvezet6 rendszerekkel érintkezé fellleteket.

A nyers hust és halat megfelel6 tartalyokban kell tarolni a hiit6szekrényben, hogy ne érintkezzenek mas

élelmiszerrel, és ne szivarogjon beldliik a folyadék.

A kétcsillagos ** fagyasztorekeszek el6fagyasztott élelmiszer, fagylalt és jégkocka készitésére vagy
tarolasara szolgalnak.
Az egy *, kett6 ** vagy harom *** csillaggal jelolt rekeszek nem alkalmasak friss élelmiszer fagyasztasahoz.

Sz.

Tarolotér

Tarolo
célhémérséklet
[°C]

Elelmiszer tipusa

Hdtészekrény

+2~+8

Tojas, fott ételek, csomagolt ételek, gyiimolcs és
z6ldség, tejtermékek, stitemények, italok és mas,
fagyasztasra nem alkalmas élelmiszer.

(***)*- Fagyaszto

IA

-18

Tenger gylimolcsei (halak, rakok, kagyldk), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt tarolasi id6 3 hénap, a tarolasi id6é
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

**¥_Fagyaszto

-18

IA

Tenger gylimdlcsei (halak, rakok, kagylék), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt tarolasi id6 3 hénap, a tarolasi idé
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

**- Fagyaszto

IA

-12

Tenger gyimolcsei (halak, rakok, kagylok), friss
termékek édesvizi halakbdl és histermékek

(javasolt tarolasi id6 2 hénap, a tarolasi id6
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

*- Fagyaszto

IA
S

Tenger gylimolcsei (halak, rakok, kagyldk), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt tarolasi idé 1 hénap, a tarolasi id6é
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

0 - csillag

6~0

Friss sertéshus, marhahus, halak, csirkehus, néhany
csomagolt késztermék stb. (Javasolt fogasztas
ugyanazon a napon, lehetéleg ne tarolja 3 napnal
hosszabb ideig). Részben csomagolt készételek (nem
fagyaszthato ételek).
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7 Hutés

2~43

Friss/fagyasztott sertéshus, marhahus, csirkehus,
friss termékek édesvizi halakbdl stb. (7 nap 0 °C alatt,
0 °C feletti hémérsékletnél javasolt a még aznapi
fogyasztas, lehetdleg ne tarolja 2 napnal hosszabb
ideig). Tenger gyiimolcsei (0 °C alatt 15 napig, a 0 °C
feletti tarolas nem ajanlott).

8 Friss élelmiszer

0~+4

Friss sertéshus, marhahdus, hal, csirkehus, fétt
ételek stb. (Javasolt fogasztas ugyanazon a napon,
lehetdleg ne térolja 3 napnal hosszabb ideig).

9 Bor

+5~+20

Vorosbor, fehér bor, pezsgé bor stb.

Megjegyzés: Tarolja a kiilonb6z6 élelmiszereket a megfelel6 taroldterekben, vagy a vasarolt termék ajanlott

tarolé hémérséklete szerint.

- Ha hosszabb ideig Gresen marad a késziilék, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa meg, szaritsa ki és hagyja

nyitva az ajtajat a penészképzédés meggatolasahoz.
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5. HIBAELHARITAS

A kovetkez6 egyszerl problémak konnyen megoldhatok.
Ha nem sikerdlt, forduljon egy szervizk6zponthoz.

A késziilék nem
mukodik.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva van az elektromos
halézathoz, vagy hogy a csatlakozédugé jol érintkezik-e a haldzati aljzattal.
Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség nem tul alacsony-e.

Ellendrizze, hogy nincs-e dramkiesés vagy részleges aramkori ledllas.

Kellemetlen szag.

Az aromatikus ételeket jol be kell csomagolni.
Ellendrizze, nincs-e romlott élelmiszer a késziilékben.
Tisztitsa meg a készulék belsejét.

Tul sokdig megy a
kompresszor.

A hosszi m(ikddés normdlis nyaron, magas kornyezé hdmérsékletnél.
Ne tegyen egyszerre sok élelmiszert a késziilékbe.

Az élelmiszernek le kell hiilnie behelyezés el6tt.

A készlilék ajtaja nagyon gyakran nyitva van.

Nem vilagit az izzé.

Ellendrizze, hogy a h(itészekrény csatlakoztatva van-e az elektromos hélézathoz,
és a vilagitas nem sértlt-e.
Az izzét szakemberrel cseréltesse ki.

Nem lehet jol becsukni
az ajtét.

Az ajtékhoz csomagoldanyag tapad.
Sok élelmiszer van a késziilékben.
A hitészekrény nem all vizszintesen.

Tul zajos.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a padlé vizszintes, és a hilitészekrény stabil.
Ellendrizze, hogy a készllék tartozékai a megfelel6 helyen vannak-.

A tomités nem al

Tavolitsa el az idegen targyakat az ajtotomitésrél.
Melegitse fel az ajtotomitést, majd hitse le a helyredllitashoz (vagy melegitse

viztartalybol.

rendesen. s L A, Pt
meg egy hajszaritoval, vagy hasznaljon forré toriilk6z6t a melegitéshez).
Sok élelmiszer van bent, vagy a tarolt élelmiszer sok vizet tartalmaz, ami erés
Kifolyik a viz a olvadashoz vezet.

Az ajtd nincs jol becsukva, a levegd bedramlasa jegesedést okoz és a leolvasztas
miatt megemelkedik a vizszint.

Forrdk a készuilék
feltlete.

A beépitett kondenzator héleadasa a késziilék felliletén keresztil, ami normalis.
Ha a késziilék felllete felmelegszik a magas kdrnyezeti hdmérséklet, nagy
mennyiségU élelmiszer tarolasa vagy a kompresszor kikapcsoldsa miatt,
gondoskodjon megfelelé szell6zésrdl a hdelvezetés eldsegitése érdekében.

Lecsapodik a viza
felleten.

A péra lecsapodasa a késziilék ajtajanak kulso feliletén és tomitésein normalis
jelenség magas kornyezeti paratartalom esetén. Torélje le a kondenzvizet egy
tiszta szovettel.

Szokatlan hangok.

Morajlas: A kompresszor morajlasa mikodés kdzben, kiilondsen inditaskor vagy
ledllitdskor hangos. Ez normalis jelenség.
Recsegés: A késziilék belsejében dramlé hiitékézeg hangja, normalis zaj.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

HU-25

Revizi6 01/2023



6. TERMEKLAP

Terméklap PHILCO

A BIZOTTSAG FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE (EU) 2019/2016

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté székhelye: PHILCO, FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic
Modellszam: FN 238 EX JOKER / PFN 238 EW JOKER

Hiitoberendezés-tipus:

Alacsony zajszintl készuilék: Nem Készulék tipusa: Szabadon allé

Bortarold késziilék: Nem Mas hitékésziilékek: Igen

Mas hiitokésziilékek:

Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 1722
Méretek mm Szélesség 595 Teljes térfogat (dm?vagy I) 238
Mélység 632
Energiahatékonysagi index (EEI) 100 Energiahatékonysagi osztaly * E
Zajkibocsatas akusztikus hang (dB(A) 41 Akusztikus zajkibocsétés osztélya C
re 1 pW)
bévitett
mérsékelt,
Eves energiafogyasztas (kWh/év) 234 Klimatikus osztaly: mérsékelt,
szubtrépusi,
trépusi
I\:hmmahs kf)myezo’hom'erseklet Maximalis kornyezé hémérséklet (°C),
(°C), melynél hasznélhaté a 10 . D b . 43
o . melynél hasznalhaté a hitéberendezés
hiitéberendezés
Készilék beallitasa télre Nem

A tér paraméterei:

A hiitétér paraméterei és értékei

Leolvasztas

Javasolt tipusa:
L Késziilék hémérséklet-
Ter tipusa térfoata beallitasok Fagyaszto- (6nleolvasztd
109 optimalizalt térfogat (kg/24h) =A,
(dm*vagy I)
élelmiszer-
tarolashoz (°C) kézi leolvasztas
=M)
Kamra/spéjz Nem - - - R
Bortarolas Nem - - - -
Pincehelyiség Nem - - - -
Friss élelmiszer Nem - - - R
Fagyasztotér Nem - - - -
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0-csillag vagy

jégkészitd Nem ; ; i ;

1-csillag Nem - - - -

2-csillag Nem - - - -

3-csillag Nem - - - -

4-csillag Nem - - - -

2-csillagos tér Nem - - - -

Fiok valtakozo )

hémérséklettel 4-csillagos 238,0 -18 1,1 A

4-csillagos tér

Gyorsfagyaszté funkcid Igen

Fényforras tipusa -

Energiahatékonysagi osztaly -

A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 hénap

Kiegészitd informaciok:

Weblink a gyarté weboldalara a 4. pontban ismertetett informaciokkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022

rendeletének mellékletével, forras: www.philco.cz
* A (legnagyobb hatékonysag) - G (legkisebb hatékonysag)
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MUSZAKI INFORMACIOK

A muszaki informdcidka késziilék belsejében talalhaté tipustablan és az energiacimkén taldlhatok. A mellékelt
energiacimkén talalhaté QR-kdd tartalmaz egy linket a készlilék regisztralasara az EU Eprei adatbazisaban.
Orizze meg az energiacimkét, a hasznélati utasitast, valamint a késziilékhez kapott egyéb dokumentumokat.

VIZSGALATI INFORMACIOK

A leszallitott késziilék megfelel az EcoDesign és az EN62552 szabvanyoknak. A készulék helyes miikodéséhez,
a faltdl valé minimalis tdvolsaghoz és a készllék méretéhez sziikséges l1égi hozzaférési kovetelmények a
kézikonyv részét képezik. Tovabbi kérdéseivel forduljon a gyartéhoz.

UGYFELKORNYEZET ES SZOLGALTATAS

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A modellnév és a sorozatszam a tipuslapon talalhato. A tipuslap helyzete el6zetes figyelmeztetés nélkul
megvaltozhat.

Az eredeti potalkatrészek néhany konkrét komponenshez legaldbb 7-10 évig rendelkezésre allnak.

Ez a komponens tipusatdl és az adott modell utolso késziiléke forgalomba hozatalanak idejétdl fiigg.
Amikor kapcsolatba Iép a hivatalos szerviziinkkel, rendelkezésére kell bocsatani a modell megnevezését, a
sorozatszamot és a hibaleirast.

Dokumentumok letoltéséhez latogasson el a www.philco.hu oldalra.

Ha hibat szeretne jelenteni, és tovabbi szolgéltatasi informacidkat szeretne kapni, latogasson el a
www.philco.hu/tamogatas-szerviz.

Elézetes értesités nélkil valtoztathato.
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A CSOMAGOLOANYAG SELEJTEZESERE VONATKOZO SZABALYOK ES
TUDNIVALOK

A csomagoldanyagokat nyilvanos hulladék-értékesité telepekre kell szallitani.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

Ez az ikon azt jelenti, hogy a késziilék az EU allamaiban nem selejtezhetd a haztartasi hulladékkal
egyltt. A felel6sségteljes hulladékselejtezés és a nyersanyagok Ujrahasznositasa megelézi az
esetleges negativ kihatdsokat a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Szallitsa el a helyi

fr— gyljt6telepre a selejtezésre szant régi készlléket, vagy l1épjen kapcsolatbz?_ a termék
viszonteladdjaval, aki egy Uj termék vasarlasa esetén ugyancsak atveheti Ontdl a késziiléket, és
gondoskodik majd a termék helyes és biztonsagos selejtezésérol. Részletes informacidkkal a helyi
hivatal vagy a hulladékgyijté telep is szolgalni tud. A nem megfelel6 selejtezés biintetést vonhat
maga utan az allami elGirdsok és szabvanyok értelmében.

Jogi személyek az EU teriiletén
Az elektromos vagy elektronikus késziilék selejtezése el6tt forduljon segitségért az eladéhoz vagy
forgalmazéhoz.

Selejtezés nem EU allamokban
Az elektromos vagy elektronikus késziilék selejtezése el6tt forduljon segitségért a helyi hivatalhoz
vagy a termék forgalmazéjahoz.

C € Ez a termék megfelel az EU valamennyi vonatkozé iranyelvének.

A gyartd fenntartja a szoveg, dizéjn és mUszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkiili valtoztatasanak jogat.

A VIGYAZAT! HASZNALAT, APOLAS ES SELEJTEZES KOZBEN
A SZENTELJEN FIGYELMET A BAL OLDALON FELTUNTETETT, VAGY
HASONLO JELZESNEK A KESZULEK HATSO RESZEN (HATLAP VAGY
KOMPRESSZOR), SARGA VAGY NARANCSSARGA SZINBEN.
EZ A TUZVESZELY SZIMBOLUMA. A CSOVEZETEK ES A
A KOMPRESSZOR GYULEKONY ANYAGOKAT TARTALMAZ.
HASZNALAT, APOLAS ES SELEJTEZES KOZBEN TARTSA TAVOL A
KESZULEKET MINDEN TUZFORRASTOL!
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HUNGARY
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